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Nergis Pamukoglu Dag
Ege Universitesi

Auto graphie — Leere, Leben und Literatur. Hans Ulrich Treichels
Entwurf des Autors oder die Geographie des Schreibens

Die Leerstelle zwischen dem Selbst und Schreiben soll nicht erinnern an
das Fehlen einer schriftlich darstellbaren, ganz- und einheitlichen
Lebensgeschichte, im Gegenteil, die Leere steht fiir die Abwesenheit von
Erinnerung, fiir die andere Seite der Erinnerung, das Vergessen, welche
in den Frankfurter Poetikvorlesungen des Schriftstellers Hans-
UlrichTreichel' als Schreibbewegung bzw. —impuls genannt wird. Die
Lektionen der Leere, Titel der ersten Vor-Lesung, lieBe sich auch lesen
als die Lehre der Leere, wie der doppelte Genitiv im Entwurf des Autors,
der auf das Entstehen des Textes und gleichzeitig auf das Werden des
Schrift - stellenden verweist. Mit der Textproduktion geht aber noch das
Erschaffen eines Dritten einher, das Erschaffen von Leben bzw. einer
Lebensgeschichte. Hier verbindet die Fiktion die zwei, zunichst als
Realitdt und Erdachtes getrennt gedachten Bereiche Leben und Literatur,
die dann innerhalb der Lektiire von literarischen Texten, immer wieder
zugunsten vom sog. Verstehen, zusammen gefiigt bzw. ver-schoben
werden, Der Text, die Schrift wird dabei aus dem, auf dessen Entstehen
die Liicke verweist, nimlich aus dem Leben des Autors, bei jeder Lektiire
von neuem als Bedeutung geschopft, um den Text zu verstehen. In der
Lektiire von autobiographischen Schriften wird eben dieser Prozess des
Verstehens in seine hochste Form gezogen, so dafl die Frage nach der
Darstellung in Vergessenheit gerdit bzw. geraten ist. Dies scheint an eine
andere Erinnerungsliicke gekoppelt zu sein, von der Manfred Schneider

' Hans-Ulrich Treichel: Der Entwurf des Autors. Frankfurter Poetikvorlesungen,
Frankfurt a. M. 2oo0. Im folgenden werden Zitate daraus direkt im Text mit Seitenzahl
angegeben. Bisher sind folgende Werke Treichels im sefben Verlag erschienen:
LiebeNot. Gedichte (1986), Seit Tagen kein Wunder. Gedichte (1990}, Der einzige
Gast. Gedichte (1994), Der Verlorene (Roman) 1998, Von Leib und Seele. Berichte
(1998), Heimatkunde oder Alles ist heiter und edel, Besichtigungen (2000), Sein Roman
“Der Verlorene” ist im Jahre 2000 in der Tirkei im lletigim Verlag, iibersetzt von Tanil
Bora, erschienen. In diesem Beitrag wird gerade weil es hier inhaltlich wm die
Geographie des Schreibens aus poetologischer Sicht geht, nur auf die Poetikvorlesungen
eingegangen.
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in seiner Untersuchung als einer, welche “die hermeneutischen Festivals
nach sich ziehen”® konnte, spricht: Vergessen worden ist die kulturell
bedingte  kriminalistische ~ Funktion  der Autobiographie  als
Kontrollinstanz in ihrer der Moderne verpflichteten Zuschreibung als
“Schriftwerdung des neuzeitlichen Uber-Ich”. Vergessen ist jedoch damit
auch das Konstrukthafie dieses graphischen Uber-Ichs, insofern es als
“Spuren seiner naturalen Konstitutionsgeschichte™ gelesen worden ist.
Mit der Ausgrabung des Schrift-Ichs aus seinem naturalisierten Konzept,
wird Schneiders Feststellung, “(daB) die Hermeneutik vom Schlage
Diltheys ihrerseits auf dem autobiographischen Text begriindet ist .,
ersichtlich. Aus dieser Erinnerungslicke iiber die grundlegende
Verkniipfung von Autobiographik und hermeneutischem Verstehen
scheint die merkwiirdige Trennung und zugleich Verschmelzung von
Leben und Literatur, vom gelebten und dem Schrift-Ich hervorzugehen,
die das Leben in einem chronologisch bestimmten Modus zwischen das
Selbst und den Schreibakt verortet: Auto-bio-grahie.

Die durch das Vergessen verursachte Leere erinnert Schneider
literaturwissenschaftlich und —geschichtlich, Treichel poetologisch. Und
auf diese Spuren des Vergessenen im Gedichtnis, damit auch einer
“doppelten Tduschung”, richtet sich dieser Aufsatz, denn — so Schneider
— “(e)bensowenig wie ein Subjekt sich selbst zu explizieren vermag, ist
eine Kultur in der Lage, die Wahrheit ihrer Regularien zu erkennen. Es
liegt in dieser doppelten Tduschung allenfalls die Wahrheit, daB die
Imperative einer Kultur vergessen werden miissen, um dauerhafte
Geltungskraft zu erlangen.”

Mit dieser Feststellung Schneiders hinsichtlich des Subjekts
korrespondiert Treichels Beobachtung am Ende seiner letzten Vorlesung
iiber das Ereignis zwischen dem schreibenden Subjekt, dem Schreibakt
und dem Text:

«“Sohreibend stelle ich fest, daB ich nicht der sein muB, der ich bin.
Schreibend stelle ich fest, daB ich vieles erinnere und vieles auch
vergessen habe, daB ich das Erinmerte aber ‘umerinnern’ und das
Vergessene gegebenenfalls zuriickerfinden kann.” (S. 112, Hv.m.).

2 Manfred Schneider: Die erkaltete Herzensschrift. Der autobiographische Text im 20.
Th., Miinchen, Wien 1986, S. 18. Im weitern abgk. als Schneider.

3 §chneider, S. 20

*Ebd, S. 19

*Ebd,, S. 20

Auto graphie — Leere, Leben und Literatur

Hier bricht die Téduschung, auf der die hermeneutischen Festivals
stattfinden, und zwar am Aspekt des Erfinderischen (d.h. gleichzeitig des
Transformatorischen) im Verhéltnis von Leben und Literatur, und damit
die als naturale Erscheinung der Moderne betrachteten Begriffe der
Subjektivitit und Innerlichkeit der Schrift. Die Frage der Darstellung und
ihr Wirken im prozessualen Verfahren der Entstehung von Text, Leben
und Autorschaft auf die stets vorausgesetzte Authentizitdt bricht damit
ein, so daB der Leser ihrer gewahr wird bzw. werden mul.

Der Authentizititsbegriff, welcher der Subjektivitit und Innerlichkeit der
Schrift anhaftet, geht nach Schneiders Studie auf die christlich
abendlindische Tradition der autobiographischen Beichten, der
diaristischen  Schriften, der “Herzensschrift”® zuriick, die als
medienpolitisches Ereignis vor allem durch die Erfindung der
Drucktechnik weitreichende Konsequenzen hatte, indem sie die
Entstehung der Bekenntnisliteratur als “Signet” leitete. Eine
buchstibliche Differenzierung ist es, welche nahezu zweitausend Jahre
lang zu einem abendlindischen Politikum wurde:

“Der Stifter dieses unaufhorlich wirksamen Zeichens war der Apostel
Paulus, der aus der buchstéblichen Unterscheidung, die ihn von seinem
urspriinglichen Namen Saulus und vom Judentum trennte ein
abendlidndisches Politikum gemacht hat. Der biographisch folgenreiche
Tausch der Anlaute zwischen S(aulus) und P(aulus) geht iiber die gleiche
Markierung, die auch die Buchstaben vom Geist trennt,”’

Der Tausch zweier Buchstaben im Namen, der Ubergang vom Judentum
zum Christentum, die Trennung der in Stein geschriebenen géttlichen
Gesetze vom Wort, das im Anfang war, bedeutete den Gegensatz
zwischen Buchstabe und Geist, d.h. Gesetz und Wahrheit; so heifit es im
2. Korintherbrief des Apostels Paulus:

“Unser Empfehlungsschreiben seid ihr; es ist eingeschrieben in unser
Herz, und alle Menschen kdnnen es lesen und verstehen. Unverkennbar
seid ihr ein Brief Christi, ausgefertigt durch unseren Dienst, geschrieben
nicht mit Tinte, sondern mit dem Geist des lebendigen Gottes, nicht auf
Tafeln aus Stein, sondern -~ wie auf Tafeln — in Herzen von Fleisch.”?

SEbd.,S.9

7 Ebd.

¥ Die Bibel. Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift. Gesamtausgabe, Stuttgart und
Klosterneubrg 1990, S. 1285,
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Mit der Setzung der gotilichen Schrift in die fleischernen Herzen, de;n
verleiblichenden Verinnerlichungsprozess, welche die unsichtbar.e Schrift
als gottliche Wahrheit in den sichtbaren Leib, jedoch an seinen innersten
unsichtbarsten Ort verlagerte, ging auch die Trennung von Gesetz und
Wahrheit einher,

Der Wunsch und das Bedirfnis nach dem VerduBerlichen der
Wahrheitsinschrift im Herzen durch das Medium Schrift, damit auch
andere darin lesen konnten, wurde im Rahmen von religidsen, kulturellen
Ereignissen und einer technischen Erfindung hergestellt: Die Erfindung
der Drucktechnik. Zuniichst die BuBe, dann die Ablosung der Bulle durch
die Beichte innerhalb des Calvinismus und Protestantismus als wahre
Herzensschrift® und deren Druckmdglichkeit und Distribution fithrte im
16. Jh. =zur flutenartigen Produktion und Archivierung der
Bekenntnisliteratur, der Gewissensprotokolle.

Inre anthropologische Determination und damit die Konstitutiop de.r
Individualist erhdlt die religids, technisch errichtete Innerlichkeit mit
ihrem Sitz im Herzen, wie Schneider ausfiihrt, durch und in Jean-Jacques
Rousseaus Confessions.”® Doch das am Ende des 16. Jh. im Zeichen der
“paulinischen Politik” Erscheinen des autobiograhpisc_:hen Textfss ist, Qa
“(k)ein Archiv auf dem Boden der Natur (wiichst), keine Autobllic}graph}e
im Milieu einer historisch konstituierten Innerlichkeit (keimt)”", erst in
seiner Funktion als Kontrollinstanz kulturell erklédrbar:

“Tagebuch und Autobiograhpie entstehen auf dem gleichen F{lnd_a?nent
religidser, und das heifit bis in unser Jahrhundert hinein: polizeilicher
{Iberwachung.”"?

Interessanterweise fallt die Griindung des Gewissens in seiner
anthropologisierten und naturalisierten Dimension als Kontrollinstanz‘ der
Herzensschrift mit dem Entstehen der Polizei “als notwendiges
Instrument fiirstlicher Verwaltungspraxis”'® in das selbe Jahrhundert.

? Vgl. Schneider, S. 10

' Ebd.

" Ebd., S. 16

2 Bpd. Schneider verweist in FuPnoten auf folgende zwei Forschungen zur Entstehung
der polizeilichen Verwaltungspraxis: Walter Seitter: Menschenfassungen. Studien zur
Frkenntnispolitikwissenschaft, Miinchen 1885; Hans Maier: Die éilt‘ere deutsche. staat&
und Verwaltungslehre (Polizeiwissenschaft). Ein Beitrag zur Geschichte der politischen
Wissenschaft in Deutschiand, Neuwied am Rhein/Berlin 1966.

“ Ebd,, 8. 17

Auto graphie — Leere, Leben und Literatur

Diese nicht zufillige zeitliche Parallelitiit erweist sich vor dem kulturell
bedingten Hintergrund des juristischen Homogenisierungsverfahrens als
dessen literarische Entsprechung.’: “Die Imperative der Innerlichkeit
und die Aktivitdt der intimen Schriften stehen in einer genauen
Kotrelation wie Gesetz und Gehorsam.”” In anderen Worten, was in die
und der gedruckte(n) Gewissensschrift gesetzt wird, das
Offentlichwerden der privaten Entstehungsgeschichte des Subjekts, bildet
gleichzeitig das Mittel zur Kontrolle seiner Gehormsamkeit, d.h. seiner
Homogenisierung. Innerhalb dieses kulturellen Kontextes wird mit
Rousseau “die spirituelle Schrift des Paulus geschlossen und das grofle
anthropologische Buch der Psychologie und Kriminologie”® funktionell
als Privarpolizei" 7 produziert und gelesen. "

Rousseaus der Subjektnatur verhaftete Entwurf des Schrifi-Subjekts wird
im 19. Jh. durch die Psychologie und Soziologie verwissenschaftlicht und
beim Namen genannt: Identitit. Bis zur Entdeckung des Unbewuliten
durch Freud' wird die Lektiire des religits gestifteten, anthropologisch
determinierten und wissenschaftlich belegten Buches der Identitiit, das in
der Geniedsthetik des 18. Jh. seine stiirmerischste Form erhilt, vom
Begriff der unmittelbaren Wahrheit geleitet. Seit der Verschiebung des
latenten Sinns in den manifesten Trauminhalt richtet sich die

kriminalistische Lektiire beharrlich auf die Entzifferung des verborgenen,- .

da nur noch mittelbar-symbolisch vorhanden, Sinns. Es gilt daher, das
Lesen auf die symbolisch entstellte Wahrheit richtend, sie aus dem Boden
der Subjektnatur ausgrabend an ihren rechten Ort zuriick zu stellen und
richtig zu ver-stehen, das Symbolhafte des Symbols, die Frage der
Darstellung dabei vergessend. Diese sich dem Aufdecken der verhiillten
Bedeutung/Wahrheit des Schriftsubjekis verschriebene Leserichtung
scheint einer Mythologisierung im Verhiltnis von Schrift und Identitét
verfallen zu sein, die sie =zugleich hat entstehen Ilassen: der
Schriftmythologie. Denn “(n)ur Schriftmythologie, und dies heifit heute:
Selbstbetrug, vermag das Auftauchen der Herzensschrift, der unzihligen
Selbstbekenntnisse und Tagebuchblitter einer spirituellen Innovation
zuzuschreiben, die Selbstbewulitsein, biirgerliche Identitdt, Innerlichkeit

1 ypl. ebd.

“ Ebd.

'® Schneider, S. 11

' Ebd.

'® Sjehe Sigmund Freud: Manifester Trauminhalt und latente Traumgedanken, in: ders.:
GW, Bd. X1, London, 8. 111-123,
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oder Subjektivitat heifen konnte.”'® Der literarischeText ist jedoch in
dieser Zuschreibung das, was er war: schriftliche Darstellung-
Verarbeitung-Transformation; wird aber in der Lektiire zu dem, was er
nie gewesen ist: Lebensprotokoll, Autobiographik. Denn schon in
Rousseaus Text wird die Differenz zwischen Erlebtem und seiner
schriftlichen Wiedergabe im Begriff des Stils?™ genannt, im Werther das
Kunsthafte der Kunst im Prinzip der Nachahmung reflektiert” und
Goethe wehrt sich im Kontext der Lektiire seines Werther Romans gegen
die Aufhebung der Trennung von Dichtung und Wahbrheit”, derer
Unmbglichkeit sich der autobiographische Text im 20. Jh. mit der
Verschiebung des Paradigmas von Subjekt und Wahrheit zu Schreiben
und Schrift widmet und die das “Stiller”® werdende oder schlieflich in
der Wand vollends verschwindende Subjekt® des Romans der Moderne
thematisiert. Dennoch, der Leser kontrolliert, iiberwacht detektiv.sch die
Verarbeitung der Biographie innerhalb der Literatur bzw. die literarische
Darstellung der Psychologie des Schreibers und fiihrt auf diese Weise
den Schriftmythos und damit nicht nur die Mythologisierung des
Subjekts, das lingst verschwunden ist, sondern auch die des Autors, dem
inzwischen das Geschricbene nur noch durch die eingenommenen

¥ Ebd., S. 16

2 ygl. Schneider, S. 33-34. Schneider fiihrt aus, wie der Stil als “Zeichensystem der
Beglaubigung” funktionalisiert wird. (8. 33}

2 vgl. I.W.Goethe: Die Leiden des jungen Werther, Ausgewihlt u. eingeleitet v. Doris
Bonz, Stuttgart 1883. Hier besonders die Reflektion Werthers in bezug auf die
Nachahmung innerhalb der Kunst der Malerei, die den Darstellungsaspekt betont, vgl.
S. §-10.

22 johann Wolfgang von Goethe: Dichtung und Wahrheit, Goethe Werke, Bd 35,
Frankfurt a.M.: Tnsel Verl., 1965. Hier besonders das dreizehnte Buch des dritten Teils,
$.502-541. “Vorbereitet auf alles, was man gegen den “Werther’ vorbringen wiirde,
fand ich so viele Widerreden keineswegs verdrieplich; aber daran hatte ich nicht
gedacht, daf mir durch teiloehmende, wohtwollende Seelen eine unleidliche Qual
bereitet sei; denn anstatt da mir jemand iiber mein Biichlein, wie es lag, etwas
Verbindliches gesagt hitte, so wollten sie simtlich ein filr alle mal wissen, was denn
cigentlich an der Sache wahr sei? Woriiber ich denn sehr drgertich wurde und mich
meistens hochst unartig dagegen #uerte.” (S. 534) Mit “Reisen durchs Inkognito”
versucht sich Goethe von derartigen Forschungen “zu retten”, wird aber davon “durchs
ganze Leben (begleitet).” (8. 535}

 Max Frisch: Stiller, Frankfurt a.M. 1973

# Ingeborg Bachmann: Malina, Frankfurt a.M. 1980
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;ersgﬁhledenen diskursiven Positionen funktionell zugeschrieben wird,
ort.

In Hans-Ulrich Treichels Poetikvorlesungen werden mit dem niichtern-
sachlichen und ironischen Blick auf den Werdegang des Schriftstellers,
Textes und der Lebensgeschichte und deren Beziehung zu einander die
Sghrift und das graphische Subjekt entmythologisiert, und zwar nicht nur,
wie schon betont, poetologisch aus der Sicht des Schriftstellers, sondern
g}e:chzcitig aus der des Literaturwissenschaftlers auch
literaturgeschichtlich, indem auf andere Autoren und deren Schriften im
Kontext von Leben und Literatur vergleichend eingegangen wird.

Mit dem Entwurf des Autors wird eine Geographie des Schreibens — hier
in met-aphorischem und unmetaphorischem Sinn gemeint — umrissen, in
der die vergangene Zeit, die Kindheit als “das sonnenbeschienene
Griechenland auf der Landkarte der eigenen Lebensgeschichte,
ursprungsnzh und zukunftsfroh zugleich” eine der wichtigsten
Koordinaten bildet, sei es als Gliicks- oder Ungliicksfall; beide Zustiinde
kénnen zur Genese des Schriftstellers bewegen, wie zum Beispiel Goethe
upd Hemingway oder noch andere Autoren, die Treichel nennt®*. Doch
ein anderes, ein “unbekanntes Drittes” (8. 15), von dessen Substanz als
Nif:htzubeschreibendes die Rede ist, bewegt das Schreiben Treichels:
“eine Erfahrung der Abwesenheit” (S.16), “Die Leere der Kindheit”
(ebd.) wird erinnert. In diesem Sinn wird nicht das Leben zum Inhalt des
Textes, sondern hier geschieht eine Wendung, der Text wird zum Inhalt
des Lebens, oder anders formuliert, mit dem Text geht auch der Entwurf
der Lebensgeschichte einher, wird die Erinnerungsliicke an die
Vergangenheit ausgefiillt, die gekoppelt ist an den politisch bedingten,
geographisch sich ausdriickenden und auf die Zeit als Vergangenheits-

Qeschichtsiosigkeit wirkenden Bruch in der Vergangenheit der Eltem;
die Zwangsmigration nach Westfalen aufgrund der Vertreibung aus dem
Oslten: “Wenn die Eltern kein Imperfekt haben, dann haben ihre Kinder
kein Plusquamperfekt. Beides aber braucht man, um erzidhlen zu konnen”
(8. 21), um sich erzihlend errichten zu kdnnen.

Das Fehlf:n des Tempus, welches e¢in geradeaus-zeitlich gerichtetes
Prosa-Erzihlen verunméglicht, ist dennoch auf der Landkarte des

25 pas -
Michel Foucault: Was ist ein Autor?, in: ders.: Schrifien zur Literatur, furt
1988, 8. 7-32. , Frankfurt a.M,

26 vgl. die erste Vorlesung: Lektionen der Leere, S. 11-31..
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Schreibens zu verorten in und durch ein anderes Erzihlen, das sich
gerade aus dem geschichts- und zeitlosen Zustand n#hrt, das lyrische
Erzéhlen. Die Stadt heift Berlin, der Raum ist das Durchgeh-Zimmer
einer Berliner Wohnung, der Erzdhlort die Lyrik. Hier, in der
realsymbolischen (S. 41) Topographie der geteilten Stadt, deren Mauer
eine Schutzgrenze vor der Leere der Kindheit, vor Ostwestfalen bildet
und sie gleichzeitig durch die berlinische Stadtleere verdoppelt, im
Passieren des Schwellenraums entsteht das lyrische Schreiben als ein
Sprechen in der Jetzt-Zeit, welches eine briichige und momentane
Aufnahme des Vergangenen nicht nur ermoglicht, sondern dies
voraussetzt:

“[ch war durch das Berliner Zimmer hindurchgegangen und beim
Gedichteschreiben  angekommen.” (S. 39) Die Ankunft im
Gedichteschreiben in Berlin, die Leere der Kindheit und die Leere
Berlins, die Verriickung der als “heimatloses Heimweh” (8. 31)
beschriebenen Erfahrung zur und in die Stadt Berlin, die Gegenwirtigkeit
von Geschichte bzw. das historische Priisens im Fall der Mauer, kann in
~der topographischen Struktur des Realsymbolischen dieser Stadt
"aufgefangen werden: “Die spezielle Westberliner Situation erlaubte es
einem melancholischen, geschichts- und beinahe ichlosen Ostwestfalen,
sich lebendig und zeitgeschichilich présent zu fithlen.” (ebd.) Berlin
erlaubt das lyrische Schreiben, die Lyrik den Entwurf eines briichigen
lyrischen Ich, des “Lyrik-Ich” (5.105).

Doch anderswo, von Berlin aus betrachtet im Siiden, liegt die ganz
unterschiedliche Genese des Entwurfs des Prosa-Ich auf der
Karthographie des Schreibens: Die Stadt heifit Rom, der Raum “Villa
Massimo” und der Prozess des Prosaschreibens wird in der Erinnerung
als eine “Art Initiation, als Initiation ins Erzéhlen” (S. 89) gedeutet: “Die
Lyrik hatte ich gefunden, ohne nach ihr gesucht zu haben. Die Prosa
muBte ich suchen (...)” (S. 40) Das Auffinden des lyrischen Erzihlens als
einem Ankunftsort, dem jedoch kein Suchen vorausgeht und die Suche
nach dem Prosaschreiben, die jedoch nicht mit einem erzdhlerischen
Fundort endet, enden kann, da sie als eine Aufnahme, Einweihung des
Schriftstellers in das Erzihlverfahren der Prosa geschieht, entspricht dem
Verhiltnis beider Erzdhlarten zur Zeitlichkeit. Das in Bruchstiicken
augenblicklich zitierte Vergangene im Pridsens der Lyrik scheint die
Vergangenheit und Gegenwart punktartig zusammenzuzichen, welche im
Erzihlen in Prosa dagegen in ihre Breite und Tiefe punktierend
aufeinander bezogen, ausgelegt werden und wirken als Chronologie und
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‘.‘Vergehen der Lebenszeit” (8.106) und somit eine Lebensgeschichte
inszenieren. In diesem andersartigen Bezug zur Zeitlichkeit im lyrischen
Erzdhlen und im Prosaschreiben findet die Erschaffung zuniichst des
Lyrik-Ich und schlieBlich des Prosa-Ich aus dem “Geist der Leere” (S.
3?) Ausdruck, und zwar in Berlin und Rom, deren kultureller und
historischer Hintergrund die genannte Zeitlichkeit impliziert. Und
dennoch ist es nicht die Geschichte und Geschichtlichkeit der Stadt Rom
die Treichels Schreibimpuls bildet: ’

“Wollte ich pathetisch sein, dann kdnnte ich sagen, daB Rom mir das
E.rzﬁhlen ermdglicht hat. Aber ich fiirchie, ich wiirde damit nur das
historische Muster nachahmen und auch fiir mich unbescheidenerweise
50 etwas wie einen zweiten romischen Geburtstag beanspruchen. So
S(_:hén dies auch wiire: Richtiger ist wohl, daB Kindheitsmelancholie und
die westfdlische Leere in einem lebensgeschichtlich iiberfilligen
Moment in Rom und in der Villa Massimo einen Echoraum gefunden
hatten, der gefiillt werden wolite.” (8. 103-104)

Treichels nicht nur bescheidener und sachlicher, sondern auch kritischer
I?oppeijbiick (als Schriftsteller und Literaturwissenschaftler), macht auf
ein historisches Muster der deutschen bzw. deutschsprachigen
Literatur/Literaturgeschichte aufmerksam, ohne das sie nicht zu denken
\'wﬁre: Italiensehnsucht und —erlebnis. “Ein Deutscher ohne Italienerlebnis
ist gar kein Deutscher” (8. B80) lautet die von Treichel zitierte
Feststellung Wilhelm Emrichs, die pointiert die Bedeutung dessen, was
das Musterhafte innerhalb der literarischen und IiteraturgeschichtIZChen
Italienkonstellation angeht, zur Sprache bringt. In diesem Sinne
beschreibt Treichel die Villa Massimo in Rom, in der er sich als
?Gjﬁhriger Autor befindet, als etwas, “was gewissermaflen zu den
institutionell vorgesehenen Sozialisationsetappen eines deutschen Autors
gehért” (S. 82): “Wer kein Schriftsteller war beziehungsweise sich bis
jetzt noch wie keiner gefiihlt hat, der durfte und mufite nun einer sein und
sollte sich wennmdglich auch dementsprechend fithlen. Ich fiihite mich
an diesem Samstagnachmittag allerdings eher wie ein Mensch, der den
Schriftsteller blof darstellt.” (S. 82) '

So deutlich nennt denn Treichel auch seine Beweggriinde fiir seine
Sehnsucht nach Italien wihrend seiner Studienzeit, die er als politisch
kulturell, da sich “um 1975 herum, komplette germanistische Crrundkursé
pach Italien zu sehnen begannen” (S. 73) phonetisch, “der Klang der
italienischen Namen und Worte war ein Versprechen” (ebd.) und
erotisch, “ein Aspekt, der beim Reisen generell nicht unterschitzt werden
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sollte” (S. 74) bedingte Aspekte beschreibt. Doch auf der in den Siiden
filhrenden Richtung der Sehnsuchtsstrecke liegen vor der studentischen
Italienreise Siidfrankreich und Griechenland, begleitet von der Proust-
Lektiire und ven Moustaki-Liedern. “Vielleicht war”, (8. 66) am
Auftauchen der Griechenlandsehnsucht auf der Geographie des Sehnens

“Georges Moustaki (...) schuld, vielleicht aber auch das Vordringen der
griechischen Kiiche in Berlin-Schoneberg, wo ich wihrend meiner
Griechenlandsehnsucht wohnte. Wobei hinzukommt, daB zu der
damaligen Zeit kein Bauernsalat gegessen und kein Retsina ohne die
Begleitung Mikis Theodorakis’ Sirtakimusik getrunken werden konnte.”
In diese griechische Mischung, (...) wurde noch eine kriftige Dosis
Alexis Sorbas beziehungweise Katzantzakis hineingeriibrt,
cinschlieBlich  Freiheitskampf, ZLord Byron, Tavlispielen am
Kiichentisch und glutiugigen Antifaschismus, und wer sich jetzt immer
noch nicht nach Griechenland sehnte, dem war nicht zu helfen.” (ebd.)

Diese  niichterne und  ironische  Beschreibung  dber  die
Entstehungsbedingungen der Sehnsucht, legt den kultyrell verankerten
Hintergrund ihres imaginativen Gehalts bloB. Auch der Bedeutung und
Funktion der sich nach/in verschiedene Himmelsrichtungen gestaltenden
und gestalteten Sehnsucht in der deutschen Literatur geht Treichel als
Schrifisteller in seiner Geographie des Sehnens — Titel der dritten
Vorlesung — literaturwissenschaftlich nach. So spricht er zum Beispiel
iiber die progammatische Funktion der Nordsehnsucht als “poetologische
Reflexion” (vgl. S. 56-59) bei Alfred Andersch und Hans Magnus
Enzensberger oder iiber das Literarisierungsverfahren der sogenannten
Erlebnislyrik Goethes als eines in “literarhistorische, stoff- und
formgeschichtliche Kontexte” (S. 75) eingebetteten Prozesses, in sehr
unpathetischer Weise.

Auch die Villa Massimo in Rom wird unter dem doppelten Blick
Treichels geschildert. Gerade als Schreibort innerhalb der Phase der
Sozialisation von deutschen Autoren bildet sie einen Raum fiir die
Wahrnehmung des Verhiltnisses von Literatur und Realitdt bzw. Leben
hinsichtlich der literarischen Verarbeitung der Umgebung in den Texten
wie zum Beispiel von Marie Luise Kaschnitz, Ernst Jinger u.a. (vgl. S.
- 84-85) Und hier “(mdchte) der in Ostwestfalen geborene Schriftsteller
(...) erlost werden: von seiner Einsamkeit, seiner Geschichtsferne, seiner
emotionalen Bemoostheit, seiner Mythenleere, von seiner inneren Pinien-
und Zypressenlosigkeit.” (S. 86) Und auch von seinem “Dasein als
Lyriker”. (ebd.) War es in Berlin die Geschichts-, Zeit- und Ichlosigkeit,
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ist es in Rom die erfahrene Geschichtsferne, Mythenlosigkeit; war es dort
die Mauer und der Fall der Mauer und die Leere der Stadt, die die Leere
der Yergangenheit bruchartig wiederholte, so ist es hier die Zeitleere des
romischen Sommeralltags und die “Erfahrung der Langeweile in der Villa
Massimo” {S. 104), welche die westfdlische Leere der Kindheit zitiert
und in einem Echoraum anklingen laf¢, “der gefiillt werden wolite”, und
der gefiillt wurde im und durch das Prosaschreiben.

Treichel bezeichnet sein Schreiben als ein “autobiographisch inspiriertes
Schreiben” (S. 105), in anderen Worten, der Schreibimpuls wird von
einem Einfall aus dem Leben angeregt, eingehaucht, doch was als Text
und mit ihm entsteht, der Schriftsteller und eine Lebensgeschichte, die
nur im Erzdhlen und Erzéhlten erfahrbar wird, bildet eine Ebene des
realsymbolischen, bzw. realfiktiven, denn “(...) (ich) (habe) es immer als
besonderes Privileg erfahren, die eigene Lebensgeschichte und das eigene
Ich abwandeln oder gar neu erfinden zu dirfen. Die Erfindung des
Autobiographischen entlastet” nicht nur “vom Authentizitdisdruck™ (8.
112), zugleich 1ldst sie die Vorstellung von Authentizitit und den
Schriftmythos auf, indem sie diese aus ihrer Vergessenheit als
Vorbedingung der Entstehung der kulturellen Regularien, erinnert und
auf die damit erscheinende Leere aufmerksam macht: Schreiben als
Selbstinszenierung oder Auto graphie.
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Das simulierte Matriarchat
Der Film “Good Bye, Lenin!” von Wolfgang Becker

Miitterchen RuBlland

Miitterchen Ruflland hiingt am Tropf.
Die Schiduche mit ihrem Blut
sind undicht und lecken
und zwischen den Anschliissen
tritt eine kdrnige Substanz hervor.-

Miitterchen RuBland hat schwarzes Haar
zur Hochfrisur gesteckt
Wie eine Konigin liegt sie da
auf ihrem Krankenbett.
Oh, Miitterchen Rufiland!

Ein polnischer Maler erzihlte mir,
vom Gedéchtnis der Seele.
Und alle Schmerzen vergangener Zeit
verdichten sich zu Gestalten.

Nelia Fuchs

Den Gipfel- und Hohepunkt bei gleichzeitiger Distanzierung einer wild
um sich greifenden “Ostalgie” bildet der Film “Good Bye, Lenin!” von
Wolfgang Becker. Die deutsche “Ostalgie” wiederum stellt eine
besondere Spielart posthistorischer “Gedichtniskulturen” dar: In der
deutschen Medienlandschaft ist seit der Jahrtausendwende eine
zunehmende Popularisierung von Shows und Serien wie “Unsere

Besten™”, “Die 90er Show””, und “Meine schonsten Jahre™” zu

* Am 28.11.2003 im ZDF ausgestrahlt.
% Am 20.11.2004 in RTL ausgestrahlt.
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beobachten. Zum anderen diirfte diese Form der Beliebtheit der “guten
alten Zeit” auch mit der wirtschaftlichen Rezession, einer neuen
Terrorbedrohung und keine VerlaBlichkeit bietenden Perspektiven, aber
im Sonderfall Deutschland zusitzlich auch die nicht reibungslos
funktionierende Wiedervereinigung eine Rolle spielen.3°

Unter diesen Primissen fungiert der Film “Good Bye Lenin” als
“Regression”, der auf semiotischer Ebene die Zeit zuriickdreht: eine Zeit
vor “Glasnost” und “Perestroika”, dank derer die Welt zum Coca-Cola
und McDonalds-Imperium  mutieren und “Globalisierung”  mit
“Amerikanisierung” gleichgesetzt werden konnte. Und genau mit Hilfe
dieser Ingredienzien erhebt der Film “Good bye Lenin” die
Wiedervereinigung Deutschlands mit rationalitdtskritischen
Implikationen zu einem mythischen Ereignis von globalen Ausmalfien.

Die Gegeniiberstellung der Bundesrepublik mit der DDR erinnert in
seiner dichotomischen Ausprigung an das Konzept Christa Wolfs
beziiglich ihrer Romane “Kassandra” und “Medea”, wobei jedoch
“Medea” eine groBere Affinitit hinsichtlich des Vergleichs aufweisen
diirfte, da dieser Roman nach dem Fall der Mauer geschrieben wurde. In
dem Roman ,Medea® fungiert das westliche Korinth als Abbild fiir den
modernen westlichen Staat. In diesem Zusammenhang bemerkt Ricarda

Schmidt:

,Die wiederholt behauptete Offenbarkeit und die
Ubereinstimmung der Erkenntnisse iiber das westliche
Korinth deuten darauf hin, daff die Motivation, das
Selbsthild des modernen westlichen Staates als falsch, ja
gefihrlich falsch zu entlarven, gerade nachdem der
Sozialismus aufgehdrt hat, als Alternative zu fungieren,
wohl dazu beigetragen hat, den starken Druck zu erzeugen,
unter dem Jahrtausende schmelzen.

% Soap, in welcher Kindheitserinnerungen in der DDR thematisiert werden. Ende 2004
in RTL ausgestrahlt,

% 7ur Bezichung von regressiven Tendenzen und Medien siche Hartrout Heuermann:
Medien und Mythen. Die Bedeutung regressiver Tendenzen in der westlichen
Medienkultur, Miinchen, 1994.

3 Ricarda Schmidt; Das ausgeschlossene Andere der abendlindischen Zivilisation. Zu
Christa Wolfs Medea, in: Axel Goodbody (Hrsg): Literatur und Okologie,
Amsterdamer Beitrige zur neueren Germanistik, Bd. 43, Amsterdam u.a., 1998, 8. 301.
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Nun, im Film diirfte es sich nicht primir um diese Motivation handeln,
dementsprechend brauchen keine Jahrtausende zu schmelzen, um den
Vergleich als mythische Parabel zu ziehen. Jedoch ist es legitim zu
behaupten, dafl im Film “Good bye Lenin” dieselben Ansiitze verfolgt
werden und der Film sich in etwa derselben =zivilisationskritischen
Patterns bedient, auf die sich, so Ricarda Schmidt, Christa Wolf in
“Medea” beruft. So analysiert Schmidt den Roman , Medea®, indem sie
sich verschiedenen Stromungen von Zivilisationskritik hinzuzieht; vier
davon werden favorisiert: zum einen handelt es sich um die ,,Dialektik
der Aufklirung® von Adorno/Horkheimer, zum anderen um Theorien
iiber den Ubergang vom Matriarchat zum Patriarchat, die sich Johann
Jakob Bachofens ,,Das Mutterrecht* verdanken; auch bedient sie sich der
These von Engels, die besagt, dal sich Patriarchat und Privateigentum
gleichzeitig herausgebildet hétten; sie verzichtet auch nicht auf
feministische Theorien ilber den Ausschlul des Weiblichen aus der
ménnlichen Ordnung.®

Diese Ansitze sollen auch bei der Analyse des Films herangezogen
werden, da der Film aufgrund seiner ,Fabel“ zwangsliufig auf den
Vergleich der Bundesrepublik mit der DDR hinauslduft; dieser Vergleich
wird jedoch unterminiert von in rationalititskritische Gefilde
verweisenden Geschlechterkonstruktionen und —zuschreibugen und
Stereotypen.

Der Gegensatz zwischen Bundesrepublik und DDR wird aufgrund des
Gegensatzes  zwischen  ,Lenin® (=DDR) und ,Coca-Cola“
(=Bundesrepublik) zu einem Konflikt der Weltanschauungen
umfunktioniert, wobei Semione, beide Systeme reprisentierend
funkensprithend aneinander knallen und von Zeit zu Zeit fiir surreale
Effekte sorgen. Dementsprechend handelt es sich nicht nur um die
»Wiedervereinigung” Deutschlands, sondern um den Abschied von
sozialistischen Utopien - Tréume, die ausgetriumt sind: Die
Sowjetunion, das , Mutterland“ der Revolution, liegt auf dem Sterbebett.
Unwillkiirlich mutiert die sich auflésende DDR zu einer ,,Kolonie®, an
welcher wie an keiner anderer die kapitalistische ,,Invasion® in Form des
,»Clash of Civilisations“ zuzuschlagen scheint.

32 Christa Wolf: Medea. Stimmen, Miinchen, 1998,
3 vgl. Anm. 5, ebd.
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Der Film beginnt mit einem Highlight aus der relativ kurzen Geschichte
Ostdeutschiands. Am 26. Oktober 1978 verfolgt der elfjdhrige Alex
Kerner den Start der Sojus 31. An Bord befindet sich Sigmund Jihn, der
erste Deutsche im All. Er mutiert zum Ubervater fiir Alex, weil just an
diesem Tag sein Vater Robert Kerner von einer Dienstreise nach
Westberlin nicht mehr zuriickkehrt, seine ,,Republikflucht” wird von der
Stasi damit erklirt, daB er eine andere Frau habe. Somit verschmelzen fiir
den kleinen Alex die zwei Vaterfiguren: beide befinden sich in ganz
,anderen” Galaxien; wihrend der Kosmonaut sich in der Erdumlaufbahn
befindet, hilt sich der richtige Vater - der ebenfalls einen ,,gottlichen®
Berufsstand vertritt, er ist Arzt - im kapitalistischen Westen auf. Beide
Ziele sind fiir durchschnittliche DDR-Biirger ,unerreichbar®. Wiahrend
,Viter® diesen ,,Ubergangsritus“ vollziehen kénnen, bleiben Miitter mit
ihren Kindern in der Republik. Die Tatsache, daBl Alex’ Vater nicht in die
DDR zuriickkehrt, wird mit der Stimme des erwachsenen Alex auf dem
Off und in Bezug auf Siegmund Jihn folgendermafen kommentiert:

o Wihrend Sigmund Jdhn in den fiefen des Kosmos

tapfer die Sache der DDR vertrat, lieff sich mein

Erzeuger im kapitalistischen Ausland von einer

Klassenfeindin das Hirn wegvigeln.*?
Siegmund Jéhn reprisentiert somit den Ubervater in seiner Gestalt als
,Uranos“®; sein eigener Vater steht fiir die andere Seite des Uranos: fiir
die triebhaft-listerne Seite dieser Himmelsgottheit. Seine Liisternheit
befriedigt er im kapitalistischen Westen. Auf diese Art und Weise
verschmilzt fiir Alex in Gdipaler SiegesgewiBlheit (beide Viter sind nun
eben nicht beider Mutter) die DDR mit seiner Mutter: Die Ein- und
Ummauerung der DDR garantiert ihm die Unberiihrbarkeit der und die
alleinige Verfiigung iiber die Mutter: psychoanalytisch gesprochen
befindet er sich mit der in diesem Sinne ,,bodenstindigen® und durch die
Beziehung zur Muiter ,chthonischen DDR in einer symbiotischen

¥ Good Bye, Lenin! Bundesrepublik Deutschiand 2003, Regie: Wolfgang Becker,
Buch: Bernd Lichtenberg, Wolfgang Becker, Darsteller/innen: Daniel Briihl (Alex
Kerner), Katrin Saff (Mutter, Christiane Kerner), Chulpan Khamatova (auszubildende
Schwester, Alex” Freundin), Maria Simon (Schwester, Ariane Kerner), Florian Lukas
(Arbeitskollege Denis) u. a., Lange: 117 Minuten, Verleih: X, Verleih, 0:03:48. Im
folgenden direkt nach dem Zitat zitiert als ,,GBL” mit Zeitangabe nach dem Komma,

3% 7um romantischen Uranos-Gaia-Topos vergleiche auch das Gedicht ,,Mondnacht®
von Joseph von Eichendorff: ,Es war, als hitt der Himmel/Die Erde still gekiiflt, (...)",
in: http://gutenberg.spiegel.de/eichndri/gedichte/mondnach.htm.
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Beziehung: der sozialistische Arbeiter- und Bauernstaat als &dipaler
Keuschheitsgiirtel.

Auf die ,Republikflucht® des Vaters reagiert die Mutter mit einem
psychischen Blackout: Sie verliert die Sprache und nach einigen Wochen
Aufenthalt in der Psychiatrie ist sie vollkommen ,verwandelt“: nie
wieder spricht sie iiber ihren Ehemann und den Vater der Kinder und

findet von nun an Erfiillung im politischen Engagement. Dazu bemerkt
Alex:

wMeine Mutter hat sich von dieser Zeit an mit unserem
sozialistischen Vaterland verheiratet.* (GBL, 0:05:47)

Offen spricht Alex —weiterhin aus dem Off — die Art der Wahrnehmung
dieser Beziehung zwischen sozialistischem Vaterland und der Mautter an.
Es handelt sich bei dem Partner der Mutter in dieser Beziehung um einen,
der fiir ihn keine ,,Gefahr* darstellt:

wDa diese Beziechung naturgemifl keine sexuelle war,
blieb viel Elan und Tatkraft fiir uns Kinder und den
sozialistischen Alltag iibrig. " (GBL, 0:06.:02)

Ein sozialistisches Kinderlied von Hans Naumilkat mit folgenden Worten
ertdnt im Hintergrund der oben aufgefiihrten Sequenz, Dirigentin dieses
Kinderchors ist Alex’ Mutter, die im Rahmen der oben aufgefiihrten
Konstellation tatséichlich einer chthonischen Naturgdttin zu entsprechen
scheint. Sie wird manifest als eine Frau, die thre individuellen Interessen
hinter den der Gemeinschaft zuriickstellt:

“Unsere Heimat, das sind nicht nur die Stddte und
Ddérfer,

Unsere Heimat sind auch all die Bdume im Wald.
Unsere Heimat ist das Gras auf der Wiese, das Korn
auf dem Feld,

Und die Vigel in der Luft und die Tiere der Erde

Und die Fische im Fluf sind die Heimat.

Und wir lieben die Heimat, die schine

Und wir schiitzen sie, weil sie dem Volke gehért,

Weil sie unserem Volke gehdrt. “ (GBL, 0:05:56)

Auf diese Art und Weise ist die ihren sozialistischen Pflichten
nachgehende Mutter verschmolzen mit der DDR. So nimmt es nicht
Wunder, daf} sie just an dem Tag, an dem sie als sozialistische Aktivistin
einen Herzinfarkt erleidet, da sie Zeugin wird, wie ihr Sohn Alex von
Polizisten verhaftet wird, weil er mit Biirgerrechtlern fiir {iberfillige

21



Nevzat Kaya

Reformen demonstriert, Auf transzendenter Ebene hingt der Herzinfarkt
mit dem nachfolgenden Koma unmittelbar mit den
Emanzipationsversuchen der DDR-Biirger zusammen: repriasentierend fiir
das ,Volk® steht der vom ,alten Glauben* abgefallene Heros: in ihrem
Sohn Alex biindelt sich das Verhiiltnis der grofen Aktivistin zum
. Volkskorper”, wihrend die komatdse Mutter ein Semion fiir die ins
Wanken geratene DDR darstellt.

Spitestens ab diesem Punkt ist der parabelhaft-mythische Charakter des
Films offensichtlich: Parallel zu der Wiedervereinigung verlduft jedoch
auch die Individuation ihres Sproflings Alex, der quasi mit dem Koma
seiner Mutter bzw. dem Exitus der DDR auf , Bildungsreise” geht, diese
Bildung stellt eine rite de passage im doppelten Sinn dar, zum einen 1dst
er sich von seiner Bindung an die Mutter, zum anderen als Biirger der
Bundesrepublik emanzipiert er sich von der DDR:

Aber Mutter schlief fest. In ihvem tiefen, nicht enden
wollenden Schlaf kreiste sie wie ein Satellit um das
menschliche Treiben auf unserem kleinen Planeten und
in unserer nock kleineren Republik. Ihr Schlaf
verdunkelte den Abgang des werten Genossen Erich
Honecker, Generalsekretdr der ZK der SED und
Vorsitzender  des  Staatsrates  der  Deutschen
Demokratischen Republik. Mutter verschlief ein
klassisches Konzert vor dem Rathaus Schoneberg. Und
den Beginn einer gigantischen und einzigartigen
Altstoffsammlung. Mutter schlief weiter. Tief und fest.
Sie verpasste meinen ersten Ausflug in den Westen und
wie einige Genossen unbeirrt und pflichtbewufit uns
Arbeiter und Bauern schiitzten. Natiirlich entgingen ihr
auch meine ersten kulturellen Entdeckungen in einem
neuen Land. Mutters tiefe Ohnmacht evlaubte ihr nicht,
an den ersten freien Wahlen teilzunehmen. Sie
verschlummerte, wie Ariane ihr Studium der
Wirtschafistheorie schmiss und ihre ersten praktischen
Erfahvungen mit der Geldzirkulation machte. Der
Schlaf ersparte ihr den Einzug von Arianes neuem
Lover Rainer, Klassenfeind und Grilletten-Chef. Ihr
entging die zunehmende Verwestlichung unserer 79
Quadratmeter  Plattenbauwohnung  und  Rainers
Begeisterung fiir die Sitten und Gebrduche des
Morgenlandes. In ihre Nacht drang nicht die
hormonelle Verziickung, in die ich beim Anblick einiger
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schiner Beine geraten war. Und in ihre schwarzen
Triume drang auch nicht der erste Arbeitstag von
Lernschwester  Lara,  Austauschengel aus der
Sowjetunion. Mutter verschlief den Siegeszug des
Kapitalismus, " (GBL, 6:17:00)

Der Mutter entgeht, wie ihre Welt Schritt fiir Schritt abgetragen wird.
Diese Ridumung des miitterlichen Universums ist mit der Uberwindung
der Odipalen Phase von Alex gleichzusetzen: Der Untergang der DDR
fungiert in diesem Film tatsichlich als “Kulisse” fir den
Individuationsprozess des Helden. Die DDR entpuppt sich aus dieser
Perspektive als die uniiberwindliche, opak verschliossene Gebirmutter
einer egalitaristisch auftretenden Gottin, die von Alex” Mutter
personifiziert wird. Der Fall der Mauer steht somit fiir die “erzwungene”
Geburt und Emanzipation. Alles, was mit der DDR zu tun hat, entpuppt
sich als das “Abjekte”, dessen Entledigung erste Voraussetzung fiir die
Konstitution und Herausbildung einer individuellen Persdnlichkeit ist.
Eine einseitige Betonung der Individualitit jedoch schwicht das
Gemeinwesen, und diese Konstellation deutet auf Friedrich Engels’ alte
These von der gleichzeitigen Herausbildung wvon Patriarchat und
Privateigentum. Die Monogamie, also die Einzelehe

~war die erste Familienform, die nicht auf natiirliche,
sondern auf dkonomische Bedingungen gegriindet war,
nimlich auf den Sieg des Privateigentums iiber das
urspriingliche naturwiichsige Gemeineigentum,
Herrschaft des Mannes in der Familie und Ervzeugung
von Kindern, die nur die seinigen sein konnten und die
zu Erben seines Reichtums bestimmt waren - das allein
waren die von den  Griechen unumwunden
ausgesprochenen  ausschlieflichen  Zwecke  der
Einzelehe. >

Somit kongruieren das apollinische Korinth in Christa Wolfs ,,Medea®,
die Bundesrepublik Deutschland in dem Film ,,Good bye, Lenin®“ und das
patriarchalisch-kapitalistische System des Westens. Der DDR werden
Umrisse eines alten mutterrechtlich-egalitaristischen Kolchis verliehen,
der Film konstruiert durch den Rekurs auf Engels auch eine Affinitit zu
Bachofen:

36 Friedrich Engels: Der Ursprung der Familie, des Privateigenturas und des Staats, in:
Karl Marx und Friedrich Engels: Werke, Bd. 21, Berlin, 1975, S. 68
(=http:/fwww.mlwerke.de/me/me21/me2!_036.htm).
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.Aus dem gebdrenden Muttertum stammt die
allgemeine Briiderlichkeit aller Menschen, deren
Bewuptsein und Anerkennung mit der Ausbildung von
Paternitit untergeht. “*’

Der Film selbst begreift sich in derselben Art evolutionistisch, z. B.
dann, wenn die intertextuelle Anspielung auf Stanley Kubricks
“Odysseus 20017 erfoigt: Der durch die Luft fliegende Blumenstrauf
symbolisiert den Knochen am Anfang des Films (=Barbarei/ Sozialismus/
DDR/ Matriarchat), die groBe Schokoladentorte hingegen die durch das
All  gleitende Raumstation (=Zivilisation/ Kapitalismus/ BRD/
Patriarchat) und das erfolgt alles bei Klingen des Donauwalzers, genau
wie im Film, auf welchen sich diese Referenz bezieht (vgl. GBL,
0:26:59). Es ist auch hinsichtlich der oben gemachten Aussagen in Bezug
auf Engels bedeutsam, daB es sich bei diesen Szenen um Szenen von
einer Hochzeitsfeier handelt. Jedoch darf nicht iibersehen werden, dal
eben diese Frliuterungen zu dieser Szene von einem Westdeutschen
stammen, nimlich von einem Arbeitskollegen von Alex, Denis, wodurch
diese Ansicht wiederum ironisch gebrochen wird.

Just in dem Moment, in welchem Alex zum ersten Mal eine sexueile
Anniherung an seine Freundin Lara wagt, wacht seine Mutter auf (vgl.
GBL, 0:28:51). Und ab diesem Moment sieht sich Alex gezwungen, die
alte DDR wiederauferstehen zu lassen, da diese Ver@nderungen sonst
einen todlichen Schock bei seiner Mutter ausldsen konnten. So
konstruiert er eine DDR auf 79 Quadratmetern, von der er selbst sagt:

WIrgendwie mufl ich zugeben, daffi sich mein Spiel
verselbstindigte. Die DDR, die ich fir meine Mutter
schuf, wurde immer mehr die DDR, die ich mir
vielleicht gewiinscht hitte.” (GBL, 1:22:46)

In die konstruierte, “miitterliche” DDR wollen BRD-Biirger einwandern,
weil  Arbeitslosigkeit, mangelnde Zukunftsaussichten und die
zunehmenden Wahlerfolge der neonazistischen Republikaner ihnen das
Leben in der kapitalistischen Bundesrepublik vermiest haben. Das
utopische DDR-Konstrukt ist es denn auch, welches die
Kapitalismuskritik, wie sie von Engels theoretisiert wird, zur Sprache
bringt. Alex ,simuliert seiner Mutter zuliebe ein Matriarchat, welches in
dieser Form niemals existiert hat. Und tatsichlich glaubt Christiane

%7 Johann Jakob Bachofen: Das Mutterrecht. Eine Untersuchung iiber die Gynaikokratie
der alten Welt nach ihrer religidsen und rechtlichen Natur, Franidfurt a. M., 1980, S. 13,
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Kerner das Unglaubliche. Als sie dann allerdings beschliefit, den neuen
Biirgern die Familiendatsche zu iiberlassen, wird Alex klar, dass sein
Spiel ein Ende finden muss. Die Widerspriiche zwischen der alten
konservierten Welt und der neuen wachsen auch ihm tiber den Kopf. Bei
ginem Ausflug zur Datsche vertraut die Mutter ihren Kindern ein
Geheimnis an. Dabei wird herausgestellt, dass ihr Ehemann und Vater der
Kinder, Robert Kerner, gar nicht wegen einer anderen Frau
Republikflucht begangen hat. Seine Frau und seine Kinder sollten ihm
nachreisen, drei Jahre wartet er auf sie in Westberlin, aber Christiane
Kerner traut sich nicht, aus Angst, ihr konnten ihre Kinder
weggenommen werden. Im  Riickblick wird Christiane Kerners
Motivation und Wandlung zu einer engagierten Aktivistin deutlicher
umrissen,

Das éndert aber gar nichts an Alex” Einstellung seiner Mutter gegeniiber.
Im Gegenteil: bei seiner Freundin Lara handelt es sich um eine
Austauschkrankenschwester aus der Sowjetunion, die er bei der
Demonstration fiir mehr Biirgerrechte kennenlernt. Nach seiner
Verhaftung verlieren sich die beiden aus den Augen. Doch sie begegnen
sich wieder, da sie die Krankenschwester in der Station ist, in welcher
die komatdse Mutter von Alex eingeliefert wird. In ihrer legeren Art und
Weise und ihrer Neigung, an ihren Fingernidgeln zu kauen, erinnert sie an
Thomas Manns aus der russischen Republik Daghestan stammende
Clawdia Chauchat aus dem ,Zauberberg®. Somit verweist Lara
herkunftsmiBig in das ,Mutterland® der sozialistischen Revolution, zum
anderen markiert sie den Bereich des Eros, der mit dem des miitterlichen
Bereiches verklinkt ist.

Eine Retorten-DDR als miitterliches Paradies fiir Egalitarismus und
Sozialismus. Just “in dem Moment, in dem alles Sozialistische als
geschichtlicher Irrtum abgetan wird, wird ein Film zum groBen
Kinoerfolg, der zumindest filr die utopischen Ziige des Sozialismus
spricht, wie sie in Alex’ 79 qm groBlen DDR beschworen wurden. Somit
entpuppt sich die typisch-deutsche ,,Ostalgie” hinsichtlich dieses Films
als eine kreative Auseinandersetzung mit den Wehen der
Wiedervereinigung.
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Das Chthonische bei Patrick Siiskind
Gedanken iiber ,,Das Vermichtnis des Maitre Mussard®

»Die Welt, sage ich, isf eine Muschel,
die sich erbarmungslos schlief3t. “

Eine Literaturgeschichte des ,Chthonischen” steht noch aus.
Selbstredend diirfte eine derartige Geschichte nur komparatistischer
Natur sein. Aus Okokritischer Perspektive bdten sich vor allen Dingen
{und das ,,Chthonische® kann nur im Rahmen einer Literaturwissenschaft
als kultureller Okologie vollstindig erfaBt werden) klassizistische (als
Uberschrift konnte ,,Die Verdringung des Chthonischen* fungieren),
dsthetizistische (,,Die Erstarrung des Chthonischen™) aber auch
romantische (,,Die Wiederkehr des Chthonischen*) Epochen an. Ansetzen
miifite eine solche Historie des Geschriebenen in archaischen Zeiten, z.B.
bei dem Epos ,Gilgamesch®, geht es doch um die Uberwindung des -
Todes, Daraus ist zu folgern, dass das Chthonische eng mit
thanatologischen Primissen verkniipft ist. Dieser Umstand erklirt auch,
dass es sich bei chthonischen Gottheiten in erster Linie um
Teodesgottheiten handelt. Gleichzeitig sind es vor allen Dingen diese
Gottheiten, die auch fiir die Erndhrung und Verpflegung der Menschen
die Verantwortung tragen. FEin Beispiel aus der griechischen
Religionsgeschichte moge das Dialektische, welches dem ,,Chthonischen®
anhaftet, erliutern. Bei der griechischen Gottin Demeter handelt es sich
sowohl um die Gottin, die den Menschen die Getreidedhre schenkt und
sie Ackerbau iehrt, als auch um die, in deren Schof} sie nach dem Tod
zuriickkehren, Das erkldrt auch den Umstand, warum dem Chthonischen
eine unbehagliche um nicht zu sagen erschreckende Aura anhaftet. Diese
Tatsache wird beziiglich der Demeter sehr treffend von Raoul Schrott zur
Sprache gebracht:

Die Gottin Demeter zum Beispiel hief3 eigentlich die Da-
Muater, die Mutter Da, und das Da war ein Lallname. Man
konnte sie nicht nennen, sonst wire sie plétzlich in ihrer
ganzen Schrecklichkeit aufgetaucht, und das wollte man
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nicht, also hat man sie Da genannt, ein abstrakter Name,
der nichts bedeutet. "

Das Ambivalente des Chthonischen liegt in der Betonung der
,Kreatiirlichkeit“ beschlossen, welches dem Phidnomen anhaftet. Diese
,Kreatiirlichkeit“ impliziert eindeutig die keinerlei kulturelle®
Hierarchien beriicksichtigenden ,,Akte des Korperdramas*®; darunter
werden ,Essen, Trinken, Ausscheidungen (Kot, Urin, SchweiB,
Nasenschleim, Mundschleim), Begattung, Schwangerschaft, Niederkunft,
Korperwuchs, Altern, Krankheiten, Tod, Zerfetzung, Zerteilung,
Verschlingung durch einen anderen Leib** verstanden. Diese Akte sind
jhren Funktionen nach eindeutig den chthonischen Gottern geweiht:
sowohl der Bereich der Fruchtbarkeit, als auch der Bereich des Todes
fallen in ihren Herrschaftsbereich. Somit entpuppen sich chtlonische
Gottheiten als Triger einer metaphysischen Hoffnung angesichts einer
dem Sterben geweihten Welt. Diese Irrationalitit manifestiert sich
wiederum als das, was Nietzsche mit der ,Ewigen Wiederkehr des
Gleichen® bezeichnet: dem Nihilismus ist seine Uberwindung inhirent.

Es ist jedoch kulturhistorisch der Aufkldrang vorbehalten, diese
Endlichkeit des Menschen zu unterstreichen: Der Versuch, die Welt
rationalistisch zu deuten, trigt unweigerlich den Keim des ,Todes®
Gottes in sich, bei gleichzeitiger Betonung der ,,naturwissenschaftlichen”
Betrachtungsweise des Lebens; im Rahmen der Dialektik der Aufklirung
verlagert sich der Schwerpunkt des Chthonischen vom Metaphysischen
(z.B. Demeter) zum Materiellen, denn die Aufklirung sorgt fiir den
AusschluB des typisch chthonischen Gedankens von der ewigen
Wiederkehr. Auch vertriigt sich der aufklirerische Gedanke von einem
,Endzustand“ der linear verlaufenden Geschichte nicht mit der
zyklischen Zeitauffassung.

Gerade die Konfrontation von ,Aufklirung” und dem ,lrrationalen®
bildet ein Leitmotiv im Werk von Patrick Siiskind. Sein 1985
erschienener Roman ,,.Das Parfum® stellt eine literarische ,Dialektik der
Aufklarung® dar. Jean-Baptiste Grenouille ist zwar ein Reprisentant der
Aufklirung, jedoch der seimer eigenen Dialektik: eine dimonische,

% Raoul Schrott: Die Mitte zuriickgewinnen, in: Urs Engeler (Hrsg.): Zwischen den
Zeilen. Rine Zeitschrift fiir Gedichte und ihre Poetik, Heft 7/8, 1996, 8. 179,
¥ Michail Bachtin: Die groteske Gestalt des Leibes, in: Otto F. Best (Hrsg.): Das
groteske in der Dichtung, Darmstadt, 1980, S. 197.

ebd.
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ausgetrieben geglaubte finstere Macht, die Beziige zu dem Chthonischen
unterhilt. Auf die Genese dieser dimonisch-chthonischen Macht stéfit
man in Siiskinds 1976 erschienener Erzihlung ,Das Vermichtnis des
Maitre Mussard. Als Epigraph fungiert in der Erzdhlung folgendes Zitat
aus Jean-Jacques Rousseaus ,,Bekenntissen®™:

» Unaufhérlich mit seinen absonderfichen Entdeckungen
beschdfiigt, erhitzt sich Mussard so sehr iber diese
Gedanken, dafy sie sich wohl schiiefilich in seinem Kopfe zu
einem System, dafi heifit zur Tollheit verdichtet haben
wiirden, wenn nicht zum Gliick fiir seine Vernunft, aber zu
Kummer fiir seine Freunde, denen er lieb und wert war, der
Tod herbeigekommen wire, um ihn ihnen durch die
seltsamste und grausamste Krankheit zu entreifen. **

Somit wird fingiert, dal} es sich bei der Erzihlung von Siiskind um den
betreffenden Mussard aus Rousseaus ,Bekenntnissen” handelt. Somit
mutiert Mussard zu einem ,klassischen“ Reprisentanten der Aufklirung,
der in seiner Ausprigung an die personifizierte Parodie - den Marquis de
la Taillard-Espinasse - der Aufklirung aus dem Roman ,,Das Parfum®
erinnert. Es ist durchaus legitim zu behaupten, daB es sich bei dieser
Erzihlung Sitskinds um eine ,,Vorarbeit” zu seinem Roman ,,Das Parfum®
handelt, geht es doch auch hier um den Einbruch finsterer, chthonischer
Michte in das Zeitalter der Aufkldrung. Die Bedeutung der Aufklirung
wird durch das einfilbrende Rousseausche Epigraph und den
Bekanntenkreis des Maitre unterstrichen:

wlch verkehrte in allen wichtigeren Salons und hatte
meinerseits die bekanntesten Geister unserer Zeit in
meinem Haus zu Gast: Diderot, Condillac, d’Alembert
safien an meiner Tafel. Die Korrespondenz, die ich iiber
Jahre hinweg mit Voltaire fiihrte, wird man in meinem
Nachlaf} finden. Selbst den scheuen Rousseau zéhlte ich zu
melnen Freunden.“ (V, 5. 60f.)

Durch diese Fingierung wird die Verpflichtung des Erzdhlers an die
Aufklirung garantiert, die jedoch auch ihre Dialektik impliziert: Aus
dieser Perpektive entpuppt sich die Erzilhlung als eine an irrationale
Mythen ankniipfende und jeglichem Fortschrittsoptimismus hohnende

4 Patrick Stiskind: Das Vermichtnis des Maitre Mussard, in: ders.: Drei Geschichten,

Ziirich, 1995, 8.55 - 108, hier 8. 55. Im folgenden mit der Sigle ,,V* mit der Seitenzahl
nach dem Komma angegeben.
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Elegie auf eine chthonisch-nihilistische Metamorphose. Bevor jedoch
diese Konstellation einer niheren Betrachtung unterzogen wird, ist es
angebracht, in diesem Sinne auf den Roman ,Das Parfum® einzugehen.
Auch dieser Roman stellt in gewisser Weise eine Aufkldrungskritik dar,
denn auch hier fungiert das Chthonische als Instanz, die die Aufklirung
in ihrer Eigenschaft als deren Dialektik auf bedrohliche Art und Weise
unterminiert. Es ist bezeichnend, daB sich die ,chthonischen Semionen®
des Romans ,Das Parfum® fast ginzlich zu einer Semiosphire
zusammentfiigen. Sie reprisentieren somit in Okokritischer Manier die
dialektische Riickkehr der aus der Aufkldrung verbannten Natur. Das
Chthonische in dem Roman ,Das Parfum® ist der Wegbereiter des
dionysischen Eros, vor allen Dingen dann, wenn es aufgrund des
,messianischen” Geruchs, den Jean-Baptiste Grenouille verstromt, zu
einer Massenorgie kommt, die, in der karnevalesken Niederreilung der
gesellschaftiichen Schranken in nichts einer Saturnalie nachsteht. Die
apollinische Standespyramide entpuppt sich als ein gesellschaftliches
Konstrukt, welches angesichts des chthonischen Eros in sich
zusammenstiirzt:

. Sittsame Frauen rissen sich die Blusen auf, entblifiten
unter hysterischen Schreien ihre Briiste, warfen sich mit
hochgezogenen Ricken auf die Erde. Minner stolperten mit
irven Blicken durch das Feld von geilem aufgespreizten
Fleisch, zerrten mit zitternden Fingern ihre wie von
unsichtbaren Frdsten steifgefronenen Glieder aus der
Hose, fielen dchzend irgendwohin, kopulierten in
unméglichster Stellung und Paarung, Greis mit Jungfrau,
Tagléhner mit Advokatengattin, Lehrbub mit Nonne, Jesuit
mit P;;eimaurerin, alles durcheinander, wie’s gerade
i kam.”

Auch am SchluB des Romans, als Jean-Baptiste Grenouille in theophager
Weise von ,Dieben, Mérdern, Messerstechern, Huren, Deserteuren,
jugendlichen Desperados“® zerrissen und verspeist wird, schimmert die
erotische Note durch, wenn der Akt der antropophagen Einverleibung mit
einem Liebesakt gleichgesetzt wird:

2 patrick Siiskind: Das Parfum. Die Geschichte eines Mirders, Zitrich, 1994, 8. 303,
# ebd., S. 318.
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»5ie waren auflerordentlich stolz. Sie hatten zum ersien
Mal etwas aus Liebe getan. "

Unsere These ldBt sich im Lichte dessen, was in Bezug auf den Roman
»Das Parfum® gesagt wurde, folgendermaBen formulieren: Das
Chthonische manifestiert sich bei Patrick Siiskind in der osmotischen
Bereitschaft des Kdorpers, von einem anderen Korper durchdrungen zu
werden bzw. einen anderen Kérper zu durchdringen. Hier kommt wie
nirgendwo anders die thanatologisch-chthonische Komponente des Eros
Stiskindscher Provenienz zum Ausdruck.

Maitre Mussard kommt am 12. Mirz 1687 in Genf auf die Welt und
verstirbt am 30. August 1753 in Passy im Alter von 66 Jahren. Der Bezug
zur Aufklirung wird auch an diesen fingierten biographischen Daten
ersichtlich: Siiskinds Protagonist kommt in derselben Stadt auf die Welt,
die auch Jean-Jacques Rousseaus Geburtsstadt ist; nicht genug damit: der
1712 in Genf auf die Welt gekommene Rousseau verstirbt mit 66 Jahren
im Jahre 1778 in der Nihe von Paris. Somit wird ersichtlich, daf} in der
Person Mussards Rousseau auf transzendente Weise personifiziert ist.
Letztenendes verwirklicht Mussard Rousseaus Diktum von der Loslésung
von der Gesellschaft zuriick zur Natur. Die ,Vergesellschaftung® des
Menschen, die ihn nach Rousseau in Ketten legt, stellt aus vorliegender
Perspektive ein repressiv-kiinstliches Okologisches System dar, in
welcher jeder Mensch nach der Maxime ,homo homini lupus“ von
Thomas Hobbes des anderen Menschen Wolf ist. Maitre Mussard ist der
Sohn eines Schusters, der sich jedoch zu ,.einem edleren Handwerk® (V,
58) berufen fiihlt und aus diesem Grund ,in die Lehre zu einem
Goldschmied® (ebd.) geht. Somit offenbart Mussard seine kiinstlerische
Ader und gleichzeitig seinen intertextuellen Bezug zu Cardillac aus
E.T.A. Hoffmanns Erzihlung ,Das Friulein von Scuderi®. Ahnlich wie
Cardillac entwickelt sich Mussard zu einem der gefragtesten Juweliere im
vorrevolutiondren Frankreich. Bei seinem Gesellenstiick handelt es sich
vorausdeutenderweise und wie ein ,,Hohn des Schicksals® (V, 58) um
»ein{en) von einer goldenen Muschel umschlossene(n) Rubin.“ (ebd.)

Mussard etabliert sich in der Bourgeoisie und zeigt grosse Flexibilitdt
hinsichtlich der Einordnung in das System, welches er in seinem besagten
Aufstieg reprisentiert:

“ ebd., S.320
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wDer Zugang zu den erlauchtesten Kreisen unserer
Gesellschaft blieb nicht ohne Wirkung auf die Entfaltung
meiner geistigen Fihigkeiten und meiner charakterlichen

Rildung.“ (V, 59)

Fr steht also wie bei einem Okologischen System in einem
Wechselverhiltnis zu seiner Umgebung. Das st die basale
Ausgangssituation  des  Textes:  Mussard  personifiziert  die
Systemreprisentation im Frankreich der Aufkldrung. Als Autodidakt mit
Leib und Seele kehrt Mussard mit fortschreitendem Alter dem

Geschifisleben den Riicken: :

L Und doch, je dlter ich wurde, desto weniger bedeutete
mir der Reiz des Goldes und der Brillanten, und desto
hoher schiitzte ich den der Biicher und Wissenschaften. So
beschlof ich, noch vor meinem sechzigsten Jahr, mich ganz
aus dem Geschifisleben zuriickzuziehen und den Rest
meiner Tage in Mufle und gesichertem Wohlstand abseits
vom Getriebe der Hauptstadt zu verbringen.” (V, 62)

In dieser Hinsicht erinnert die ,,Gesellschaftsiiberdriissigkeit” Mussards
an die der Protagonisten der Literatur des Fin de siécle. In besten
jaufklirerischen” Absichten Rousseauscher Provenienz kehrt er der
Gesellschaft den Riicken, um sich ganz seiner ,Bildung” zu widmen.
Indem er das tut, fallt er auch aus der liberal-bourgeoisen Ordnung, d.h.
»seinem® dkologischen System, heraus. Uber Rousseaus Auffassung von
Stadt und Land behauptet Paglia folgendes:

. Rousseaus mehrfache Flucht aus der Stadt in die freie
Natur war eine Wallfahrt, die ihn von der Befleckung durch
die Minnlichkeit reinigen sollte.**

Der Zirtlichkeit und Briiderlichkeit propagierende Rousseau weist eine
paranoide Persénlichkeitsstruktur auf, wenn er iiberall Verschwérung und
Verfolgung wittert: Stadt bedeutet fiir ihn aus dieser Perspektive ein zu
Verfolgungswahn fithrendes ménnlich-paranoides Okosystem, von dem er
sich in der freien Natur erholt. Genauso verldBt Maitre Mussard die Stadt,
die fiir ihn einen Ort minnlich-urbanen Konkurrenzdenkens darstellt, in
welcher er negativen Umwelteinfliissen ausgesetzt ist. Somit 6ffnen sie in
gewisser Weise der Romantik verpflichtet, das Tor zur ,chthonischen®
Unterwelt, welches Augustinus fest verschlossen hatte, als er die GroBe
Mutter, welche die Natur reprisentiert, ,,als die furchtbarste Feindin des

4 Camille Paglia: Die Masken der Sexualitit, Miinchen, 1995, S. 290.
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Christentums verdammte.*** Das Verlassen urbaner Zentren zugunsten
der Natur impliziert einen Schwenk von der Aufklirung zur Irrationalitit,
von der Klassik zur Romantik, von Apollon zu Dionysos, von der Form
zur Formlosigkeit.

Die Betonung der ,,Form* in dieser Erzdhlung manifestiert sich vor allen
Dingen im kiinstlerischen Beruf des Maitre, symbolisch wird er in seinem
oben erwdhnten Gesellenstiick erfaBt. Dass der Maitre schon in seiner
urbanen Zeit unter dem Einflufl der Natur steht, demonstriert sein in eine
goldene Muschel eingefaiter Rubin, mit welchem er seine
Gesellenpriifung ablegt. Die Dialektik der Aufkldrung offenbart sich auch
in der Tatsache, dall Mussard sich inmitten der Nator den
LNaturwissenschaften” widmen will.

Seine erste Nacht in seiner ldndlichen Bleibe in Passy stellt ihn als einen
Mam} .dar, der sich von allen Verpflichtungen gelost hat. Pastorale
Reminiszenzen sind nicht zu liberhéren:

~Oh! Wenn ich heute an jenen Friihlingstag zuriickdenke,
an dem ich voll stillen Glilcks und stiller Freude in Passy
anlangte! Wenn ich an jene erste Nacht denke, da ich zu
Bette ging, zum ersten Mal im Leben ohne die driickende
Erwartung eines Morgens von Geschiftigkeit, Terminen,
Hast und Sorgen; in den Schlaf begleitet nur vom sanften

Rauschen der Erien meines eigenen Gartens, wie siiff ich
schiummerte (.} (V, 64)

Mit dieser Ubersiedelung, die einem Ubergangsritus gleichkommt, begibt
sich Mussard in die Exosphire. Die ,natiirliche” Laube hilt denn auch
einige Uberraschungen fiir den Autodidakten Mussard bereit. Eine nicht
gedeihen wollende Rosenrabatte ,,vor meinem nach Westen gelegenen
Salon” (V, 68) deckt das Geheimnis der Miitter auf. Die Muschel, die er
anfertigt, bildet mit den Rosen eindeutige Verweise auf Aphrodite; diese
chthonische Gottin steht fiir den kosmogonischen Eros, welcher die
rationalistisch  ausgerichtete  Aufklirung unterminiert. In  das
szientistisch-logozentrische = Zeitalter  der  Aufklirung  bricht
aphroditischer Eros herein, der alles Lebendige in dieselbe Form zwingt:
in die Form einer Muschel, mit welcher sie spitestens seit dem Gemilde
»ie Geburt der Venus” des Renaissance-Malers Sandro Botticelli aus
dem Jahre 1486 assoziiert wird. Die Rosen werden seit jeher mit

* ebd., S. 287.
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Aphrodite in Verbindung gebracht: zum einen blilhen Rosen dort, wo sie
zum ersten Mal nach ihrer Geburt das Land betritt, namentlich auf der
heiligen Insel Cythera, zum anderen wird in der in Hexametern verfafiten
.Klage um Adonis“Y des Lyrikers Bion, der am Ende des zweiten
Jahrhunderts v. Chr. in Smyrna auf die Welt kam, darauf hingewiesen,
das aus dem Blut des sterbenden Adonis Rosen entstanden seien. Bei
derjenigen Gottin, die um den sterben Adonis klagt, handelt es sich um
Aphrodite.

Nun muB betont werden, daB der gesellschaftliche Aufstieg des Maitre
Mussard einer ,,unerotischen Schliefung® seines K&rpers entspricht: Die
~Vergesellschaftung”, die den Menschen nach Rousseauistischer
Auffassung verdirbt, steigt proportional zu seinem gesellschaftlichen
Status. In dem Werk ,,.Das Andere der Vernunft” von Gernot und Hartmut
Bohme wird darauf hingewiesen, daB der menschliche Korper im Verlauf
der Neuzeit immer mehr diszipliniert wurde:

wDer Leib wird durch Disziplinierung auf der einen Seite
zur Maschine abgerichtet, verschwindet auf der anderen
Seite als sinnliche Existenz aus der gegenseitigen
Wahrnehmung und wird als blofle Natur, die
Stoffwechselprozessen  unterworfen ist und terische
Begierden  entwickelt, vom  Selbstbewuftsein  des
zivilisierten Menschen abgespalten. “*

Der Schustersohn, der es mit seinen ,Manieren” und Fihigkeiten zum
héfischen Goldschmied gebracht hat, erlebt in zweifacher Hinsicht eine
~Regression*: zum Einen muf} sein Korper nicht diszipliniert werden,
zum Anderen ist durch fehlende ,Konkurrenz® in jeglicher Hinsicht ein
Nachlassen des Druckes, welches das kapitalistische System jedem
Individuum aufzwingt, zu beobachten.

In diesem neuen korperlichen ,Aggregatzustand” versucht er, das oben
erwihnte Rétsel der nicht gedeihenden Rosen zu l6sen. Er gribt die Erde
um, in welche die Rosen gepflanzt sind und entdeckt einen ,,faustgrofien
Stein“ (V, 70) und erkennt, ,,da} das regelmidBig geformte Ding an der
Seite des Steins eine steinerne Muschel war.” (V, 71). Diese Entdeckung
fordert zunéichst die wissenschaftliche Beschiftigung Mussards mit

7 vgl. Dietrich Ebener (Hrsg.): Griechische Lyrik in einem Band, aus dem Griechischen
tibersetzt von Dietrich Ebener, Berlin u.a., 1980, S, 406.

* Gernot u. Hartmut Béhme: Das Andere der Vernunft. Zur Entwicklung von
Rationalititsstrukturen am Beispiel Kants, Frankfurt a. M., 1996, S. 61.
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diesem Phénomen. Dijese Betiitigung mit dem Phiinomen fdrdert die
Herausbildung einer Pseudowissenschaft, die die Forschungsergebnisse
in einem esoterisch-pseudophilosophischen Licht erscheinen 1ift.
~Pseudowissenschaftlichkeit taucht leitmotivisch auch in dem Roman
»Das Parfum® auf und es ist bezeichnend und von groBer symbolischer
Tragweite, daB sich auch hier die ,Forschungsergebnisse“ jedes Mal
gegen die ,Erde*, d.h. gegen das ,,Chthonische* richten. Der Held des
Romans ,Das Parfum® verléBt den Plomb du Cantal, wo er sicben Jahre
verbracht hat und kommt in das Stidichen Pierrefort und avanciert zum
Objekt der Wissenschaft; diese Passagen des Romans entpuppen sich
jedoch, wie schon in meiner Habilitationsschrift nachgewiesen®, als
satirische  Rationalitits-, Zivilisations- und Wissenschaftskritik.
Personifiziert wird diese dilettantische Wissenschaft vom Marquis de la
Taillade-Espinasse, der in Bezug auf die ,,chthonische Krote“ Grenouille
zu folgenden Ergebnissen kommt. Demnach kann

wSich Leben nur in einer gewissen Entfernung von der
Erde entwickeln (..), da die Erde selbst stindig ein
Verwesungsgas verstrdme, ein sogenanntes fluidium
letale’, welches die Vitalkrifte ldhme und iiber kurz oder
lang vollstindig zum Erliegen bringe. (...) deshalb triigen
sie ihre wertvollsten Teile himmelwdirts: das Korn die
Ahre, die Blume ihre Bliite, der Mensch den Kopf (...)

Es dirfte klar sein, daB sich hinter den literarischen
»Forschungsergebnissen® eine handfeste Aufklirungskritik verbirgt. Dem
»fluidium letale” aus ,,Das Parfum® korrespondiert der ritselhafte ProzeB
der ,,Vermuschelung” der vorliegenden Erzdhlung. Dramatisch wird unter
Einbezichung romantischer Ironie geschildert, wie sich die besagte
»Vermuschelung” auf den Menschen auswirkt:

»Dieser Verfall ist so heftig, daf8 er bei jedem Menschen
unweigerlich zum Tode fiihrt. Wihrend der Mensch bei der
Zeugung, wenn ich so sagen darf, nur aus einem
Kitimpchen Schleim bestehs, welches zwar klein, aber noch
vollig frei von Muschelsubstanz ist, so bildet er bereits
beim Heranwachsen im Mutierleibe Ablagerungen davon
aus. {..) Allerdings befindet sich das Kind in einem
beneidenswerten Zustand, wenn man es mit einem alten
Menschen vergleicht. Im Alter ndmlich wird die

:9 vgl. Nevzat Kaya: Der Gott des Grotesken, Izmir, 2000, S. 80.
% Patrick Siiskind (Anm. 5): S. 179.
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Versteinerung des Menschen am deutlichsten sichtbar:
Seine Haut wird sprode, die Haare brechen, die Adern, das
Herz, das Gehirn verkalken, der Riicken kriimmt sich, die
ganze Gestalt biegt und wélbt sich, der inneren Struktur
der Muschel folgend, und schlieflich fillt er in die Grube
als ein jadmmerlicher Trimmerhaufen von Muschelstein.
Und selbst damit ist es noch nicht zu Ende. Denn der Regen
fills, die Tropfen dringen ein ins Erdreich, und das Wasser
zernagt und zerkleinert ihn in winzige Teile, die es
hinabtrdgt zur Muschelschicht, wo er dann in Form der
bekannten Steinmuscheln seine letzte Ruhe findet.” (V,

9241

Das ist der Weisheit letzter Schlufl; der AlterungsprozeB als
., Vermuschelung®, der Tod die Kastration durch die Vagina den’ata der
Aphrodite, die sich aus dieser Perspektive als die ,grofle
Gleichmacherin®“, d.h. als Todesgdbttin in ihrer Ausprégung als Medusa
entpuppt. Kulturhistorisch entpuppt sich der Aufschrei gegen die
»Vermuschelung® als ein Aufschrei gegen die Sterblichkeit des
Menschen, der sich gegen die lineare und einen (utopischen) Endzustand
anstrebende Zeitauffassung der Aufklirung richtet. Es ist bezeichnend,
daB diese Einsicht Mussards nicht in einem urbanen Zentrum erfolgt,
sondern in einer landlichen Laube. Das ,naturferne® Vakuum, welches in
der ,Zivilisation“ bzw. in der hierarchischen Ordnung der hofischen
Gesellschaft errichtet wurde, wird auf dem Land zersprengt und kehrt als
mythische Allmacht mit umso groBerer Heftigkeit zuriick. Der zu einer
Maschine disziplinierte ,,gesellschafisfihige® Korper entpuppt sich
jenseits der Stadtmauwern als der lebendige Indikator eines
Aufldsungsprozesses. Der apollinische Schein weicht dionysischer
Realitdt, symbolisiert von der Muschel. Der Schleier der Maya zerreifit
just in dem Augenblick, in welchem die Devise ,,Zuriick zur Natur®
lautet: diese Maxime Jean-Jacques Rousseaus entpuppt sich als ein
biktum, welches die Zivilisation angesichts einer sie verschlingenden
Natur der Verzweiflung preisgibt. Verzweiflung angesichts einer
chthonisch-verschlingen Natur in einer entgbtterten Welt: Das ist die
wahre Krankheit zum Tode des Maitre Mussard. Es wird der Marquis de
Sade sein, der den Korper im Sinne einer erotischen Maschinerie
entmythisieren, ihn somit losgeldst von allen ,Manieren” und
.Manierismen® standardisieren und gleichmachen wird. Somit kann
gesagt werden, daBl anhand von Maitre Mussard Jean-Jacques Rousseau
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zugunsten des Marquis de Sade scheitert, verkérpert er doch in nuce die
Dialektik der Aufkliarung.

Die Vision des Maitre Mussard vom Weltende ist symptomatisch fiir das
Zerbrechen des ,principium individuationis®, Er befindet sich hier im
Zentrum chthonischen Werdens und Vergehens, in der Hexenkiiche der
Mutter Natur. Im Traum wird er aus seinem Garten weggetragen:

wlch wufte nicht, wo ich mich befand, ich war nur
umgeben vor der Dunkelheit und von merkwiirdigen
gurgelnden und rauschenden sowie knirschenden und
mahlenden Gerduschen. Diese beiden Gerduschgruppen -
das wifirige Rauschen wund das steinige Knirschen -
schienen  mir in  dem  Augenblick als  die
Schépfungsgerdusche der Well, wenn ich so sagen darf (...)
[ich] fiel (...) abwirts, die Gerdusche entfernten sich, dann
fiel ich aus der Dunkelheit heraus. (...) Schlieflich wufite
ich, daff die schwarze Masse iiber mir eine Muschel war.
Da spaltete sich die Masse in zwei Teile (..), rif§ die die
beiden Muschelschalen auf tiber das ganze Weltall und
senkte sich herab iiber mich, iiber die Welt, iiber alles was
ist und diber das Licht und schlof$ sich dariiber.” (V, 102f)

Die Wahrheit der Miitter senkt sich iiber das Licht der Aufkldrung.
Maitre Mussard wird aufgrund dieser Vision von einer seltsamen
Krankheit befallen: seine Glieder und inneren Organe verfallen immer
mehr einer Léhmung, bis er sich schlieBlich gar nicht mehr bewegen
kann. Sein Diener Manet stellt fest, daB er, als er der Leiche seines Herrn
die Feder aus seiner Hand nehmen wollte, der linke Zeigefinger wie Glas
zerbrach. Er mufl sogar in einem rechtwinkligen Sarg bestattet werden.
Mussard scheint der Medusa in die Augen geblickt zu haben; diese
~medusische” Vision des Maitre Mussard gehort zu den eindrucksvollsten
Reprisen auf den olympischen Zauberberg mit seinem titanischen
Urgrund. Am Schiuf wollen wir Friedrich Nietzsche selbst das Wort
iiberlassen, da er etwas fiber die Atiologie der , Krankheit* des Maitre zu
sagen hat:

»An derselben Stelle hat uns Schopenhauer das ungeheure
Grausen geschildert, welches den Menschen ergreift, wenn
er plotzlich an den Erkenntnisformen der Erscheinung irre
wird, indem der Satz vom Grunde, in irgendeiner seiner
Gestaltungen, eine Ausnahme zu erleiden scheint. Wenn
wir zu diesem Grausen die wonnevolle Verziickung
hinzunehmen, die bei demselben Zerbrechen des principii
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individuationis aus dem innersten Grunde des Menschen,
ja der Natur emporsteigt, so tun wir einen Blick in das
Wesen des Dionysischen, das uns am ndchsten noch durch
die Analogie des Rausches gebracht wird. st

3! Friedrich Nietzsche: Die Geburt der Tragddie aus dem Geiste der Musik, in: Karl
Schiechta (Hrsg.): Friedrich Nietzsche in drei Binden, Miinchen, 1954, Bd. 1, 5. 24.
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Es war einmal.., Realitét
Frauenverbrennungen in der Neuzeit, Ein Einblick in das
Hexenwesen

Es war einmal... und wenn sie nicht gestorben sind, so leben sie noch heute - so
beginnt und endet fiir viele von uns eine Kindheitserinnerung, die uns in die
Welt der Mirchen entflihrt. Die Mirchen, die von Hexen oder bdsen Frauen
erzihlen, sind nicht allzu selten. Dabei darf nicht vergessen werden, dafl das
Bild der Hexe eine geschichtliche Realitdt beinhaltet. Fillt das Wort Hexe,
assoziert es bei uns vielen zuniichst das Bild einer alten Frau, mit rot
gerdnderten Augen und krummer Nase, die gebiickt am Stock umherhumpelt,
auf deren Schulter ein schwarzer Rabe oder Kater hockt. Meist lebt sie im
Inneren des Waldes, verbunden und vertraut mit geheimnisvollen und
unheimlichen Maichten der Natur. Sie besitzt die Fihigkeit mit Tieren zu
sprechen. Kinder verlockt sie in ihre Hiitte oder entfiihrt sie oder tut ihnen oft
Schlimmes an. Mit vorgetiuschter Freundlichkeit lockt sie sie in ihr
Knusperhdiuschen, um sie zu tdten und zu verzehren. Im Allgemeinen wird mit
dieser Frau das Bose dargestellt. Im Mérchen wird das Bose - ohne Mitwirkung
des Teufels - in der Gestalt der Hexe, einer hiflichen Frau, die aus Gier,
Bosheit, Neid und HaB ihren unschuldigen Opfern um jeden Preis Schaden
zufiigen will, dargestellt.

Aber nicht auf die mirchenhaften Erscheinungsformen der “Hexe” soll hier
eingegangen werden, sondern auf die historische Vorgeschichte, die dazu
gefiihrt hat, daB die Geistlichen in fruchtbarer Zusammenarbeit mit der
Inquisition viele Frauen auf den Scheiterhaufen brachten. Die Assoziation, mit
der der Begriff der Hexe belastet ist, kann nicht das Leid wiedergeben, das diese
unschuldigen Frauen erleben muften.

Waram gerade die Hexen fiir diese Darstellung ausgewdhlt wurden, liegt
offenkundig auf der Hand. Kein Thema ist so interressant, vielschichtig,
grausam in seiner Erscheinung und doch gibt es einen Einblick in eine Welt, die
zeitlich so weit und doch so nah ist. Wie auch Wolfgang Behringer zurecht
feststellt, kann kein anderes Thema der Histographie den Schliissel zum
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Verstindnis einer ganzen Epoche der Geschichte geben. %2 Ob der Forscher sich
nun um fiir Stellung der Frau interressiert oder fiir die Justiz, fiir die Theologie,
fiir die Magie oder fiir die ungeschriebenen Regeln des Alltags, Geschichte der
Medizin, der Psychologie, Siindenbockphilosophie in den Krisenzeiten, in all
diesen Recherchen wird er auf dieses Thema stoflen, und bei niherer Studie
wird er weiterfiihrende Angaben finden.

Die Aktualitiit dieses Themas wird immer wieder von neuem zu entdecken sein,
denn die Siindenbockphilosophie, die sich damals entwickelte, und aufs hérteste
an den Frauen ausgeiibt wurde, kann immer wieder weiter auf Minderheiten,
religidsen, nationalen und ethnischen Ursprungs projiziert werden.

Bei den Befiirwortern der Hexenverfolgungen ist stets die Metapher der
Vernichtung des Ungeziefers, der Ausrottung mit Stumpf und Stiel zu erkennen.
Keine MalBnahme, keine Folter und keine Hinrichtungsart scheint ihnen
grausam genug gewesen zu sein, um gegen den imaginierten Feind vorzugehen.
Viele dieser Denkfiguren treten bei den extremen Konservativen des 18.
Jahrhunderts unverindert wieder auf. Nur, daB hier die Feindsbilder von Zeit zu
Zeit, und von politischer, sozialer und Skonomischer Art modernisiert werden,
bald sind es die Freimaurer, die Kommunisten, die Sozialdemokraten, die
Juden, die Zigeuner, die Auslidnder, die Gammler, usw.

Die Bezeichnung Hexe™ ist vielschichtig. Nach der #ltesten Wortform
entstammt die Hexe, dem althochdeutschen hagazussa, die die selbe Bedeutung
wie das altnordische Wort tunripa, das oberdeutsche zunrite und das
niederdeutsche waliderske, namlich Zaunreiterin, trigt. Diese Hexe ist ein
kindsmordendes, menschenfressendes, nachts herumschwebendes weibliches
Gespenst, das mit schidigendem Zauber (maleficium) noch nichts zu tun hat,

52 Wolfgang Behringer (Hg.), Hexen und Hexenprozesse, Miinchen 1988, S.8. Im
weiteren als: Wolfgang Behringer
3 Die Theologen des Mittelalters prigten fiir den neuen Begriff, fiir den sie kein
entsprechendes Wort vorfanden, zum Teil folgende neue Namen “haeretici fascinarii”,
“Valdenses idolatrae”, “strigimagae, sobaces”, zum Teil auch unter dem Volke
verbreitete #lters Namen, wie “Gazarii”, “Waldenses” oder “lamiae”™, “strigae” oder
“maleficae”, die jedoch nur einige Bedeutungen des neuen Begriffes beinhalteten. In der
" deutschen Volkssprache und im pordischen Gebiet dréngte das Wort “Hexe” alle
anderen Zauberer- und Diémonennamen zuriick. In den literarischen Denkmalern bis ins
14. Jahrhundert ist diese Bezeichnung jedoch selten nachzuweisen; hiufiger finden sich
“lamia”, “striga”und und das Synonym “Unholde”. Entnommen aus: Reiner Braun,
Teufelsglaube und Heilige Schrift. In: Teufelsglaube und Hexenprozesse, hrsg. von
Georg Schwaiger, Miinchen 1991, 8.23-24 {. Im weiteren als: Reiner Braun
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also ein Ddmon, der zum Teil nach dem Aussehen schon menschenihnliche
Ziige besitzt.>*

Nach Jean-Michel Sallmann ist der Glaube an die unheilbringende Frau, die mit
zerstorerischen, iibernatiirlichen Krdften ausgestattet ist, alt. Er sieht in der
strix der Antike, die kannibalistische Frau, die nachts umherfliegt und
Verbrechen ausiibt. Thre Existenz ist in mittelalterlichen Zeugnissen erwihnt,
die im 14. Jahrhundert wieder in den Archiven auftaucht. Nach Sallmann
verschmilzt der Glaube an die unheilbringende Frau mit dem Satansmythos im
15. Jahrhundert und verhilft den Wahnvorstellungen von der dimonischen Hexe
zum Leben.”

Waltraut Jilg unterscheidet in ihrem Artikel ‘Hexe’ und ‘Hexerei’ als kultur-
und religionsgeschichtliches Phdnomen zwei Hauptgruppen und behauptet, daf
aus einst selbstindigen Sagengruppen die Eigenschaften der Hexen abgeleitet
wurden und fiigt hinzu, dal die

f...] Wind- und Wetterhexen, die aus alten Gewitterdimonen entstanden, sowie
die Sagen von bdsen Hausgeistern, vom Werwolf, vom Alp und Trude [zu nennen
sind]. In den meisten Sagen handelt es sich jedoch bei den Hexen um weibliche
Personen, die ihre Muacht und ihve besonderen Fihigheiten einem Biindnis mit
dem Satan verdanken.”®

Der Hexenwahn, der seine Quelle aus Religion (Christentum, besonders unter
der Herrschaft der rém.-kath. Kirche), Volksglauben (Sagen, Mythen,
Mirchen), Sozialisation (Wirken am 6ffentlichen Leben) schopft, wird mit der
Vernunft der Aufklarung beendet.

Der Bezug des imaginierten und projizierten Bildes der Hexe zur Realitiit erlebt
in der historischen Vergangenheit einen Wandel. Dieser Wandel zeigt sich in
der Aufldsung der Grenze zwischen Imagination und Realitiit und fiihrt zu einer
fatalen Erscheinung. In der abendlidndischen Geschichte vernichten die Minner
ihre eigens geschaffene Projektion, die als Hexenverfolgung, Hexenwahn oder,
kurz gefaft, als Hexenwesen, im Sinne von allen Begebenheiten, die sich auf
dieser Erscheinung spezialisieren, genannt wird. Silvia Bovenschen analysiert

“ Siehe dazw: Waltraut Jilg, “Hexe” und “Hexerei” als kultur- und
religionsgeschichtliches Phdnomen. In: Teufelsglaube und Hexenprozesse, hrsg. von
Georg Schwaiger, Miinchen 1991, 8.41. Im weiteren als: Waltraut Jilg.

% Vgl. Jean-Michel Sallmann: Hexen. Aus:Georges Duby/ Michelle Perrot, Geschichte
der Frauen, Band 3: Frithe Neuzeit, hrsg. von Arlette Farge und Natalie Zemon Davis,
Frankfurt am Main 1997, $.470, Im weiteren als: Jean -Michel Sallmann

56 Waltraut Jilg, S.38. '
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diese Handlungsweise der Hexenverfolger und gibt aufschlufireiche
Beweggriinde wieder:

Nun kann allerdings nicht davon ausgegangen werden, daf§ die metamorphen
Gestalten des Weiblichen sich von der >persénlichen Fxistenz<  wirklicher
Frauen néhrten, sie stehen dieser vielmehr villig verselbstindigt gegeniiber.
Gleichwohl sind sie die einzigen geschichtlichen Manifestationen des
Weiblichen, und — hierin besteht die Verbindung zur realen Existenz der Frauen
- sie wirken gewaltsam zuriick auf deren Schicksal: so entstand die >Hexe<
zuerst in der méinnlichen Vorstellung in einer bestimmten historischen Situation,
die wirklichen Frauen jedoch wurden als Hexen verbrannt,”

Viele der Hexenverfolger glaubten bei der Verfolgung eine gute Tat zu
vollbringen und andere Menschen vor den Taten der Hexen zu beschiitzen.

Im weiteren werden ich versuchen, die als Quelle des Hexenglaubens geltenden
Anschauungen néiher zu erldutern und einen kulturgeschichtlichen Abrif} dieser
Zeit zu skizzieren und danach das Abklingen der Hexenverfolgungen wieder zu
geben. Die Zahlen der Opfer ist spekulativ, in manchen liegt die Zahl bei
1.000.000 Menschen, aber wenn die Population der damaligen Zeit
berlicksichtigt wird, ist die Zahl von 100.000 Menschen {grotenteils Frauen) in
ganz Europa realititsbezogener™, wobei die Hilfte sich in Deutschland ereignet
hat.

Die folgenden Zeilen gelten als die letzten Zeilen einer Frau, die sich an ihre
Familie wendet.”® Es sind die letzten Zeilen der verzweifelten Rebecka Lemp,
die als Hexe beschuldigt, festgenommen, zwei Mal gefoltert, zwei Mal sich
unschuldig bekennt, doch bei der dritten und vierten Tortur manches zugesteht
und darauthin als Hexe zum Tode verurteilt wird. Mit der grofiten
Wahrscheinlichkeit verbindet man ihr vor dem Tod auf dem Scheiterhaufen den
Mund, damit ihre Schreie nicht gehort werden; oder wenn das Gewissen der
Verurteiler sich einschaltet, wird sie gekdpft, bevor sie verbrannt wird. Diese

%7 Silvia Bovenschen, Die imaginierte Weiblichkeit. Exemplarische Untersuchungen zu
kulturgeschichtlichen und literarischen Prisentationsformen des Weiblichen, Frankfurt
am Main 1979, 8.57. Im weiteren als: Silvia Bovenschen

58 Siche dazu: Brian P. Levack, Hexenjagd. Die Geschichte der Hexenverfolgungen in
Europa, Miinchen 1999, S.33. Im weiteren als: Brian P. Levack

% Diese Zeilen sind aus dem Standardwerk von Wilhelm G. Soldan, Heinrich Heppe,
Geschichte der Hexenprozesse, neu bearbeitet und herausgegeben von Max Bauer, Band
1-2, K&in 1999, Band lentnommen, wobei in diesen Werk die Quelle nicht ndher
erldutert wird. Wir setzten die Orginalitét dieser Zeilen voraus. Im weiteren als: Soldan/
Heppe
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Szene ist nicht ein Ausschnitt aus einem Grusel- Film mit viel Schauer-Effekt,
sondern Realitéit, Sie schreibt an ihre Familie:

Mein auserwdhliter Schatz, soll ich mich so unschuldig von Dir scheiden miissen,
das sei Gott immer und ewig geklagt! Man ndthigt Eins, es mufd Eins ausreden,
man hat mich so gemartert, ich bin aber so unschuldig als Gott im Himmel,
Wenn ich im Wenigsten eln Piinktlein um solche Sache wiifite, so wollte ich, daff
mir Gott den Himmel versagte. O Du herzlieber Schatz, wie geschieht meinem
Herzen! O weh, o weh meine armen Waisen! Vater, schick mir Etwas, daff ich
sterb; ich muf} sonst an der Marter verzagen. Kommst heut nicht, so thue es
morgen. Schreib mir von Stund an. O Schatz, Deiner unschuldigen Rebecka!
Man nimmt mich Dir mit Gewalt! Wie kann's doch Gott leiden! Wenn ich ein
Unhold bin, sei mir Gott nicht gnddig. O wie geschiet mir so Unrecht. Warum
will mich doch Gott nicht héren? Schick mir Etwas, ich mochte sonst erst méine
Seele beschweren.”®

Rebecka Lemp ist eine von vielen Frauen, die im Massenwahn der
Hexenverfolgung ermordet wurden.” Denn die Menschheitsgeschichte kennt
nicht nur tddlich endende korperliche Krankheiten groBen Ausmafes, sondermn
ebenso geistige Epidemien, die ganze Gemeinden und Volker ergreifen. So eine
Verirrung der schlimmsten Art ereignet sich in der abendléndischen Welt
zwischen den Jahren 1450-1756. Auf dem dunkeln Boden des weit verbreiteten
Aberglaubens und der archaisch-magischen Vorstellungen fundiert, genihrt

durch theologische Abwege, feiert dieser Wahn vor allem vom 15. Jahthundert - .

bis ins 18. Jahrhundert hinein seinen diisteren Hohepunkt. Frauen werden die
hauptsichlichen Opfer; eingeschiichtert, veriingstigt, durch Folter zu
Gestindnissen  gezwungen, werden siezuletzt unschuldig auf dem
Scheiterhaufen verbrannt.*

Einen Einblick in die neuzeitliche Hexenverfolgung (Hohepunkt zwischen den
Jahren 1560-1630) zu geben und die Geschichte von Frauen darzustellen, die als
Hexen verbrannt wurden, ist nicht leicht. Die zeitliche Einordnung ist auf die
Neuzeit datiert, denn die Zeit der Hexenverfolgungen ist nicht in das finstere
Mittelalter einzuordnen, wie man hin und wieder auch in gut informierten
Kreisen horen kann, sondern in die Neuzeit. Amerika ist lingst entdeckt, die
Kopernikanische Wende hat schon stattgefunden. Dichter dieser Zeit sind

% Entnoramen aus: Soldan/ Heppe, S$.503.

S Weitere Opfer sind: Maria Renata S#ngerin (Nonne) 16 jahrig, Arma Goldi
(Dienstmagd), Aona Beurin (62-Jahre alf) wird vier Mal fiirchtlich gefoltert, zuletzt
gesteht sie und wird darufhin getdtet.

* Siehe dazu das Vorwort von Georg Schwaiger in seiner Studie * Teufelsglaube und
Hexenprozesse™, Miinchen 1991, 8.8 Im weiteren als: Georg Schwaiger
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Shakespeare, René Descates und Francis Bacon, Galileo Ga}ilei und J_ohannes
Kepler, dessen Mutter sogar in einer wiirttembergischen Kleinstadt beinahe e.xis
Hexe verbrannt worden wire. Die Wissenschaftsrevolution findet genau im
Zeitalter der Hexenprozesse statt.” AuBerdem ist der HexenprozeR, so nach
Wilhelm G. Soldan und Heinrich Heppe nicht eine nationale, sondern eine
christenheitliche Erscheinung [...]Jso darf seine Darstellung weder auf ein
einzelnes Volk sich beschrinken noch mit demjenigen Zeitpunkte beginnen, wo
er als etwas schon Fertiges hervoriritt. 64

Weil es die festgelegten Grenzen der Fachbereiche sprengt, kann es einen
fruchtbaren Austausch ermdglichen. Gabor Klaniczay hat in seinem Buch
Heilige, Hexen, Vampire. Vom Nutzen des Ubernatiirlichen erlautert, warum
dieses Thema ein weites Spektrum umfaft, er sagt dazu folgendes:

Das Hexenwesen [...] umfuft die Folklore der magisch-religidsen Vorsiellungen,
Praktiken und Mythologien sowie antropologische Untersuchungen  tiber
soziale, moralische und kulturelle Bedeutungen, Funktionen oder Dysfunktionen.
Einer Kombination dieser unterschiedlichen Ansdtze und einem griindlichen
Studium archivierter Dokumente sind etliche Studien und Monagraphien zu
verdanken, die dieses Thema widerum mit verschiedenen anderen Richtungen
der neueren Geschichtsschreibung in Verbindung bringen, wie z.B. den
“Community studies”, der familiengeschichtlichen Forschung, Ansdizen zur
Geschlechtersymbolik, der Geschichte der “Reform” der friihneuzeitlichen
Volkskultur, der historischen Antropologie und der Mentalititsforschung™

Aber, wer waren diese Frauen, die unschuldig beschuldigt, immer wieder und
wieder durch Folter zu Gestindnissen erpresst, durch suggestive Fragen
unwissend die vorprogrammierten Antworten gaben, die sie auf den
Scheiterhaufen fiihrten. Der Historiker August Ludwig Schitzer schuf den
Begriff Justizmord™ fiir die letzte Hinrichtung in Deutschland, die auch in die
Umgangssprache eingegangen ist.

Im allgemeinen konnte jede Frau, ob adliger, biirgerlicher oder geistlicher
Herkunft, auf eine einzige Denunziation, die von einer weiteren Aussage
bekriiftigt wurde, festgenommen und abgeschleppt werden. Keiner konnte sich
dagegen wehren, die Familien schon gar nicht. Aber im Laufe der

 Wolfgang Behringer S.8.

8 Soldan/ Heppe: S.VIL . ‘
$Gabor Klaniczay, Heilige, Hexen, Vampire. Vom Nutzen des Ubernatiirlichen (Kleine
Kulturwissenschaftliche Bibliothek, Band: 31) Berlin 1991, 5.51. Im weiteren als:
Gabor Klaniczay

66 7itiert aus: Wolgang Behringer, S.7
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Hexenprozesse hat sich das Spektrum der Verdichtigen erweitert, nicht nur
arme, sondern auch reiche Frauen, Méinner und sogar auch Kinder konnten als
Hexen verurteilt und getttet werden. Auf die Frage nach der allgemeinen
Quote der Gefihrdeten versucht Wolfgang Behringer eine Antwort zu geben:

Vor allem zu Beginn von Hexenprozessen zeigt sich, dafi das Klischee der
Mirchenhexe- Merkmale: weiblich, alt, arm hiifilich, eigenartig - den damaligen
Vorstellungen noch wvecht nahekommt. Geschlechterverteilung, Altersstrultur
und Sozialstruktur der Prozefopfer variierten jedoch sowohl regional als auch
zeitlich betrdchtlich. Bei den ersten grofien Hexenverfolgungen der Welle um
1590 lag der Frauenanteil hoher als 90 Prozent, bei der letzten grofien
siiddeutschen Verfolgung, dem Salzburger Zauberer-Jackl-Prozefl um 1680,
dageggf nur bei 30 Prozent, und mehr als 70 Prozent waren fiinger als 22
Jahre,

Am Anfang sind es alte Frauen, Hebammen und am Rande des Waldes lebende
Kriuterfrauen, die sich um die Dorfbewohner kiimmern und sie heilen. Doch
bald bringt sogar die geringfiigigste Ursache eine Frau in Verdacht. Wenn eine
Frau lange in den Tag schldft, so folgert man, daB ihr die néichtlichen
Hexensabbate zu schaffen machen, wenn sie irgendwelche Wunden oder
Striemen am K&rper hat und die Griinde nicht nennen kann, so ist der Beweis
fiir ihre Buhlschaft mit dem Teufel belegt.®® Danach werden diesen Frauen
iibernatiirliche Krifte zugeschrieben, die sie in die Sphire der bosen Magie
dréingen. Gabor Klaniczay fait die Merkmale dieser Hexen folgend zusammen:

Zundchst einmal sind sie alle Menschen, denen irgendwann - zu Lebzeiten oder
nach dem Tod- iibernatiirliche Krifie zugeschrieben werden, Krifte, die sie dazu
befiihigen, Wunder zu wirken oder mittels Magie zu heilen oder Schaden
zuzufiigen. Ob man sie nun als Inkarnation hoher Ideale oder als Ausgeburten
des Bisen betrachtet - man riumi ihnen eine dominierende, iibermenschliche
Stellung ein, der man mif Unterwiirfigheit, Ehrerbietung und Furcht begegnet,
Ihre zweite Gemeinsamkeit ist, dafi ihr Auserwdhlisein, ihre Emergenz, ihre
religiGsen Attribute, ihre Symbole, Rituale, die mit ihrem Wirken verbundenen
magischen “Techniken” und die Art ihver ‘“chavismatischen” Kraft die
religidsen Erfindungen, die Bestrebungen und Interessen ihrer unmittelbaren
Umgebung viel besser widerspiegeln als die etabilierten, institutionalisierten,
theologisch ausgefeilten veligidsen Traditionen. So tritt bei ihrer Unfersuchung

% Ebd.; §.272

% siche dazu: Oskar Wichter, Hexen-Prozesse, Leipzig (Reprint der Originalausgabe
von 1882 nach dem Exemplar des Verlagsarchivs), 5.129, Im weiteren als: Oskar
Wichiter.
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ein kontext- und personen-bezogener Aspekt der Religionsgeschichte zutage, ein
Versuch fritherer Gemeinschaften, Kontrolle tiber etwas zu gewinnen, was man
als Einbruch der iibersinnlichen, transzendentalen Sphdre in ihr Alltagleben
bezeichn&n kénnte, und zwar, indem sie sich bestimmte Personen zu Mittlern
wdhlten.

In den meisten Fiillen gehdren die Hexen und ihre Verfolger der gleichen
religibsen Gemeinde an. Richter und Opfer sind Nachbarn, die von einem
Augenblick auf den anderen zu Feinden werden, wo die Opfer so schnell wie
moglich vernichtet werden miissten. Brian P. Levack betont die Parailelitit
zwischen Hexen und Ketzer, wobei die Bezeichnung Ketzer von Katholiken auf
die Prostestanten angewandt wird. Jedoch ist die Héresie der Hexe etwas ganz
anderes als die eines protestantischen Nonkonformisten, denn ketzerisch ist die
Hexe weil sie ihren Christenglauben vollstindig aufgegeben und einen Bund
mit dem Teufel geschlossen hatte; der religiose Nonkonformist dagegen war ein
Hiretiker, weil er eine oder mehrere Lehren der etabilierten Religion
ablehnte,”

Die Griinde, warum es zu Hexenverfolgungen solchen Ausmalles kommen
__konnte, sind nicht leicht zu erlautern. Gabor Klaniczay deutet auf die
herausragende mystisch-prophetische Stellung einiger Frauen, (dafiir gibt er als
Beispiel Jeanne d’Arc an) die zum Wiederaufleben von starken misogynen
Stromungen beitrigt.”' Dagegen sicht Wolfgang Behringer eine Parallelitit
zwischen den Hexenverfolgungen und der herrschenden Agrarkrise. Eine klima-
bzw. wetterbedingte MiBernte filhrt zu einer Verknappung der
Grundnahrungsmittel (in Europa bis ins 19. Jahrhundert hinein stets das
Brotgetreide). Die darauffolgende Teuerung filhet dazu, daBl Teile der
Bevblkerung hungern oder zumindest an Untererndhrung leiden. Die allgemein
erhdhte Krankheitsanfilligkeit fiihrt oft zu epidemischen Ausbreitungen von
Krankheiten. Hinzu kommt die Zunahme soziologischer Umwiilzungen in Stadt
und Land, Arbeitslosigkeit, Landflucht, Mangelernihrung, Mangelbekleidung,
das Versagen sonst {iblicher sozialer Hilfen und der schnelle Anstieg der
sozialen Gegensitze. Grob umrissen lautet die  typische naturbedingte
Reihenfolge, die die Hexenverfolgungen aufstacheln folgendermalen:
Unwetter, MiBernte, Teuerung, Hungersnot, Seuche. Dieser Zyklus dauert in der
Regel bis zur nichsten Ernte. Erst als auch die Unterschichten teures
Importgetreide bezahlen konnen, die Erndhrungssituation sich wieder

% Gabor Klaniczay: 8.7
7 Brian P. Levack, $.118
7! Vgl.:Gabor Klaniczay: S.9
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verbessert, die Krankheitsanfilligkeit zuriickgeht, klingen die Epidemien ab.
Aber nur, wenn die niichste Ernte besser ausfillt.”? Wihrend diesen
Miflernteperioden wiiten die Hexenverfolgungen am meisten. Die miBliche
Lage, in der sich breite Volksmassen befinden, wird mit den o6ffentlichen
Hexenverbrennungen absorbiert. Gabor Klaniczay sieht in der Intensivierung
der Hexenverfolgungen eine logische  Entwicklungskette”, deren
charakteristische Verschmelzung von unterschiedlichen Hexenvorstellungen,
Vollsmythologien und von der Inquisition geprigten Strereotypen; das
Liebdugeln der Renaissance mit neuplatonisch-magischem Ideengut und
Praktiken rituelle Magiefentstammt]; Verwirrung in der vilkstiimlichen
Vorstellungswelt der Magie als Folge der Tatsache, dafi die Reformation die
“weifle Magie” der Kirche in all ihren Formen ablehnte, das Einflieflen
wissenschaftlicher  Theorien  der  Ddmonologie in  volkstiimliche
Hexenvorstellungen, wodurch diese noch explosivere und fatalere Ziige
annahmen, ein apokalyptisches Bild von der Hexerei als Symbol des Strafe
Gottes fiir die Siinden der Menschheit, da dem Satan und seinen Akteuren vor
dem Ende der Zeiten eine weitere Wirkungssphdre zugestanden wurde; die
Jrithzeitliche Repression und Kontrolle der Volkskultur durch deren
Gleichsetzung mit der Figur der Hexe; die gleichzeitige Unterdriickung der
gqngqlzz Weltanschauung und Praxis der volkstiimlichen Kultu” gleichgesetzt
wird.

Nach Brian P. Levack, hat die Entstehung des kumulativen Konzeptes” der
Hexerei, durch die Entwicklung der Gesetzgebung und des Gerichiswesens der
damaligen Zeit, dieses gewaltige AusmaBl der Hexenverfolgungen ausgeldst.
Doch allein 146t sich dieses Phinomen nicht erkliren, er #uBlert sich
folgendermalien:

Doch damit allein ldfit sich die Hexenverfolgung noch nicht vollstindig erkliren.
Zwar waren diese Voraussetzungen notwendig, aber bei weitem nicht
ausreichend, um einen Prozef3 in Gang zu setzen, der Tausende von Europdern
das Leben kostete. Zu einem besseren Verstindnis der Vorginge verhilft uns die
Analyse der religidsen, sozialen und wirtschaftlichen Verhdltnisse, die das
Srithzeitliche Europa priigten. Diese schufen ein Umfeld, das Hexenverfolgungen
nicht nur ermdglichte, sondern geradezu heroufbeschwor. Sie forderten den
Hexenglauben, erzeugten Spannungen, die sich oft in Anklagen wegen Hexerei
entluden, und bestirkten die herrschenden Eliten wie das einfache Volk in der

2 Vgl.: Wolfgang Behringer : §.132
™ Gabor Klaniczay, $.67

" Bbd.: S.671.

”* Brian P. Levack: 8.102
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Entschlossenheis, einzelne wegen dieses Verbrechens zu verfolgen. Damit bilden
sie eine zweite kausale Ebene der ewropdischen Hexenjagd Sie waren weder
unerldfiliche Vorbedingungen noch unmittelbare Ausliser, intensivierten aber
den Verlauf der Hexenverfolgung. Auflerdem tragen sie zur Erklirung dafiir bei,
warum die Hexenjagd gerade in dieser Zeit ausbrach. "

AuBer den soziologischen Griinden ist auch die im Volksglauben vorhandene
Vorstellung  des  Ubernatiirlichen eine fordernde Kraft, die diese
Wahnvorstellung gendhrt hat. Schon seit die Menschheit existiert, ist der
Mensch der Wahrsagerei und der Zauberei verfallen. Zauberspriiche und
Bannformeln faszinieren den Menschen schon seit Jahrhunderten und
Jahrtausenden. Sogar die deutsche Literaturgeschichte 186t sich bis auf die
Zauber- und Bannformeln zuriickverfolgen.”

Der Frau wird hinsichtlich dieser Faszination eine besondere Rolle
zugeschriecben, nach Waltraut Jilg ist sie die Trigerin geheimer Krifte, ein
Elementargedanke vieler Volker, begegnet [sie] uns als Mondgéttin Hekate in
der Mythologie ebenso wie die Totenbeschwérung oder Hexe von En-Dor im
Alten Testament (1Sam 28,3-23) oder als Lilith, die Urverfiihrerin der
altjfidischen Uberlieferung, Feen und Dimonen, Kriuterweiber und Sirenen,
weise Frauen und Gespenster, Nymphen, Nixen und Gorgonen gibt es, seit der
Mensch begann, fiir die Krdfte seiner Umwelt Erkldrungen zu finden und sie in
das Bild menschendhnlicher Wesen zu bannen.” Nach Jean-Michel Sallmann
gibt es tiber den Ursprung des Hexenmythos zwei sich widersprechende Thesen.
Der einen These zufolge ist es in erster Linie in der Existenz schamanischer
Traditionen, die seit der Antike im ganzen eurasischen Kulturraum verbreitet
waren” zu sehen. Der zweiten These zufolge ist der Hexenmythos als eine
“intellektuelle Konstruktion der Kleriker, ausgehend von den Gemeindeplitzen
der religiosen Polemik des Mittelalters” ®entstanden. Jedoch ist eins gewiB,
wenn der Glaube im Volke nicht so verfestigt und verankert gewesen wire,
hitte dieser Wahn nicht fast 300 Jahre hinein dauern kdnnen. Dieser Glaube
fiihrte sogar dazu, daB sich viele selber freiwillig anklagten, mit dem Satan oder
den bésen Geistern in Verbindung zu stehen. Oskar Wéchter sieht in dieser

7 Ebd.: 8.102
77 Als Beispiel konnen die Merseburger Zauberspriiche angegeben werden,
78 o
‘Waltrant Jilg: 8.37
7 Jean-Michel Sallmann:
9 Ebd.: S.463
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Handlungsweise eine Gewissensnot “um [sich] von dem finstren Bann, der auf

81

thnen lastete” zu befreien™ .

Die Grundlage der Hexenverfolgung ist auch durch die Theologie der
mittelalterlichen Kirchenviter theoretisch tiefer verfestigt und geférdert worden.
Die Kirchenvéter schépfen ihre misogynen Anschaunungen aus dem Alten
Testament, in dem das Zauberwesen in seinen mannigfaltigen Formen Eingang
gefunden hat. Daftir gibt Franz Helbig folgende Stellen aus der Bibel an: Mos.lI
22, 18 Die Zauberinnen sollst Du nicht lebenlassen. Mos Il 20, 27: Wenn ein
Mann oder ein Weib ein Wahrsager oder Zeichendeuter sein wird, die sollen
des Todes sterben, man soll sie steinigen, ihr Blut sei auf ihnen. Aus Reiner
Brauns Studie Teufelsglaube und Heilige Schrift®™ sind weitere Stellen aus dem
Neuen Testament angegeben, die eine irrationale Verbindung der Menschen mit
den Kriften des Ubernatiirlichen unterstiitzen. In der Genesis (Gen 6, 1-4) ist
der Fall der Engel angegeben, der aus der Engelssiinde besteht. Hier haben die
Enge! sich an den schénen MenschentSchtern vergangen, und ihmen als
Belohnung obskure Kiinste und Technicken geoffenbahrt, so z.B. Zauberei,
Magie, Astrologie, Kriegshandwerk, Heilkunst und Kosmetik.®*

Bei vielen Volkern (hier wird das Abendland beriicksichtigt) besteht ein
dhnlicher Glaube an schidigende Zauberei, die eine Vielzahl von Vorstellungen
miteinander verbindet®® Aber drei herausragende Vorstellungen aus dem
Aberglauben sind wichtig: das maleficium (Schadenzauber), die lamia
(Kinderraubendes Gespenst des altgriech. Volksglaubens) und die Verwandlung
von Menschen in Tiere. Wobei das erst genannte &ullerst vielgestaltig ist.
Waltraut Jilg definiert das maleficium folgendermafen:

& Oskar Wichter: $.210

% franz Helbig, Die Tortur. Geschichte der Folter im Kriminalverfahren aller Vilker
und Zeiten. Zwei Teile in einem Bande. Erster Teil: Vom Altertum bis zur Reformation,
(Dieser Aussage liegt die 1910 im Verlag Dr.P. Langenscheidt, Gross-Lichterfelde-Ost
erschienene Fassung zugrunde) Augsburg 1999, S.140. Im weiteren als; Franz Helbig

8 Siehe dazu Ausfiihrungen : Reiner Braun, .23 £

8 siehe dazu:Ebd.

% Polgende Bezeichnungen sind abermals von Waltraut Jilg S.44 angegeben:” Aus
diesem Vorstellungeskreis stammen die Bezeichnungen Zauberer, maleficus, incantator,
divinator, sortiarius, sorciére (sortiaria), witch, sorcerer, fatturiera, hechicera und
pythonissa, da Wahrsagen oft mit Zauberei verbunden war. Hinzu kamen Elemente aus
dem volkstiimlichen Gespensterglauben und aus den Rétseln des Traumiebens. Aus
diesemn Vorstellungskreis stammen die Bezeichnungen hagazussa, striga, masca, lamia,
estrie und bruja.
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Es kann zundchst dazu angewendet werden, um den Menschen zu téten, ihn
krank oder schwach zu machen und auch seinen Geist zu beeinflussen. Die
Behexung trifft weitaus am hdufigsten die Beziehungen zwischen Mann und
Frau, vor allem verursacht sie Impotenz beim Mann, seltener Unfruchtbarkeit
bei der Frau. In diesem Bereich des Liebes- und Wahnsinnszaubers gehdren
auch die Liebes- und Unfruchtbarkeitstrinke.™

Die sogenannte Bibel der Hexenverfolger das Maleus Maleficarum mit anderem
Namen der Hexenhammer (in Straffburg 1487 verdffentlicht)’’ bringt die
Lehren, angefangen von misogynen Kirchenvitern, die sich mit der Verbindung
der Dimonologie und der Frau beschiftigten (Justinus Martyr, Athenagoras,
Tatian, Minicius Felix, Tertullian, Irenfius) und die krankhaften Phantasien der
Verfasser dieses Buches, die beiden Dominikaner- Inquisitoren Heinrich
Institoris (1430-1505) und Jakob Sprenger (1436-1495) zum Hohepunkt und
gibt den Hexenprozessen den ndtigen Beweis flir die Verfolgung von Frauen.
Der Hexenhammer spitzt diesen Wahn zum Héhepunkt, indem er nicht nur die
Inquisition, zusétzlich auch die weltlichen Gerichte zu Hexenprozessen
auffordert. AuBlerdem gibt er praktische Anweisungen zu ihrer Durchfiihrung.
Die anfinglichen Schwierigkeiten Institoris, die Existenz der Hexen der
Allgemeinheit glaubhaft zu machen, sind bald {iberwunden. Als Inquisitor in
Oberschwaben plant er Anfang der 1480er Jahre, wihrend einer
MiBernteperiode seine erste grofiere Hexenverfolgung durchzufiihren, doch der
starke Widerstand®, der sich ihm stellt, fiihrt ihn zu einer Romreise, wo er den
neuen Papst Innozenz VIIL(1484-1492) zu einem Dekret veranlaBt, das seine
Autoritdt stirken soll. Um seinem Buch den erwiinschten Respeki zu
verschaffen, fithrt er Jakop Sprenger ins Feld, und eine Approbation durch die
Kolner Universitit, die jedoch gefilscht ist.”

JakopSprenger weniger und Heinrich Institoris umso mehr steilen einen
direkten Zusammenhang zwischen der Haresie der Hexerei und der Frau
zusammen. Bei ihrer Vorgehensweise argumentieren sie aus der misogynen
Tradition des Alten Testaments, aus den Texten der klassischen Antike und der
Autoren des Mittelalters. Die Minderwertigkeit der Frau verfolgen sie bis auf

% Bbd.: S.45

% Bis in das Jahr 1669 erreicht es 29 Auflagen.

88 Auf der Riickreise von Rom versucht Institoris abermals eine Hexenverfolgung zu
starten, die jedoch von den Birgern von Innsbruck, den Tiroler Landstdnden und dem
zustandigen Bischof von Brixen, Georg Gosler verhindert wird. Laut Wolfgang
Behringer soll diese Niederlage zum unmittelbaren AnlaB gewesen sein den
“Hexenhammer” zu schreiben. Siche dazu: Wolfgang Bebringer : 8.77

¥ Ebd. : 8.77
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zwei Episoden aus der Genesis, die von den Theologen immer wieder
kommentiert wird, zuriick. Die Erschaffung Evas aus Adams Rippe, wonach die
Frau dem Mann untergeordnet ist. Aus der Gestalt der verbogenen Rippe
geformt, kann der Geist der Frau nur verbogen und pervertiert sein. Ein weiterer
Beweis fiir die Schwiche fleischlicher Begierden und das Bdse in der Frau ist
der Siindenfall. Eva, vom Satan verfiihrt, fiihrt Adam in Versuchung, also ist die
Frau unmittelbar verantwortlich fiir den Stindenfall des Mannes.”

Der Hexenhammer stellt fiir Franz Helbig einen Unsinn dar, der jedoch mit sehr
finsterem Fanatismus diktiert wurde. Laut Superintendent Hauber ist der
Hexenhammer ein Buch, das folgendes beinhaltet: /[...] was man von einem
Inquisitore der Ketzerei und von den damaligen Zeiten, da das Reich der
Finsternis und der Bosheit auf das Hochste gestiegen war, sich nur vorstellen
kann, das findet sich in diesem Buche miteinander verbunden: Bosheit, Tumheit,
Unbarmherzigkeit, Heuchelei, Arglistigkeit, Unreinigkeit, Fabelhaftigkeit,
leeres Geschwiitze.” *' Der Grundsatz des Hexenhammers lautet Haeresis est
maxima, opers maleficarum non credere.”, was bedeutet, daB der Zweifel an
den Bestand der Hexerei als die hochste Ketzerei gilt. Demnach ist jeder
Widerspruch mit der Existenz der Hexen gleichgestellt mit Ketzerei. Ohne sich
selbst in Gefahr zu begeben, kann niemand daran zweifeln. Es eriibrigt wohl
hier auf den Inhalt dieses Werkes ausfithrlich einzugehen. Es erreichte ein fast
kanonisches Ansehen und war fortan zu allen Zeiten bei Hexenprozessen als
Rechtsbuch angesehen.

Die Geifiel der Hexenverfolgung ist von der Theologie der christlichen Kirche
geflochten worden, so konstatierte um die Jahrhundertwende Joseph Hansen.”
Die Bedeutung dieser Aussage kommt erst zur Geltung, wenn man sich
vergegeawiirtigt, dall die systematische, ausgedehnte Verfolgung von Zauberern
oder Hexen geographisch nur auf Europa beschrinkt bleibt, das im
Spétmittelalter der’ Autoritiit des romischen Papsttums unterstand. Das
afrikanische Christentum (Kopten, Athiopien) und das kleinasiatische
Christentum (Maroniten, Armenier) kennen die Hexenverfolgungen, wie die
griechisch-orthodoxe Kirche, die sich um die Jahrhundertwende von der
romischen Kirche getrennt hatte, iiberhaupt nicht’® Deshalb ist die
Hexenverfolgung als eine Erscheinung der rom.- kath. Kirche anzusehen.

7 Siehe dazu: Jean-Michel Sallmann: S.463f
*! Zitiert aus: Franz Helbig: S.169

% Ebd.: 8.169

% Zitiert aus: Wolfgang Behringer : S.72

* Vgl. dazu ebd. §.72
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Bis zum 13. Jahrhundert wird Zauberei und Ketzerei mit Kirchenbuflen bestrafi.
Im Friih- und Hochmittelalter entwickelt sich ein starker Dualismus zwischen
Kirche und Volksmagie. Theoretische Positionen der Theologen lassen
erkennen, wie dieser Dualismus sich in der Praxis auswirkt. Auf der einen Seite
stellen sich einige Geistliche gegen den Hexenglauben (Bekker, Weyer, Spee
wv.a) und schaffen mit ihren Verdffentlichungen einen Abklang des
Hexenwahns (im folgenden werde ich auf Friedrich von Spee niher eingehen).
Und auf der anderen Seite bliiht der Hexenwahn auf. Als Theoretiker der
Hexenverfolgungen sind folgende Namen zu nennen: Eymericus, Nider,
Bernhard von Como, Jacquier, Sprenger, uwv.a” Durch die effektiv
propagierenden  Verdffentlichungen  dieser  Theoretiker  sind  bald
Ketzerhinrichtungen Ofters im Alltag 2zu sehen. Das kirchliche
Inquisitionsverfahren entwickelt sich erst im 13. Jahrhundert zur Waffe der
Kirche gegen die Zauberei. Dabei ist eine Trennung zwischen der Institution der
bischoflichen und pépstlichen Inquisition vorgesehen, die von einem Inqusitor
ernannten Kleriker, oft Dominikaner, geleitet wird und das allgemeine Prinzip
des Inqusitionsprozesses als ein Ermittlungsverfahren von Amts wegen leitet,
Der Prozell wird mit der 6ffentlichen Klage eines privaten Kldgers in Gang
gesetzt. %

Mit der Ausgabe des "Hexenhammers” in der Hand versuchen die Autoren und
ithre Mitstreiter ihr “heiliges” Treiben zu legalisieren. Das Vorspiel zu dieser
Grausamkeit beginnt in den Jahren 1484-89 mit achtundvierzig Hexenbrinden,
ein anderer Ketzermeister behauptet im Jahre 1485 sogar schon einundvierzig
Hinrichtungen veranstaltet zu haben. Jedoch widersetzen sich in vielen
Gegenden geistliche und weltliche Fiirsten der Hexenrichterei und mutige
Priester, die von der Kanzel herab die Existenz von Hexen oder wenigstens die
Macht derselben, den Kreaturen zu schaden, verneinen und 6ffentlich dagegen
predigen. Doch mit der Zeit entscheiden sich geistliche und weltliche Fiirsten
Deutschlands fiir die Hexenprozesse. Ein Grund dafiir stellt das Vermdgen der
Gemordeten dar, das eingezogen und in der Regel so verteilt wird, dass zwei
Drittel dem Grundhermn und das letzte Drittel unter den Richtern, Schoppen,
Geistlichen, Spionen, Angebern und Scharfrichter aufgeteilt wird. Hexenrichter
und Henker erlangen zu einem auffallenden Reichtum zur Zeit der grossten
Verarmung Deutschlands, zur Zeit des dreissigjdhrigen Krieges. Es wird
behauptet, daf} in K&sfeld im Jahre 1631 ein Scharfrichter innerhalb von sechs

% Die Namen sind entnommen aus: Soldan/Heppe:S.197
% vgl: ebd. 8.72
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Monaten durch seine Verrichtungen an den Hexen 169 Thaler verdient hiitte.””
Daher ist es nicht falsch zu behaupten, dafi fast die Hilfte der Hexenmorde auf
Rechnung der Habsucht geschrieben wird.

Laut dem Hexenhammer soll das Verhor der Beschuldigten mit der Frage
erbffnet werden, ob sie an die Existenz der Hexen glaube. Fillt die Antwort
negativ aus, so soll weiter die Frage an sie gerichtet werden, ob sie
dementsprechend glaube, dass alle die bisher verbrannt wurden, unschuldig
diese Strafe erlitten hitten. Das Schlimmste, was einem geschehen kann ist,
wenn diese Antwort positiv ausfillt, Immerhin zeigen schon diese Fragen, dass
es daranf abgeschen ist, die beschuldigte Person unter allen Umstinden zu
verdammen.”® :

Nicht nur die Hexenverfolger ereichen grofen Ruhm in der damaligen Zeit,
auch Gegner, mutige Ménner, die eigens ihr Leben riskieren und mit den
Waffen der Logik und der Wissenschft den Hexenverfolgungen ein Ende
bereiten, sind zu nennen. Einer der wichtigsten Gegner der Hexenverfolgungen
ist Friedrich von Spee. Neben ihm ist Balthasar Bekker (1643-1698), ein
hollindischer Geistlicher, zu nennen, der vom kartesianischen Denken®
fagziniert, den Hexenglauben am weitesten kritisiert. Mit seinem Traktat De
Betoverte Weereld (1690) bereitet er den entscheidenden Schritt den
Hexenglauben auszuschalten. Fr widersetzt sich der Existenz und Wirkung

jeder Art von iibernatiirlich magischer Kraft und griindet seine Argumente auf = -

Rationalitit und auf wissenschaftliche Beweisfiihrung. Fiir ihn stellt der Glaube
an die Magie einen Betrug dar und die mit feuflischer Hilfe erworbenen
Fahigkeiten resultieren aus der Schlechtigkeit und Bosheit der Menschen.'®

Ein weiterer Gegner ist Johann Weyer (1515-1588), der in seinen Biichern De
Praestigiis Daemonum (1563) und De Lamiis (1582) sich gegen den
Hexenglauben ausspricht, indem er nachweist, daB die unwissenden Frauen, die
sich zur Hexerei bekennen, an Wahnvorstellungen leiden und daher nicht
verfolgt werden diirfen. Diese beiden Biicher stellen einen Frontalangriff auf die
Lehren des Malleus Maleficarum dar. Bei seinen Argumenten stiitzt sich Weyer
auf seine medizinischen Kenntnisse und behauptet, dafl die angebliche maleficia
natiirliche medizinische Ursachen haben kann. Fiir ihn sind die Gesténdnisse
der Hexen beziiglich ihres Umgangs mit dem Teufel das Ergebnis einer

%7 Siehe dazu: Franz Helbig, $.166-167-168
% Vgl. Bbd.: $.170f,

* Gabor Klaniczay: S.82

1% Ebd.: 8.83
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Erkrankung des weiblichen Uterus, der melancholia. Er fundamentiert seine
Anschauung, wobei er sich auf das romische Recht beruft, um zu beweisen, daf
der angebliche Pakt der Hexen mit dem Teufel kein giiltiger Vertrag ist und
deshalb auch kein Verbrechen sein kann. Die Hexerei ist lediglich der Versuch
einer geistig verwirrten Person, etwas zu praktizieren, was weder physikalisch
noch rechtlich méglich ist.'”

Auch weiterhin sind folgende Namen zu nennen, die sich gegen den Miflbrauch
von Recht und Vernunft stellen: Cornelius Heinrich Agrippa von Nettesheim
(1486-1535), Johann Weyer (1515-1588), Jean Bodin (1530-1596), Michel de
Montaigne (1533-1592), Pierre Charron (1541-1603).'" Auf deutschem Gebiet
sind Adam Tanner (1572-1632), Paul Leymann (1575-1635), Friedrich von
Spee (1592-1635) zu nennen.

Friedrich von Spee werde ich nidher vorstellen. Von ihm stammt der beriibmte
Spruch, daB die Folter aus Frauen Hexen mache. Als Seelsorger fiir die Frauen
verantwortlich, die er zum Scheiterhaufen begleitet, sieht er friih die
Grausamkeit der unschuldig verurteilten Frauen. Seine Biographie ist bis heute
noch in manchem recht liickenhaft. So ist es nicht ganz sicher, wann Spee sich
seine exakte Erkenntnis der Praxis der Hexenprozesse erworben hat. Als seine
wichtigste Quelle gilt jedeafalls seine eigene, unmittelbare, persénliche
Erfahrung. Er erforscht die Einzelheiten des Prozeliverlaufs, studiert dazu die
Berichte und Gespriiche der Verdichtigten, Priester und Richter. Auf die im
Volk lebenden Meinungen und Vorstellungen hort er hin und faBt sie in der
Cautio criminalis zusammen und leitet damit einen ProzeB ein, der ailméhlich
in einigen Gebieten den Hexenverfolgungen ein Ende bereitet.'” Er gibt sein
Buch zuerst anonym heraus. Auf seinen Ratschlag, indem er die
Ungerechtigkeit der Hexenprozesse darlegt und die damaligen Gerichte strenger
Kritik unterzieht, verbietet Johann Phillip von Schonborn (Kutfiirst von Mainz),
solange er regiere, Hexen zu verbrennen, '

Friedrich von Spee schreibt in seiner Cautio criminalis (1631} in dem Abschnitt
Gibt es in Deutschland mehr Hexen als anderswo? folgendes:

Ob es in Deutschland mehr Hexen und Unholde als andereroris gibt?

! Gjehe dazu: Brian P. Levack: $.69-70

192 Die Namen sind entnommen aus: Franz Helbig: S.121

103 Siehe dazu: Alexander Loichinger, Friedrich von Spee und seine “Cautio criminalis”.
In: Teufelsglaube und Hexenprozesse, hrsg. von Georg Schwaiger, Miinchen 1991,
S.128-129. Im weiteren als:Alexander Loichinger

14 Diese Information stammt von; Oskar Wiichter: S.142
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Ich antworte: Das weifs ich nicht. Aber ich will, um keine Zeit zu vertun, kurz
sagen, wie sich mir die Sache darstellt. Danach scheint es jedenfails so und wird
es angenommen, dafl sich in Deutschland mehr Hexen findet als woanders.

Man weiff jo, daf es besonders in Deutschland alleorts von Scheiterhaufen
raucht, die diese Pest vertilgen sollen, und das ist doch gewif} ein iiberzeugender
Beweis dafiir, wie sehr man alles fiir versucht hilt. Das geht so weit, dafl der Ruf
Deutschlands nicht wenig an Glanz bei unseren Feinden eingebiifit hat, und, wie
die Heilige Schrift (2.Mos.5v.21) sagt, wir unsern Geruch haben stinkend
gemacht vor Pharao und seinen Knechten.

Dieser Glaube an eine Unmenge von Hexen in unserem Lande wird aus zwei
wichtigen Quellen gendihrt.

Deren erste heifit Unwissenheit und Aberglauben des Volkes.

Alle Naturforscher lehven, daft auch solche Erscheinungen auf ganz natiirlichen
Ursachen beruhen, die bisweilen ein wenig vom gewdhnlichen Lauf der Natur
abweichen, und die man als auferovdentlich bezeichnet, wie beispielsweise ein
iibermifiiger Platzregen, besonders starker Hagel und Frost, ein tibergealtiger
Donnerschlag und Ahnliches...

Die zweite Quelle des Glaubens an unzihlige Hexen heifit Neid und Mifgunst
des Volkes...'®

Die Cautio criminalis leitet allmdhlich einen Druchbruch ein und veranlaft
einige katholischen und evangelischen Fiirsten zur Einschrinkung der
Hexenprozesse. Im DreiBligjahrigen Krieg lodern die Hexenprozesse in
verschiedenen konfessionellen Lagern wieder auf. Zwischen den Jahren 1660
bis 1675 wiiten die Verfolgungen vor allem in protestantischen Gebieten Mittel-
und Norddeutschlands, besonders grausam in den siichsischen Landen.

Spee kritisiert das in den Hexenprozessen zumeist angewandte Indiz der
Denunziation. Fiir eine Verhaftung geniigen eine, bei manchen Prozessen
jedoch mehrere gleichlautende Denunziationen, und der Richter kann zu
Festnahme und Folterung schreiten. Nach ithm mache die Denunziation den
Kreislauf der Hexenprozesse perfekt: Die unschuldig denunzierte Hexe gesteht
unter der Folter und denunziert wieder Unschuldige, die wiederum gefoltert
werden und andere schuldig sprechen. Die Denunziationen ist das einzige
Mittel, die Hexen zu entdecken und zu enttarnen. Spee setzt mit seiner Kritik an
diesem Punkt an, ndmlich an der Glaubwiirdigkeit der Denunziationen, Jede
Denunziation mufl ndmlich unter der Folter erhiirtet werden. Alexander

193 Zitiert aus. Wolfgang Behringer, S.377f.

35



Yiicel Giingdrmiis

Loichinger beschreibt in seinem Aufsatz “Friedrich von Spee und seine ‘Cautio
criminalis’ * die Vorgehensweise dieses fortschrittlichen Geistlichen:

Die Folter aber galt ikm [Spee] in keiner Weise als Mittel zur Wahrheitsfindung.
Dazu machte er auch noch auf ein weiteres aufmerksam. den Widerspruch, dafi
man gerade hier den Aussagen der Hexen, die man im Ubrigen als durch und
durch liigenhaft verschlagene Wesen verwarf, allergrifiten Glauben schenkte;
denn gleich, ob sie gefoltert waren oder nicht, sie blieben Hexen und somit
Liignerinnen, die darum viel eher Unschuldige als Schuldige, das heifit ihre
eigenen Gefihrtinnen anzeigten. Das zuzulassen wire auch vom Teufel selber
allergrifite Unklugkeit, da so seine Anhingerschaft erheblich beeintrdchtigt
wiirde. Dazu wére es von thm, der nur auf Zerstdrung ausging, eine dufierste
Dummbeit, sich diese Gelegenheit, so viele Unschuldige in Leid, Ungliick und
Unheil zu stitrzen, entgehen zu lassen. Man hort feinen Spott heraus, mit dem
sich der gegnerische Denk- und Argumentationsweise zueigen macht, um sie in
ihrer Widerspriichlichkeit aufzudecken, aufzuldsen und zu zerschlagen.'®

Die innere Widerspriichlichkeit, Ungerechtigkeit und Widerverniinftigkeit der
Hexenprozesse erklirt Spee zur ersten Methode seiner Cautic criminalis.
Solange es diese Prozesse gibt, wird es Hexen geben, und keiner wird sicher
sein, nicht selbst wegen Hexerei angeklagt und verurteilt zu werden. Der Prozef
selber also produziert die Hexe, und ein Prozef} zicht das andere nach sich. Spee
bricht diesen verhiingnisvollen Kreislauf von innen, durch logisches wie
mutiges Argumentieren.'”’

Schiieflich erhebt sich aus dem Denken der Aufklirung das gewaltige Pathos
der Freiheit'™ fiir den einzelnen Menschen. Zu den bedeutendsten Reformen
des aufgeklirten Zeitalters gehoren die Abschaffung der Tortur im Strafprozef
und der Verzicht auf die ausgedehnten Quilereien bei Hinrichtungen. Die
Ansicht, die den Menschen als Vernunftswesen akzeptiert und auf die
Menschenwiirde appelliert, beendet die Hexenprozesse.'”

Dieser historischer ProzeB ist beendet, aber die Aktualitit dieses Themas im
literarischen Bereich wird immer wieder von Schrifistellerinnen
herausgefordert. Diese Herausforderung findet im Roman der litauischen

- 196 Zitiert aus: Alexander Loichinger: S.148
W7 v, dazu ebd: S.148f.
1% yol.: Georg Schwaiger, Das Ende der Hexenprozesse im Zeitalter der Aufklarung.
In; Teufelsglaube und Hexenprozesse, hrsg. von Georg Schwaiger, Miinchen 1991,
8.153. Im weiteren als: Ende der Hexenprozesse
1% Ebd.: S.153
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Autorin Jurga Ivanauskaités Die Regenhexe'’ einen Ausdruck. Die
Schriftstellerin beschreibt in ihrem Roman drei Frauenschicksale, die zu
unterschiedlichen Zeiten leben, doch das gleiche Leid tragen. Nach dem
Erscheinen des Buches l0st es einen Skandal aus und wird verboten. Nach
diesem Skandal erklirt man Jurga Ivanauskaité''!' auch zur Hexe. Ihre eigenen
Worte lauten diesbeziiglich;

Ieh war mir sicher, ein Buch iiber die Liebe und den Glauben geschrieben zu
haben, iiber die Liebe, die nicht immer siif$ und schén ist und tiber den Glauben,
der manchmal schmerzhaft und negativ ist. Nach dem Shandal wurde ich zur
“Hexe” abgestempelt und dieses Image haftet mir jetzt noch, nach fast zehn
Jahren, anf...J'"?

Ein anderes Werk, das fast vor mehr als siebzig Jabhren von Else Lasker-
Schiiler'™® geschricben wurde, ist der Prosatext drthur Aronymus. Die
Geschichte meines Vaters'™ (1932). Hier stellt die Dichterin, wie die an
Veittanz erkrankte Dora, die Schwester des Protagonisten Arthur Aronymus,
von der Dorfgemeine als Hexe angesehen wird, dar. Die symptomatischen
Kennzeichen der Krankheit, (Zittern, Verlust des Bewufltsein usw.) stempeln
das Midchen als eine Hexe und sie muf} davor fiirchten, auf dem Scheiterhaufen
verbrannt zu werden. Der Kaplan der Gemeinde kann das kranke Midchen noch
retten, die auf dreifache Weise belastet ist. Erstens ist sie Frau, krank und eine
Jiidin noch dazu. Obwohl in diesem Prosatext eine Versthnung der jiidischen
und christlichen Religion beabsichtigt ist, stellt Dora, Arthurs Schwester,
exemplarisch die Problematik der Frauen dar,

Das Thema “Frau” wird wieder und wieder entdeckt werden. Nach Silvia
Bovenschen drohen die aktuellen Beitrdge, zu dieser Diskussion hiufig in
diffiuser Unmittelbarkeit zu versanden und in der Stilisierung dessen, was als
die reale Erfahrung der Frauen gilt, zu dem, was ein kulturgeschichtliches

% Jurga Ivankauskaité, Die Regenhexe, Miinchen 2002

! Die Schriftstellerin ist 1961 in Vilnius geboren, studierte Grafik und hat 5 Romane
verdffentlicht.

! Diese Information ist aus ginem Interview aus
http:/fwww.amazon.de/exec/obidos/tg/stores/detail/~/books/342../302-2386110-316086
entnommen,

' Else Lasker-Schiiler wurde am 11. Februar 1869 in Wuppertal geboren. Sie lebte
lange in Berlin, war in den literarischen Cafés zu Hause. Wie viele anderen jiidischen
Schriftsteller mufite sie 1933 aus Deutschland ausreisen und starb am 22, Januar 1945
in Jerusalem.

'"* Elge Lasker-Schitler, Arthur Aronymus. Die Geschichte meines Vaters. Aus Ders.:
Der Prinz von Theben und andere Texte, Frankfurt am Main 1996
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Thema werden kann, die spezifische Geschichtlichkeit dieser Realitdt zu
verfehlen. Seltener sind Versuche, hinter den seit Jahrhunderten die
Vorstellungen vom Weiblichen konservierenden Frauenbildern das Historisch-
Gesellschaftliche aufzudecken. Wie aber, wenn sich hinter diesen Bildern nichts
dergleichen zu finden wiire, weil sie nahezu die einzigen iiberlieferten Zeugnisse
einer geschichtlichen Prisenz des Weiblichen sind? Hs

Es ist in diesem Aufsatz der Versuch unternommen worden, in die
geschichtliche Priisenz des Weiblichen als Hexe aus einer kulturgeschichtlichen
Perspektive einen Einblick zu geben._Silvia Bovenschen beschreibt die
Schwierigkeit des Themas Frau und Hexe, indem sie die Problematik mit
folgenden Worten nennt:

Die Untersuchung zu diesem Thema ist dadurch erschwert, daf} die
realgeschichtliche Subordination der Frauen, die ihrem ideengeschichtlichen
Ausschlup aus der Definition des Menschen als zoon politikon korrespondiert,
nur selten Gegenstand einer auf diesen unklaren geschichtlichen Status
rekurrierenden problemgeschichtlichen Reflexion geworden ist. Weder die
abstrakte Hypostasierung einer >weiblichen< Geschichte noch die indirekte
Weise, in der die dlteren Theorien diese Geschichtslosighkeit zum Ausdruck
brachten, indem sie den Ausschiuf des weiblichen Geschlechts unter Berufung
auf anthropologisch invariante Struktur eines >Geschlechtcharakiers< zu
erkidren und legitimieren suchten, vermdgen dem Problem wirklich gerecht zu
werden. Da die Frauen in den Dokumentationen der politischen, kulturellen
und wissenschafilichen Entwicklungsprozesse keine Spuren hinterliefien, da
aber zugleich der ihnen zugestandene Bereich des hiuslichen Alltags historisch
nicht sehr beredt ist und nur selten seinen Weg in die Dokumente findet, mufi
die Forschung andere Diskurse aufsuchen. So scheint zum Beispiel der
literarische Diskurs einer der wenigen zu sein, in denen das Weibliche stets eine
auffiillige und offensichtliche Rolle gespielt hat. Dieser erste Eindruck bestdtigt
sich jedoch bei genauever Priifung nur teilweise. Es ist wiederum nur ein
Moment des Literarischen, in dem das Weibliche diese Bedeutung erlangen
konnte: nur in der Fiktion, als Ergebnis des Phantasierens, des Imaginierens,
als Thema ist es iippig und vielfiltig prisentiert worden; als Thema war es
schier eine unerschipfliche Quelle kiinstlerischer Kreativitit; als Thema hat es
eine grofe literarische Tradition. Die Geschichte der Bilder, der Entwiirfe, der

115 gilvia Bovenschen: S.9
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metaphorischen Ausstattungen des Weiblichen ist ebenso materialreich, wie die
Geschichte der realen Frauen arm an iiberlieferten Fakten ist. '’
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Serife Yildiz
Hacettepe Universitesi

Ceviri Etkinligi ve Kavram Cevirisi Baglaminda Jiirgen Habermas“in
“Theorie des kommunikativen Handelns“ Adl: Eserinin Ceviri
Analizi

20. Yiizyila geldigimizde bilim dallarimin ayrigmasiyla, dil de
artitk ayri bir bilim dali olarak incelenmeye baglandi. Dilbilim, kendi
objesi dili uzun yillar baglamdan kopuk ele almstir. Ancak altmigh
yillarda paradigma deisimi ile, dilbilim metni ve metni olusturan
etmenleri de dikkate almaya baglayarak, seksenli yillara gelindiginde
metinbilimsel geligmeler kapsamunda dilin iletisimsel boyutu da
incelemelere dahil edildi. Biitiin bu siiregte yeni filizlenen geviribilim,
dilbilimin kavramlarindan yararlanmugtir. Ancak kimi dilbilimciler bu
kavramlarim ashnda g¢evirinin &zgiill konumuna uygun olmadigi
aynmmdadiriar. Bu anlamda W. Dressler, ¢eviride egdegerlik konusuna
da elestirel yaklagmis ve gevirininin karmagik konumundan yola ¢ikarak
bu esdegerliin g¢evirinin dofas1 pgeregi ‘simetrik’ olamayacagim
belirtmigtir. Baska bir deyisle Dressler, dil ve kiiltiirler geregi kaynak ve -
erek metnin esdefer olamayacagina dikkat ¢ekmistir. Oysa yetmisli
yillarin sonunda dahi geviribilimeiler zaman zaman cgevirinin Ozgiil
yapisina hi¢ de uymayan bu kavramlarda israr etmektedirler. Ashinda
¢eviri ig¢in islevsel olmayan bu kavramlarin kullamilmasmin bir nedeni
vardir. Dilbilimciler ve geviribilimciler ¢eviri etkinlifini tanimlamak ve
bu dogrultuda ¢eviribilimin terimcesini olusturmak kaygisiyla bu
kavramlar: kullanmuglardir. Sancili bir siireg sonunda, yetmisli yillarin
sonu, seksenli yillarm basinda ceviri, Ozgiil kuramlarin: gelistirmeyi
bagsarmig ve bu geviri slirecini kendi terimcesiyle tamumlamaya
baglamgtir. Dilbilim agurlikli bir geviribilim toplantist olmasina karsin
¢eviribilime Ozgii kavramlarin kullanimi 1965°te yapilan uluslararasi
Ceviribilim Toplantisi’na rastlar, Otto Kade burada ilkin s6zlii ve yazili
geviri egitimi igin ‘Translation’ kavramini kullanmagtir,

Yetmigli ve seksenli yillarda ise ¢eviribilimin 6zgiil kavramlari
yerlesmeye baglamugtir. Yazin gevirmeni esere bir bagka dilde varlik
kazandirmaktadir (Eruz, 2003: 49).
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Analizi

20. Yiizyla geldifimizde bilim dallarinin ayrigmasiyla, dil de
artik ayr1 bir bilim dali olarak incelenmeye baslandi. Dilbilim, kendi
objesi dili wzun yillar baglamdan kopuk ele almistir, Ancak altmigh
yillarda paradigma degisimi ile, dilbilim metni ve metni olusturan
etmenleri de dikkate almaya baglayarak, seksenli yillara gelindiginde
metinbilimsel gelismeler kapsamunda dilin iletisimsel boyutu da
incelemelere dahil edildi. Biitiin bu siiregte yeni filizlenen ceviribilim,
dilbilimin kavramlarindan yararlanmgtir. Ancak kimi dilbilimciler bu
kavramlarm aslinda g¢evirinin 0zgiill konumuna uygun olmadig:
aynmmdadirlar. Bu anlamda W. Dressler, ¢eviride esdegerlik konusuna
da elestirel yaklagmis ve gevirininin karmagik konumundan yola gikarak
bu esdegerligin g¢evirinin dogas1 gere§i ‘simetrik’ olamayacagim

belirtmigtir. Bagka bir deyisle Dressler, dil ve kiiltiirler geregi kaynak ve ™ -

erek metnin esdeger olamayacagina dikkat ¢ekmistir. Oysa yetmigli
yillarin sonunda dahi g¢eviribilimciler zaman zaman cgevirinin §zgiil
yapisina hi¢ de uymayan bu kavramlarda israr etmektedirier. Aslinda
geviri igin iglevsel olmayan bu kavramlarin kullanilmasinin bir nedeni
vardir. Dilbilimciler ve geviribilimciler ¢eviri etkinligini tanimlamak ve
bu dogrultuda g¢eviribilimin terimcesini olusturmak kaygisiyla bu
kavramlari kullannuglardir, Sancili bir siire¢ sonunda, yetmisgli yillarin
sonu, seksenli yillarmn baginda ceviri, 6zgiil kuramlarint geligtirmeyi
bagsarmug ve bu geviri slirecini kendi terimcesiyle tamimlamaya
baglamstir. Dilbilim agirhikl: bir ¢eviribilim toplantisi olmasmna kargin
ceviribilime Ozgti kavramlarin kullanima 1965°te yapilan uluslararasi
Ceviribilim Toplantisi’na rastlar. Otto Kade burada ilkin sbzlii ve yazili
geviri efitimi igin ‘Translation” kavramini kullanmsgtir.

Yetmigli ve seksenli yillarda ise geviribilimin 6zgiil kavramlan
yerlesmeye baglamustir. Yazin gevirmeni esere bir bagka dilde varhik
kazandirmaktadir (Eruz, 2003: 49).
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Yazar nasil kaynak dilde kaynak okuyucu ile bulusuyorsa
gevirmen de hedef dilde hedef okuyucu ile bulusuyor demekiir. Insan
diinyasinin anlatilmasi anlamina gelen yazin ne kadar ¢ok okuyucuya
ulagirsa o kadar gok varlifima varlik katiyor anlamina gelir. Varhgim
zenginlegtiren yazin da bdylece ¢evirmen vasitasiyla yazarin okuyucuyla
kuracag koprillerin mimart olarak diinyaya agilmaktadir (Erten, 2003:
34).

Ceviri etkinliginin en fazla tartigilan boyutlarindan biri ¢evirinin
ekinler aras1 bir etkinlik olarak ekinle ve dille i¢ ige olan toplumsal
boyutudur. Bizim i¢in geviri éncelikle , toplumlar arasi bir iletigim araci
olarak ekinlerin olugumunda rol oynayan bir etkinlik, iki diinya arasinda
kurulan bir képriidiir. Cevirinin ekinler arasit bir etkinlik oldugunu
soyledigimizde ekini tanimlamarmuz gerekir. Ekin, insanlarim tealumsal
yagamlarmnda tarih boyunca fiirettikleri tiim maddi ve manevi degerlerdir.
Her ekinin kendi digiitleri, kendine 6zgii 6zellikleri ve teki ekinlere gore
farkliliklar: vardir ve tiim bunlar belli bir diizen ve deneyim dizisi
olugtururlar. Cevirmen, bir séylemi bir dilden bagka bir dile aktarirken
bir diinyadan bagka bir diinyaya dilsel ve ekinsel bir ge¢is saglamaya
caligir. Ama cevirmenlerin, kuramcilarm bir bicimde ¢eviri ekinligi
iginde yer alanlarmn, ilk firsatta dile getirdikleri gibi ‘ekin direnir’(Ozcan,
2003: 158).

Antoine Berman’in Alman Romantikleri donemindeki c¢eviri
etkinliklerinden yola ¢ikip olusturdugu goriisler ve geviri elestirisi
yontemi, ¢eviri ugragisinin bu dnemli sorununa isik tutmustur. Antoine
Berman’in biyiiteci bizi ‘etkinmerkezcilik’ sorunuyla kargi karsiya
birakmgtir. ‘Etkinmerkezcilik® kavrami, bir terim olarak ilk kez 1950
yihinda kullanimustir, ama bir egilim olarak varlifi ¢ok daha eskilere
dayanir. Antoine Berman’a gire “teknikmerkezci geviri” tanims ‘her seyi
kendi kendine tagiyan, kendi kurallarma ve degerlerine uyduran ve bunun
digindaki her geyi -Yabanci- yani olumsuz kabul eden ve ‘yabanci olam’
kendi eckinini zenginlegtirmek ic¢in kendi ekinine ilhak etmeyi ve
uyarlamayi hak olarak goren anlayigtir” (Berman, 1985: 48-49),

Berman’a gdre ¢evirin amaci higbir bigimde ‘farklilify’ yok etmek
olmamalidir. Aksine ‘farkli olani’® siirekli olarak c¢afristirmal:, kimi
zaman ag¢insamali hatta vurgulamahidir. Ceviri kuramlarna getirilen
vaygm bakig agis1 geviririn, genelde bir ¢akis dilindeki “bildirilerin’ vang
diline aktarilmasi, bir iletigim siireci olarak gériillmesidir. Ama bu
gbriiglin getirdigi yik ¢ok afirdir. Ciinkii bu bakis agisiyla, teknik ¢eviri
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de yapit cgevirisi de aym kefeye konmakta ve basit bir formiile
indirgenmektedir. Ancak bir ¢eviri kuramunin amact, ¢evirmenlere, kendi
etkinliklerini ¢dziimleme ve uzun bir tarihsel gegmigten miras aldiklar
ekinmerkezei aliskanbiklarmin  farkina varma olanags  vermektir
(Ozcan,2003: 167).

Ceviri eylemi, kaynak dil metninin hedef dil metnine en yakin bir
egdegerlilikle aktarilmasimi saglayan ve bu arada igerik ve iislup
dzelliklerinin de yansitilmasimi gerektiren bir siirectir. Bu siire¢ kendi
iginde boliimlere ayrilmig iki asamadan olusur. Birinci agamada ¢evirmen
kaynak dil metnini igerik ve iislup bakimindan inceleyerek ¢oziimler,
ikinci agamada ise, kaynak dil metninin igerik ve lislup dzellikleriyle bu
metnin iletigimsel degerini géz oniinde bulundurarak hedef dil metnini
iiretir (Wills, 1977: 72).

Wills burada g¢eviri siirecinin {i¢ O6nemli boyutuna isaret
etmektedir. Bunlardan birincisi, asil metnin igeriginin oldugu gibi
aktarilmasi, ikincisi ¢evrilecek metnin (slup 6zelliklerine dikkat
edilmesi, li¢lingiisi de sdz konusu metnin iletisimdeki etkisinin hesaba
katilarak gevirilmesidir. Bizim burada iizerinde durdugumuz nokta
gevrilecek metnin iletisimsel boyutudur. Yani iletigimsel ¢eviri
yontemiyle metinlerin nasil g¢evrilecegine agiklik getirmektir. Bu geviri
anlayis: yukarida da belirtildigi gibi Oncelikle icerigin aktarilmasinin
gerektigini belirten metin tiirleri i¢in gegerlidir. Metin tiirleri arasinda bir
aymim yapmanuz gerekirse; betimleyici, bilgilendirici, kullanmalik diye
nitelendirebilecegimiz metinleri bir grupta, kurmaca nitelikli sanat
metinlerini de (edebi metinleri) difer bir grupta degerlendirebiliriz. Ilk
grupta yer alan metinlerin her seyden Once bilgi igeriklerinin aktariimasi
Ongériildiigiinden, bu metinlerin iletisimsel ceviri yontemiyle ¢evrilmesi
gerektigini vurgularken, ikinci gruptaki kurmaca nitelikli sanat
metinlerinin  ¢evirisinde, metnin Orglislindeki dil, yap1r ve {islup -
ozelliklerinin 6ncelik kazanacagini, bu metinlerin hedef dile yalmz igerik
yoniinden degil, ses, sGzciik, séz dizimi, kisaca biitiin yap: 6zelliklerinin
diizenlenigi yOniinden de denklik kuracak bir ybntemle ¢evrilmesi
gerektigini belirtebiliriz. Her iki metin tiirlin{in ¢evrisinde g¢evirmenin
gbrevi bir alici olarak kaynak metnin yazarimin bildirisini ¢dzmek ve
daha sonra bu bildiriyi hedef dildeki bagka alicilar igin yeniden
diizenlemektir. Bu iglemi Koller (1987: 113) agagidaki ¢izelgelerde
yorumlama ve analiz ederek kodlama seklinde degerlendirir:
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Olay/Durum
Kaynak metin-------eenmemmmm- Bilgi Igerifi-m--=-rmmmmnmmn Hedef dilde
ifade etme
Yorumlama

Bu ¢izelgeyle kaynak metnin g¢evirmen tarafindan bilgi igerigi,
olay ya da durum yonlerinde analiz edilerek hedef dile nasil
aktarilabilecegi, bu dilde nasil ifade edilebilecegi tasaris: yapilmaktadir.
Bu gizelgenin kisaca, kaynak metni anlama ve hedef dilde muhtemel
kargililarmin  diislinme agamasim: gosterdifini  sOyleyebiliriz  (Aktasg,
1996: 77).

Ceviri elestirisinde karsilagtirma asamasindan sonra g¢evirinin
varg kiiltiirlinde nasil karsilandifmin arastiriimasit gelir. Ceviri yapitin
yayiniandigi dénemde ya da daha sonra, ¢eviriyle ilgili yapilan elestiri,
yorum ve agiklama olup olmadigina bakilir. Varsa bu yorumlar ve
agtklamalardan yola c¢ikilarak c¢eviri yapitin varig okurunca nasil
kargilandif, yeni gevirilere yol agip agmadifn, devamunim gelip
gelmedigi saptanir. Ama bu saptamayi yapmak her zaman kolay degildir,
" ¢linkii genelde geviri yapitlariyla ilgili ¢ok az yorum, elestiri ve agiklama
yapilmaktadir. Bunlarin ¢ogu da sadece yergiden ya da vgiiden ibaret
¢ok da nesnel olmayan yaklagumlardir. Elegtiride bundan sonraki agama,
yeniden ¢eviriler igin Oneriler getirmektir., Burada Onemli olan,
elestirmenin de Ozgiin yapiti ve yazan ¢ok iyi tamiyor olmasidir.
Elestirinin iiretken ve yararhh bir etkinlik olmasmi saglayan bu son
asamadir. Elestirmen, yerinde Onerilerle, 06zgiin yapitin yeniden
¢evirilerinin Oniinli  agabilir, baska g¢evirilere de yararlt ¢oziimler
sunabilir. Ama burada sdz konusu olan, ¢evirmene yeni bir ¢eviri projesi
onermek degildir, aksine ¢eviri yapit ve geviri etkinlifl hakkinda
‘verimli’ ve ‘¢Ozéim sunan’ diigiinceler geligtirmek, belirli ilkeler
getirmek, yeni projelere zemin hazirlamak, yeni kapilar ya da o ana kadar
farkina varimadik yeni boyutlar agmak en Onemli hedef olmalidir
(Ozcan, 2003: 174). '

Islevsel ¢eviri kuramlarma gére ¢evirmen, erek metnin
olusumunda bir ezginin dinleyicilerde en iyi etkiyi uyandirmasi igin ne
yapmasi gerektigini ¢ok iyi bilen bir orkestra gefi gibi davranan kimsedir.
O, yaptig1 igi gerekgelendirebilen bir uzman konumundadir. Bu anlamda
cevirmen, gerektifinde kiiltiirler arasi bir damigman ve her zaman bir dil
ve o dilin kullamidig1 kiiltéire duyarli bir metin olusturma uzmanidir.
Aslinda bir organizatdrdiir cevirmen, metnin islemesi i¢in neyi ne zaman
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yapmasi gerektifini bilen, kendinden emin bir organizatérdiir. Cevirmen
goriinlir ya da goriinmez olmay1 bilingli bir tercih olarak ortaya koyan
kimsedir. O, arttk gevri edincini kullanarak yaptift islerin nereye
varacagini, ¢ok az bir yanilma payiyla tahmin eden ¢evirmen kimligiyle
kargimiza ¢ikan bir iletisim uzmanidir. Bu anlamda gevirmen her geyi
bilmekle yiikiimlii degildir. Kendi uzmanlik alanma girmeyen geviri
slireci igin ahigilagelmisten ok daha wuwzun arastirma ydntemlerine
bagvurmak zorunda kalacagi, ceviri baglammi saydamlagtiramayacag
metinlerin ¢evirisini iistlenmek zorunda da degildir. Ancak ¢evirmenin
dstlendigi metni ya da igi islevsel bir sekilde sonuglandirma
sorumlulugunu tagrdi unutulmamahdir (Eruz, 2003: 56).

Bu ¢alismada bahsedilen g¢eviri kuramlari ve analizlerinin
1g1finda  kalarak [lirgen Habermas’in "Theorie des kommunikativen
Handelns” adli eserini [letigimsel Eylem Kuramm" olarak Tiirkge’ye
¢eviren Mustafa Tiizel’in kitabindan segtigimiz Orneklerle genel bir
analiz yaptlacaktir.

ORNEK 1
ORIJINAL METIN: (S.16-Abs.2)

Wenn diese Diagnose nicht in die fulsche Richtung weist; wenn es richtig
ist, dass die Philosophie in ihrer nachmetaphysischen, posthegelschen
Strimungen auf den Konvergenzpunkt einer Theorie der Rationalitit
zustrebt, wie kann dann aber die Soziologie Zustindigkeiten fiir die
Rationalititsproblematik geltend machen.

CEVIRI: (s. 26 - p. 1)

Bu tani yanhg yone isaret etmiyorsa; felsefenin metafizik sonrasi, post-
Hegelci akimlarindan olan rasyonellik kurami noktasina vakinsamaya
calistigr dogruysa, o zaman sosyoloji, rasyonellik sorunsalvmn kendi ilgi
alamnda oldugunu nasil one siirebilir?

-Burada "yakinsama noktas1” anlamina gelen
"Konvergenzpunkt"  kavrami  isim-niteligini  kaybederek  ve
fiillegtirilerek "rasyonellik kuramm noktasina yakinsamaya ¢alisan..."
seklinde ¢evirilmistir.

-Anlam degisikligine yol agan kavram ise "Konvergenzpunkt"
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kelimesine ait olan "punkt" kavramimn "Konvergenz" kelimesinin
yerine ''rasyonellik kavram" kelimesine mal edilerek "rasyonellik
kavramm noktasi" olarak diisliniilmiis olmasi. Bunun sonucunda ise
ciimlenin buradaki asil igerdigi anlami yani "felsefenin... rasyonellik
kuramimin bir yakinsama noktas: elma ¢abasi." g¢eviri ciimlesinde
degismekte.

ORNEK 2
ORIJINAL METIN: (5.20-4bs.2)

Natiirlich hat es nicht an Bestrebungen gefehlt, auch die Soziologie zu
einer Fachwissenschaft fiir soziale Integration zu machen.

CEVIRI: (5.29-p.)

Sosyolojiyi de sosyal biitiinlesmeyi ele alan ozellesmis bir bilim yapma
cabalari eksik olmamigtir.

-"Fachwissenschaft" kavramimin Tiirkge'deki "bilim alam"
karsilifin burada "6zellesmis bir bilim" olarak cevirilerek climledeki
anlamni ve boylelikle de ciimlenin tiimiinii gereginden fazla anlagilmaz
kilmugtir,

-Orijinal metindeki "machen" fiilinin ise bire-bir bir gekilde
gevirilmig olmasina kargin, verilmig ciimle baglamina daha uygun olarak
" ..Dbir bilim alam haline getirme c¢abalari.. "sekli yapilmis olan
¢eviriye bir alternatif olabilir.

ORNEK 3
ORIJINAL METIN: (5.21-Abs.1)

Sowohl Soziologie wie Kulturanthropologie sind mit dem ganzen
Spektrum der Erscheinungen sozialen Handelns konfrontiert und nicht
mit den relativ klargeschnittenen Handlungstypen, die sich im Hinblick
auf Probleme der Gewinnmaximierung oder des Erwerbs und der
Verwendung politischer Macht zu Varianten zweckrationalen Handelns
stilisieren lassen.
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CEVIRI: (s. 29-p. 2)

Hem sosyoloji hemde kiiltiiv antropolojisi,kdrin maksimalize edilmesi ya
da siyasal erkin ele gegirilmesi ve kullanimasi sorunlart a¢isindan,
amagsal-rasyonel eylemin varyantlart olarak stilize edilebilen, goreli bir
bigimde belirginlesmis eylem tipleri degil, sosyal evlem gériingiilerinin
tiim yelpazesiyle karst karsiyadrr.

-Bu ciimle anlam/igerik itibari ile bir karsilastirmayi ele almakta.
Bu kargtlastirmada sosyoloji ve kiiltiir antropolojisi bilim dallar ile
siyaset ve iktisat bilim dallarinin "sesyal davrams" olgusununa dair
farkll yontemsel yaklagimlan kargilagtiriimaktadir.

-Kargilastirma Ggeleri ise ".. .relativ klargeschnittenen
Handlungstypen"-0begi (siyaset/iktisat) ile "dem ganzen Spektrum von
Erscheinungen"-6begi (sosyoloji/kiiltiir antropolojisi). Ik kargilagtirma
dbeginde kullanilan "relativ” ise ¢eviri climlesinde "géreli bir bicimde"
olarak disiiniilmiis ve boylelikle ciimlenin anlamini degistirmeye yol
agmigtir. ‘Relativ’® burada ‘eldukea’ olarak ¢evrilmelidir.

ORNEK 4
ORIJINAL METIN:(S. 25-4bs. 1)

Diesen Begriff des Wissens will ich ohne weitere Kldrung veraussetzen,
denn Rationalitdt hat weniger mit dem Haben von Erkenntnis als damit
zu tun, wie sprach- und handlungsfihige Subjekte Wissen erwerben und
verwenden.

CEVIRI: (5. 32. -p. 1)

Bu_ bilgi kavramimi daha fazla aciklamadan kabul edivorum, ciinkii
rasyonelliginin bilgive sahip olmaktan ¢ok, konusma ve eyleme yetisi
olan dznelerin _bilgivi nasil edindigivie ve nasi kullandigivia ilgisi
vardir,

-Orijinal ciimlede gegen "voraussetzen" fiilinin geviri ciimlesine
"kabul etmek" seklinde yansimasi yerine buradaki baglama daha uygun
olan "varsaymak" seklinde ¢evrilmesi bir 6neri olabilir.

-Orijinal  ctimledeki "Diesen Begriff des Wissens" ceviri
climledeki asil karsiligr ""Wissensbegriff’ olan "bilgi kavrami" olarak
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geemis. Orijinal metnin igerdigi anlam ise "bilginin bu (yondeki)
Kavrami/(tanimi)" seklinde olmalidir.

ORNEK 5
ORIJINAL METIN:(S.31-Abs.1)

Wenn man den Rationalititsbegriff am Leitfaden zielgerichteter und das
heisst problemlésender Handlungen entwickelt, wird iibrigens auch ein
abgeleiteter Sprachgebrauch von ,rational’ verstindlich,

CEVIRi: (5. 36 - p. 2)

Rasyonellik kavram: hedefe ydnelik, yani problem ¢dzen eylemler
dogrultusunda gelistirildiginde, bunun yani swra ,rasyonel’ deyiminin
dildeki tiiretilmiy bir kullamimi da anlasilirlik kazamr.

-Burada Orijinal ciimledeki "problemlésende Handlungen"
Tiirkge’ye "problem ¢ozen eylemler" scklinde gecirilmigtir.

-Daha dnce yapilmus olan geviri aksakliklarinda da oldugu gibi
burada yine orijinal metindeki sifat Ozellifi tasiyan bir kelimenin
fillegtirilmesi sonucu ciimlenin anlam biitiinliigi etkilenmistir, ¢ilinki
"problemlbésend" kelimesinin sifat olma 6zelliginden dolayr "problem
¢oziicii eylemler" seklinde diigiiniilmesi gerekiyor.

ORNEK 6
ORIJINAL METIN: (s.37-p.3)

In  Zusammenhingen der Kommunikation nennen wir nicht nur
denjenigen rational, der eine Behauptung aufstellt und diese gegeniiber
einem Kritiker begriinden kann, indem er auf entsprechende Evidenzen
hinweist. Rational nennen wir auch denjenigen, der eine bestehende
Norm befolgt und sein Handeln gegeniiber einem Kritiker rechfertigen
kann, indem er eine gegebene Situation im Lichte legitimer
Verhaltenserwartungen erklirt.

CEVIRI: (s.39-p.3)
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Sadece iletisim baglamlarinda bir Onestirimde bulunan ve bunu bir
elestiricive kargt uygun apacikiikiara isaret ederek temellendirilebilen
kigilere rasyonel demiyoruz. Mevcut bir norma uyan ve eylemini bir
elestiriciye kars1, verili bir durumda megru davraniy beklentileri 1518inda
hakl ¢ikarabilen kigilere de rasyonel diyoruz.

-Orijinal ciimlede gegen “Evidenz” kelimesi Almanca karsilifi
olan  “Deutlichkeit; vollstindige, iiberwiegende Gewissheit;
einleuchtende Erkenntnis” anlaminda g¢evirilmigtir. Fakat detaylt bir
sekilde incelendiginde ise bu kavramin artik Ingilizcedeki "evidemce"
yani "kamt" anlaminda kullanilan sekli ile Almanca'da yer buldugunu
gormek  miimkiindiir. Bu  baglamda  gevirisinde  kullanijan
"apacikliklara" kargilig: tamamen baglam dig1 kalmakta. :

ORNEK 7
ORIJINAL METIN: (5.28-4bs.2)

Nehmen wir an, dass die Meinung "p"” den identischen Wissensbestand
iiber den A und B verfiigen, reprdsentiert.

CEVIRI: (5. 34-p. 3)

"p" gorigtiniin, A'min ve B'nin sahip oldugu aym bilgi varligini temsil
ettigini diigtinelim.

-Orijinal ciimlede "Wissensbestand” olarak ge¢en kelimenin
"hilgi varhift" olarak cevirilmesi yerine "bilgi dagarcaifi/envanteri”
olarak diigiiniilmesi daha uygundur, ¢iinkii "bilgi varhgl" kelimesinin
Almanca kargihif1 daha ¢ok "Wissensschatz" olarak diigiiniilmelidir.

ORNEK 8
ORIJINAL METIN: (S.37-4bs. 1)

Diese zeichnen sich freilich durch einen authentischen Ausdruck aus, 2.B.
durch die sinnfillige, d.h. dsthetische Form eines Kunstwerkes,

CEVIiRi: (s .41 -p. 1)

69



Serife Yildiz

Bunlar elbette otantik bir anlatimla, drnegin bir sanat yapitinin
duvularia algilanabilir yani estetik bicimi sayesinde ayirt edilebilir.

-Orijinal metinde kullanilmis olan "sinnfillig" sifati, ¢eviri
metnine birebir bir ¢eviri yapilarak gegirilmistir ve bdylelikle "duyularia
algilanabilir" seklinde ¢cevrilmigtir.

~"sinnfallig" kavrammm burada igerdifi anlam ise "(adj.) klar
erkennbar und einleuchtend: Er suchte nach einem sinnfilligen
Vergleich: er hat die Vorgdnge sinnfillig dargestellt. sinnv.:
anschaulich” (Bedeutungswdrterbuch. DUDEN, 5.587) yoniindedir,
“sezgisel” olarak ¢evrilmeli, yada “duyularla” kisitlamas1 kaldirilarak,
yalnizca “algiianabilir” denmeli. ‘

ORNEK 9
ORIJINAL METIN: (8.37-Abs.1)

Diese Grenzfille bestdtigen nur, dass auch die Parteinahmen und
Sensibilititen von Wiinschen wund Gefiihlen, die in Werturteilen
ausgedriickt werden konnen, in einer internen Beziehung zu Griinden und
Argumenten stehen.

CEVIRI: (s.41-p.1)
Bu swr durumlar: sadece taraf tutmalar: ve deger vargilarinda dile

getirilebilen arzu ve duvgu duyaridiklarimin nedenler ve argiimanlaria
igsel bir iliski i¢inde oldugunu kanitlarlar.

-Bu ¢eviri kesitinde ciimie bazinda yapilmig olan bir gramer
hatasi sz konusudur. Orijinal metnin birinci yan climlesinin iginde gegen
"Parteinahmen"” ve "Sensibilititen"- Oznelerine ait olan "arzu" ve
"duygular” ekleri, ¢eviri ciimlesinde birbirleriyle harmanlanarak ikinci
yan climleye ait olan "defer yargilar" Oznesivle yanlighikla
iligkilendirilerek geviride bir karigikliga yol agilmistir. Yani burada séz
konusu olan baglam; "... deger yargilarinda dile getirilebilen taraf
tutmalar ve duyarhiliklara ait arzu ve duygularin nedenler ve
arglimanlarla igsel bir iliski icinde oldugunu kanitlar..." seklinde
obmalidir.
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-‘Bu simir durumlart’ yerine ‘bu simrdaki durumiar’ olarak
¢evrilmesi daha yerinde olabilirdi.

ORNEK 10
ORIJINAL METIN: (S.37-Abs.2)

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass normenregulierte Handlungen,
expressive Selbstdarstellungen und evaluative Ausserungen konstative
Sprechhandlungen zu einer kommunikativen Praxis ergdnzen, die vor
dem Hintergrund einer Lebenswelt auf die Erzielung, Ervhaltung und
Erneuerung von Konsens angelegt ist, und zwar eines Konsenses, der auf
der intersubjektiven Anerkennung kritisierbarer Geltungsanspriiche
beruht.

CEVIRI: (s.41 -p. 2)

Ozet olarak  normlarla  diizenlenen  eylemlerin,  digavurumcu
ozserimlemeler ve deger bicici sozcelerin bir yasama evreni zemininde
bir gériig birligine ulagmaya, bunu korumaya ve yenilemeye yinelik
iletisimsel bir pratik icin yapilan saptayict soz eylemlerini biitiinledigini
sdyleyebiliriz. S6z konusu goris birligi ise, elegtirilebilir gecerlilik
iddialarimin dzneler arasinda kabul edilmesine dayanir.

-Burada "evaluative Ausserungen” ifadesinde kullanilan
"evaluativ" kelimesi eserin biitiinlinde son derece merkezi dneme sahip
bir kelime oldugundan hep aymi diigiince hatasma diigilmiis ve
"evaluativ" sifatt "defer bigici" olarak Tiirkge'ye cevrilmistir. Bu
diigiince hatasinin nedeni ise ‘evaluativ’ kelimesinin kargilifinin "deger
bigici" olmaktan ¢ok "degerlendirici” olmasindan kaynaklanmaktadir, ki
kullanilan baglamlarda bir geyin "deger bigici" olmasi ile
"degerlendirici" olmasi arasinda ufak da olsa gbzden kagiriimamasi
gereken farkhiliklar vardir,

-Ceviri metninde kullamlmis olan "deger bicmek" eylemi
Almanca’daki anlamiyla "Wert bestimmen, Wert beimessen" ve hatta
"Preis messen” anlamlarina tekabiil etmekte, halbuki burada verilmek
istenen anlam ise bir iglemin analizini yapmak eylemine yakin olan
"bewertend, auswertend” anlamidir,
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-Diger bir nokta ise Orijinal metinde sbz konusu olan
“Erginzung von konstativen Sprechhandlungen zu einer
kommunikativen Praxis” 6begi. Ceviri metnine bakildiginda bu anlam
"iletisimsel bir pratik icin yapilan saptayicr siéz eylemlerinin
biitiinlenmesi" olarak verilmigtir.

-Orijinal metindeki baglamda ise “normlarla diizenlenen
eylemlerin, disavurumcu odzserimlemeler ve degerlendirici sdzcelerin
bir yasama evreni zemininde saptayici sdz eylemlerini bir goriig
birligine ulagmaya, bunu korumaya ve yenilemeye yonelik iletigimsel bir
pratik alami olugturmaya yonelik tamamlandifim séyleyebiliriz’’, bir
Omeri olabilir.

ORNEK 11
ORIJINAL METIN: (8.38-Abs.3)

Rationale Ausserungen sind aufgrund ihrer Kritisierbarkeit auch

. verbesserungsfihig: wir konnen fehlgeschlagene Versuche korrigieren,

‘wenn es gelingt, die Fehler, die uns unterlaufen, zu identifizieren.

CEVIRI; (5. 42 - p. 2)

Rasyonel anlatimlar elegtirilebilir olmalar: savesinde iyilestirilebilir,
Yaptigimiz hatalar: tanilayabilirsek basarisiziikla sonu¢lanan denemeleri
diizeltebiliviz.

-Orijinal metindeki ciimlede gegen "verbesserungsfihig" sifat:
"iyilestirilebilir" seklinde ¢evrilmis ve bdylelikle ciimlenin asil ihtiva
ettigi "diizeltilebilir" (‘korrigieren’; (ki hemen arkasindaki ciimlede de
dogrudan kullanilmigtir)antami baglam dis1 kalmigtir,

ORNEK 12
ORIJINAL METIN: (S. 38-Abs.3)

Aber im Alltag wiirde sich niemand auf moralische Argumentationen
einlassen, der nicht intuitiv von der starken Voraussetzung ausginge,
dass im Kreise der Betroffenen grundsdtzlich ein begriindeter Konsens
erzielt werden kann.
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CEVIRI: (5.43-p.2)

Ama giindelik yasamda hic¢ kimse ilgililer ¢evresince temellendiriimiy bir
goriig  birligine ilkesel olarak ulasiabilecegine iligkin giicli  bir
varsayimdan yola ¢ikmayan ahlaksal argiimantasyonlara sezgisel olarak
girmeyecektir.

-Bu ceviri kesitinde ciimle 6beklerinin son derece dolambach
bir gekilde cevrilmesinden dolay1 ortaya ¢ikan bir anlam kargagas:
olugmustur.

Bu durumdan en ¢ok etkilenen kisim ise ciimlenin "... der
nicht... ausginge"- kismi. Bu 6begin kargilifi: ... sezgisel olarak...
giiclii bir varsayimdan hareket etmeyen” olabilir,

ORNEK 13
ORIJINAL METIN: (S. 40-Abs.1)

Das muss noch nicht bedeuten, dass diese Lalenintuition auch tatsdchlich
rekonstruktiv gerechtfertic werden kann;

CEVIRIi: (s. 43-p. 3)

Ancak bu heniiz, siradan insanlarin bu sezgisinin yeniden kurucu bir
bigimde hakli ¢ikarilabilir de oldugu anlamina gelmez.

-Bu c¢eviri pargasinda, diger buna benzer birka¢ Onemli kilit
kavramda da oldugu gibi eserin biitiinli agrsindan 6nemli bir kavramla
kars1 karsiyayiz.

-S6z konusu kavram "rekonstruktiv" kavrarmidir.
"rekonstruieren” kavraminin igaret ettifi anlam: "2. Den Ablauf von
etwas, was sich in der Vergangenheit ereignet hat, genau wiedergeben.
{Bedeutungsworterbuch, DUDEN Band 10, 8.520)." Eserin igerisindeki
yeri ise Habermas'n birgok teknik agiklamalar: igin de kullandif
"wieder erstellbar” yani "yeniden tekrar kurgulanabilir” anlamim
vermektedir,

-"tatséichlich" kelimesi atlanmig; "gergekten" cklenmelidir.
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- "rechtfertigen" ise "yerinde olmak" olarak ¢evrilmeliydi.

~ ‘diese Laienintution’ *siradan insanlarin bu sezgisi’ olarak
degil de ‘uzman olmayanlarin bu sezgisi’ olarak
gevrilebilirdi.

ORNEK 14
ORIJINAL METIN: (S. 41-Abs.1)

Aber erst recht dann, wenn sie eine reflexive Einstellung zu den
bediirfnisinterpretierenden Wertstandards selbst einnehmen kann.

CEVIiRi: (s.44-p.3)

Kendi gereksinim dogasini kiiltiirel olarak yerlesmis standartlarm
is18inda yorumlayan kigiye rasyonel diyoruz; ama bu_ ancak
gereksinimleri yorumlayan deger standartlarina kars: diigiinsemeli bir
tutum alabildigi zaman gegerlidir.

-Ceviride “aber erst recht dann”- Gbegi “ama bu ancak”
seklinde gevrilerek bu kismin esas ihtiva ettigi “ama idzellikle de”-
anlamindan uzaklaginig (ama bu ancak, aber nur wenn)

-Bediirfnisinterpretierend = ‘gereksinim yorumlayicr’; ciinkii
ciimle bazinda sifat roliinde ve pasif bir anlama sahip, oysa “
gereksinmeleri yorumlayan”- ifadesinde bu durum tam olarak yerine
getirilemiyor, ciinkii bu sifatin bagl oldugu isim “Wertstandards” -
orifinal ciimlesinde dzellikle tiim ciimle vurgusunu Gne ¢ceken “selbst”
kelimesi ¢eviri ciimlesine yansimamiy durumda. Halbuki burada dzellikle
verilmek istenen anlam”... gereksinim yorumlayici deger standartlarina
kargt dahi diisiinsemeli ... ”. Ciinkii ciimlenin vurgusu burada sakhdir.

ORNEK 15
QRIEJINAL METIN: (5.42-Abs.])

Diese Uberlegung macht plausibel, warum wir dsthetische Argumente fiir
weniger zwingend halten als Argumente, die wir in praktischen oder gar
in theoretischen Diskursen verwenden.
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CEVIRI: (s. 45 - p. 1)

Bu _diisiiniis, estetik argiimanlari neden pratik ve hatta kuramsal
tartistmiarda  kullandigimiz  argiimanlardan daha az  zorlgvic
gordiigiimiize inandiricihik kazandirmaktadyr,

-macht plausibel: Bu Obek Tirkce’yve "bir geye inandwricihik
kazandirmak" olarak gevrilmigtir.[(adj.): (in Bezug auf eine Handlung
Argumentation oder dhnliches) iiberzeugend und einleuchtend/ Seine
Begriindung ist ganz plausibel; eine plausible Erkldrung. sinnv.
einleuchtend, stichhaltig (Bedeutungswérterbuch, DUDEN Bandl0,
S5.491). Dolayisiyla burada climle baglamina daha uygun olan
"aydinlatmak" fiilinin kullanilmast 6nerilebilir.

-Uberlegung: Bu kelimenin geviri ciimlesinde "diigiiniis" olarak
cevrildigi gdze carpmaktadir. "Diigilince"” veya "fikir" buna bir alternatif
olabilir.

ORNEK 16
ORIJINAL METIN: (S.47-Abs.2)

Wenn aber die Geltung von Ausserungen weder empristisch unterlaufen
noch absolutistisch begriindet werden kann, stellen sich genau diejenigen
Fragen, auf die eine Logik der Argumentation Antwort geben soll: Wie
kdnnen problematisch gewordene Geltungsanspriiche durch gute Griinde
gestiitzt werden?

CEVIRI: (5.49-p.2)

Ama sézcelerin gegerliligi ne empirist bir bicimde ciiriitiilebilivor ne de
mutlak¢r  bir  bigimde  temellendirilebiliyorsa,  karsimiza  bir
arglimantasyon mantigimin yamtlamas: beklenen sorularin aynilari ¢ikar:
Sorunsal hale gelmiy gecerlilik iddialari, iyi gerekceler gosterilerek nasil
desteklenebilir?

-unterlaufen: Orijinal ciimlede ge¢en bu kelime, cevirisinde
"ciriitiilebilmek"- geklinde karsimiza c¢ikmaktadir, oysa ciimle
baglamina uygun olarak orijinal ciimlede bu Gbekle kastedilen anlam bir
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olaymn "atlanmasi1". "géz ard: edilmesi”, "saf dist birakilmas1” ya da
"dikkate abnmamast" anlamlarini tagimaktadir.

~Genau diejenigen Fragen: Bu kelime Obeginin Tiirkgesinde
kargilik bulma gekli "sorularin aymis1" yoniindedir. Vurgulanmak istenen
ise "kargimiza &zellikle bir argiimantasyon mantifinin yamtlamasi
beklenen ‘aynen su sorular c¢ikar" anlamudir, Cevirmenin Onerdigi
"Sorularin ayms1" “genau diejenigen Fragen” degil “genaun die selben
Fragen” obeginin Tiirkge karsiligi ise " sorularmm aynis1 ” dir.

ORNEK 17
ORIJINAL METIN: (8§.49-Abs.2)

Auf keiner einzelnen dieser analytischern Ebenen kann jedoch die der
argumentativen Rede innewohnende Idee selbst zureichend entfaltet
werden. Die grundlegende Intuition, die wir mit Argumentationen
verbinden, ldsst sich unter dem Prozessaspekt am ehesten durch die
Absicht kennzeichnen, ein universales Auditorium zu ilberzeugen und fiir
eine Ausserung allgemeine Zustimmung zu erreichen;

CEVIRI: (s. 51-p. 1)

Ne var ki bu ¢éziimsel diizlemlerden tek basina hicbirinde argiimanlara
dayalt konusmaya ickin olan diigiince yeterince acindiriimiy olamaz.
Temelde yatan ve argiimantasyonlarla bagladifumiz sezgi, stire¢ bakuy
acisindan en ivi, evrensel bir dinleyici kitlesini ikna etme ve bir sdzce
icin genel onaya ulagma niyetiyle karakierize edilir;

~verbinden: yine burada da birebir geviri yapilarak "baglamak"
orijinal ciimienin kendi baglaminda uygulanmak istenen ilk akla gelen
anlamn tagryan "iliskilendirmek" eylemidir.

-¥... Intuition, die wir mit Argumantationen verbinden, ....,
Obegi Tirkce’ye * Arglimantasyonlaria bagladifinz sezgi olarak”
olarak gevrilmis, béylece bir anlam kaymasina neden olmustur, Dogrusu:
..Argiimantasyonlarla iliskilendirdigimiz. ...” olmalidir.
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ORNEK 18
ORIJINAL METIN: (8.50-Abs.2)

Der Ansatz von Wolfgang Klein empfiehit sich durch die Absicht,
der rhetorischen Fragestellung eine konseguent
erfahrungswissenschaftliche Wendung zu geben.

CEVIRI: (5. 51 -p. 2)

Wolfgang Kleinin yaklagimi retorik soru serma biciminde tutarl: bir
deneyimsel yon_degisikligi verme amacwum tasidigr igin uygun bir

drnekiir.

-Yon degisiklifi verme amaci’ tamlamasi yanlis gevrilmis “der
Fragestellung ..Wendung zu geben” yani “bir yon vermek” olarak
gevrilmelidir.

“- ... retorik soru sorma big¢imine tutarli bir deneyimbilimsel yén
vermek amacini tasidif igin uygun bir érnektir” olarak ¢evrilmeli “ yon
degisikligi verme” yerine “yeni bir yon vermek” olarak algilanmalidir.

ORNEK 19
ORIJINAL METIN: (5.51 -Abs. 2)

leh will nun zeigen, wie sich Klein bei seinem Versuch, eine externe
Perspektive einzunehmen, wum das "tatsdchliche” vom "giiltigen"
Argumentieren sduberlich zu tremnen, in instruktive Widerspriiche
verwickell.

EVIiRi: (s.52-p. 2

Simdi. Kleinin "gercek” argiimantasyonda bulunmayr "gecerli
olamindan iyice aywrabilmek icin, digsal bir perspektiften bakma
denemesinde, nasil dgretici geliskilere diigtiigiinii gostermek istivorum.

"

-instruktive Widerspriiche: Orijinal climlede gegcen ve
"Widerspriiche" ismini niteleyen "instruktiv" sifati, ceviri climlesinde
"ogretici celigkiler" seklinde yer almis. S6z konusu kelimenin es
anlamlis1  ise “instruktiv (lat.-fr.): lehrreich. aufschlussreich"
seklindedir {Fremdworterbuch, DUDEN Band 5, 5. 331).
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-Ceviri ciimlesinde bu kelimenin ilk anlam: olan "lehrreich”
anlam: g6z Oniinde bulundurulmug, fakat orjinal ciimledeki baglama
bakildifinda ise, burada daha ¢ok "aufschlussreich" anlaminin
kastedildigi, yani ‘ders alimacak’ ‘ibret verici’ olarak g¢evrilmesinin
uygun olacagy goriiliir. "...nasil ‘ders alinacak’® veya ‘ibret verici’
celigkilere diigtiiJiinil gostermek istiyorum."” geklinde ¢evriimeliydi.

-"Giiltig" ise "gecerli" olarak ¢evrilmis, bunun yerine buradaki
baglamda "yiiriirliikteki" denseydi daha isabetli olurdu.

ORNEK 20
ORIJINAL METIN (S.51-Abs.3)

Alle internen Beziehungen zwischen dem, was faktisch als geltend
akzeptiert wird, und dem, was im Sinne eines lokale, zeitliche und soziale
Beschrinkungen transzendierenden Anspruchs Giiltigkeit haben soll,
blendet Klein qus diesem Konzept aus.

CEVIRI: (5. 52-p. 3)

Klein, olgusal olarak neyin gegerli kabul edilecegi ile, yerel, zamana
bagh ve sosyal simrlamalar bakimindan agkin bir iddia anlaminda neyin
gegerlilife sahip olmast gerektigi arasindaki tiim i¢sel iligkileri bu
kavramla karanliklastiriyor.

-Konzept: Orijinal ciimlede gegen bu kavram Tiirkge’ye
"kavram" seklinde ¢evrilmigtic. Halbuki cimlenin genel anlamina
bakildiginda burada kastedilenin, Tiirk¢e’ye zaten gegmis olan "konsept”
yada "tasarum" geklinde anlasilmalidar,

-ausblenden: Orijinal ciimleye ait olan bu fiil Tiirk¢e ¢evirisinde
"karanhklagtirmak"- gseklinde kargimiza ¢ikmaktadir. Bu fiilin asil
icerdifi anlam ise, bunun diginda kalmakta, ki bu, ciimle baglamina
bakildiginda da  kolaylikla  anlagiimaktadir. Nedense burada
"aushlenden" fiilinin birebir anlami ile diigiiniilerek
"karanhklagtirmak" olarak gevirilmig; halbuki ciimlenin anlam
kurgusunda vurgulanmak istenen sey, "hari¢ (disinda) tutmak" anlamina
gelen "goz ardr etmek" anlamim ihtiva etmektedir. " ... bu kKonseptin
disinda tutuyor" basarili bir ¢eviri olabilir.
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ORNEK 21
ORIJINAL METIN: (8.52-Abs.3)

Es sieht so aus, als kime es bei dieser Betrachtungsweise nur darauf an,
wer sich durchsetzt, nicht aber, wer recht hat; das wdre allerdings ein
schwerer Irrtum...

CEVIRI: (s. 53-p. 2)

Bu inceleme biciminde kimin hakli oldugunu degil, ama yvalnizca kimin
kendini kabul ettirebildigi s6z konusuymus gibi gériiniiyor,; ancak bu agir
bir yanig: olurdu...

~-Betrachtungsweise: Bu kelime cg¢eviri ciimlesine "inceleme
bicimi"- olarak gecirilmis. Burada asil kastedilen "bakiy acisn”, “goris”
anlami gdz ard: edilmistir. Bu baglamda "inceleme bigimi" kelimesinin
Almanca karsilifi ise "Untersuchungsweise/- art" kelimesine tekabiil

etmektedir.

ORNEK 22

ORIJINAL METIN: (S.54--Abs.2)

"lch glaube, dass sich bei der svstematischen Analvse tatsdchlicher
Argumentationen - wie bei jeder empirischen Analyse - relativ feste
Gesetzmdssigkeiten auffinden lassen, nach denen unter Menschen
argumentiert wird - eben die Logik der Argumentation.

CEVIRI: (s.55-p.2)

"Inaniyorum ki, olgusal argiimanlarin dizgesel c¢oziimlemesinde her
empirik  ¢oziimlemede oldugu gibi insanlarin  argiimantasyonda
bulunurken uydugu ve goreli sabit olan kurallar bulunabilir.

-systematische Analyse/tatsiichlicher Argumentationen: Ciimle
baglaminda gecen bu Obekler Tiirkge c¢evirilerinde "dizgesel
¢iziimleme" ve "olgusal arglimanlar" olarak karsinmza c¢ikmaktadir,
"systematisch" sifatimin  "dizgesel” olarak c¢evrilmesi, Tiirk¢e’de
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olduk¢a oturmus olan "sistematik kelimesine tercih edilmesi gereksiz
bir zorlama yaratmagtir.

-"tatsiichlich" kelimesinin "olgusal" olarak ¢evirilmesi ve
"tatsichlich" kelimesinin asil anlamimi veren "ger¢ek" kelimesine
tercih edilmesi, anlami gereginden fazla karmagiklagtirmasinin yam sira,
"Tatsache™, yani Tirk¢e anlami ile "olgu"™ kelimesinden tiiretilmis
olmas: da ayrica yanhs bir gevirive vol agmg; ¢linkii "Tatsache" ve
"tatsichlich" kelimeleri "gercek" ve "gercekten" anlamlarim ifade
etmektedir.

ORNEK 23
ORIJINAL _METIN: (8.55-Abs.2)

Die Beschrinkung auf die Abstraktionsebene der Rhetorik hat zur Folge,
dass die interne  Perspektive einer  Nachkonstruktion __von

Geltungszusammenhdngen vernachldssigt wird.

CEVIRI: (s.55-p.2)
Retorigin soyutlama diizlemiyle simirls kalmasi, gecerlilik bagintilarimn
veniden kurumsal i¢sel perspektivinin ihmal edilmesiyle sonuglaniyor.

-Beschrinkung: "sumrh kalmasi" olarak c¢evrilmis olan bu
kelime, ciimle baglaminda "simrlandirilma™ |, "simrlandirma"
anlamini tagimakta.

‘ -Nachkonstruktion von Geltungszusammenhingen: Ceviri
ciiinlesine bakildiginda anlam olarak bir siralama yapildifs goze
carpmakta. Difer taraftan orijinal climlede boyle bir siralamanin aksine
bir baglam sunulmakta. Bu hataya neden olan sebep ise, orijinal ciimlede
gegen "Nachkonstruktion" kelimesinin birebir fiillegtirilerek "yeniden
kurmak" seklinde gevrilmesidir. Orijinal ciimlede bahsedilen hadise ise
"gegerlilik  bafintilarimin yeniden kurgulanmasmma dair igsel
perspektifin®, ¢iinkii "Nachkonstruktion" kelimesinin burada isaret
ettigi anlam bir olgunun anlagilabilirligini saglamak amaciyla bagvurulan
bir yontem, yani "Rekonstruktion" ve "Nachbildung" anlamlar:.
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ORNEK 24
ORIJINAIL METIN : (S.56-Abs.2)

Allerdings leidet auch dieser Ansatz noch daran, dass die
Abstraktionsebenen des Logischen und des Empirischen nicht
einleuchtend vermittelt werden.

CEVIRi: (5.56-p.2)

Ancak bu yaklagim da, mantiksal ve empirik soyutlama diizlemlerini jkna
edici bir bigimde uzlastiramamann sikintisim cekmektedir.

-einleuchtend: orijinal ciimlede gegen bu kelimenin "ikna edici"
Almanca karsiligt "iliberzeugend" yerine "anlasihr" kelimesiyle ifade
edilmesi, bir dneri olabilir,

-vermitteln: Almanca climlesindeki bu kelime ise "uzlastirmak"
olarak c¢evirilerek oldukca ilging bir mantik hatasina gidiimigtir. By
kelime c¢evirisinde goz Oniinde bulundurulan anlam ikincil anlamdir: Bu
da ‘Er vermittelt zwischen den beiden Parteien; sie versucht zu
vermitteln. Sinnv. Eingreifen, sich einschalten, sich ins Mittel legen, ein
Wort einlegen fiir" orneklerinde agikca goriillmektedir.
(Bedeutungsworterbuch, DUDEN, §. 710) Buradaki ciimle baglaminin
ihtiva ettii anlam ise, bir olaymn anlagilmasi amaciyla "aktarimas"
veya "ogretilmesi" seklindedir.

ORNEK 25
ORIJINAL : (8.57-Abs.1)

Toulmin unterscheidet also das allgemeine Schema, in dem er die
feldinvarianten Merkmale von Argumenten festhilt, von den besonderen,
feldabhdngigen Regeln der Argumentationen, die fiir die Sprachspiele
oder Lebensordnungen der Rechisprechung, der Medizin, der
Wissenschaft, der Politik, der Kunstkritik, der Unternehmensfiithrung, des
Sports usw. konstitutiv sind.

CEVIRI: (5.56-p.4)
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Toulin argiimanlarin sahalara gore degigmeyen niteliklerini gdosterdigi
genel gemayr, argimantasyonun dil oyunlari ya da yasama, tip, bilim,
politika, sanat elestirisi, girket ydnetimi, spor vb. i¢in, yasam kurallar
acisindan kurucu olan ézel sahaya bagh kurallarindan ayiriyor.

-Rechisprechung: Bu kelimenin tiirkceye "yasama' olarak
gevrilmesi oldukc¢a dnemli bir geviri hatasina dikkat gekmekte. Nedeni
ise demokratik devlet ydnetiminde mevcut olan kuvvetler ayrilifinin
(yasama, vyiriitme, wvargi) bir unsuru olan "yarg" erkinin
(Rechtssprechung) burada "yasama" olarak ¢evrilmesi. Halbuki bu
baglamdaki "yasama" kelimesinin Almanca karsilign "gesetzgebende
Gewalt" geklindedir.

-Konstitutiv: Orijinal cimlede gegen bu sifat, geviri ciimlesinde
"kurucu" olarak g¢evrilmistir, Bu kelimeyi yakindan inceledifimizde,
burada "konstitutiv" kelimesinden ziyade "konmstruktiv' kelimesinin
karsihgmmn verildigini' gormek miimkiin, halbuki burada kastedilen
"konstitutiv”in anlamn su sekildedir: "konstitutiv (lat.-nlat.): 11 zur
Feststellung dienend, bestimmend, grundlegend; das Wesen einer Sache
ausmachend” (Fremdworterbuch, DUDEN, 8. 394), ve bu da "belirleyici"
anlamindadir.

ORNEK 26
ORIJINAL METIN: (8.59-Abs.2)

Nach dieser Lesart wiirde sich die Aufgabe der Argumentationslogik auf
die Explikation eines Rahmens fiir mégliche Argumentationen
beschrinken. So verschiedene Unternehmungen wie Recht und Moral,
Wissenschaft, Management und Kunstkritik wiirden ihre Rationalitit
diesem gemeinsamen Kern verdanken.

CEVIRI: (5.58-p.3)

Bu_okuma bicimine _gdre argiimantasyon mantifvmn ddevi, bir olasi
- arglimantasyon cercevesine acikhk kazandirilmasiyla
simrlandirilacaktir. Hukuk ve ahlak, bilim, iy yonetimi ve sanat elegtirisi
gibi ¢ok gegitli girisimler rasyonellikierini bu ortak _cekirdekten
alacakur. ‘
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-nach dieser Lesart: Bu kelime dbeginin ciimle baglamina gore
anlam: geviri ciimlesine "bu okuma bicimine gére" yansitildigr iizere
dogru degildir. Mecazi anlami 6ne ¢ikarilmigtir ve kastedilen "buna
gore" ya da "bu sdyleme goére" ya da ‘bu agklamaya gore’
seklindedir.

-Unternehmung: Tiirkceye "girisim" anlam itibariyle gevirilen
bu kelimenin ciimle baglamindaki uygun anlam "faaliyet" kelimesinde
mevcuttur, ¢iinkil burada kastedilen "Unternehmung" kelimesinin genig
anlamidir.

-Gemeinsamer Kern: Yine burada sdz konusu kelimenin "ortak
¢ekirdek"olarak cevrilmesi dikkati gekiyor. Burada kastedilen mevcut
anlam olan “dz”, “asil”, “ertak olusum’’ anlamlan gizardi edilerek
hataya diistilmiisg.

-"dem gemeinsamen Kern verdanken’’, "... ortak ¢ekirdekden
alacaktir" olarak cevrilmis oysa "...ortak dze berclu olacakiar"
denmis olsaydi daha isabetli olurdu.

ORNEK 27
ORIJINAL METIN: (8.60-Abs.l)

Wenn wir Kategorialausdriicke wie, >Wissenschafi< wund >Recht<
verwenden, so meinen wir damit weder die zeitlose Verfolgung abstrakter
Ideale, die unabhingig von unserem sich wandelnden Verstindnis der
jeweiligen Bediirfnisse und Probleme der Menschen definiert waren,

noch auch das, was die Menschen in irgendemem Miliew zufillig
Wissenschaft oder Recht nennen.

CEVIRI: (s.59-p.])

'‘Bilim’ ya da 'hukuk' gibi kategorisel deyimleri kullandigimizda, bununla
ne bizim insanlarin her defasindaki gereksinimlerine ve sorunlarina
iliskin degisen &z anlamamizdan bagimsiz olarak tammlanmis bulunan
soyut ideallere zamandan bagimsiz olarak uymayr ne de insanlarin
herhangi bir ortamda rastlantisal olarak 'bilim' ya da ‘hukuk’ olarak
adlandirdign sevleri kastederiz.
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-Jeweilige Bediirfnisse: Bu tamlamanin Tiirk¢e karsihifn "her
defasindaki gereksinimler"” olarak diigiiniilmiis. Fakat ciimle baglamina
bakildiginda bunun orijinal ciimlede verilmek istenen "ilgili
gereksinimler" anlamina tekabiil etigini gérmek miimkiindiir.

ORNEK 28
ORIJINAL, METIN: (8.61-Abs.2); Fortsetzung (S.62)

Gerichtsverhandlung und Kompromissbildung dienen Toulmin als
Beispiele fiir Argumentationen, die als Streit organisiert sind,
wissenschaftliche und moralische Auseinandersetzungen, aber auch die
Kunstkritik als Beispiele fiir Argumentationen, die als Einigungsprozesse
eingerichtet sind. Tatsdchlich stehen aber Konflikt- und Konsensmodelle
nicht als gleichberechtigte Organisationsformen nebeneinander. Das
Aushandeln von Kompromissen dient iliberhaupt nicht einer streng
diskursiven Einlésung von Geltungsanspriichen, sondern der Abstimmung
nichtverallgemeinerungsfihiger _ Interessen  auf der  Grundlage
gleichgewichtiger Machtpositionen

CEVIiRIi: (s. 60-p. 2)

Toulmin’e gore yargidama islemi ve uzlagma olusturma, tartiyma olarak
drgiitlenmis argiimantasyonlara; bilimsel ve ahlaksal tartismalarin yam
sira sanat elestivisi de, anlagsma siiregleri olarak diizenlenmiy
arglimantasyonlara drnek olusturuyor. Ama ashnda catisma ve giriig
birligi modelleri esit haklara sahip orgiitlenme bicimleri olarak yan yana
durmaz. Tartisilarak bir anlagmava varimasi, kesinlikle geceriilik
iddialarimin  tartisimsal  olarak  saglanmasina  degil,  tersine
genellestirilemeyen _ilgilerin egit agwhkly erk konumlari temelinde
uyumiu hale getirilmesine yarar.

~“Konflikt- und Konsensmodelle®’ ... "¢atisma ve giriis birligi
modelleri" olarak cevrilmis, ‘’konsens’’ igin ‘’goriiy birligi’’ verine
“*uzlagma, uzlagr’’ kullanmiisaydi kavramin hakki verilmis olacakti.

-gleichberechtigte Organisationsformen’’ “egit haklara sahip
drgiitlenme bi¢imleri” olarak cevriimis. "Aynm degerde" veya " esit
degerde" olarak ¢evrilmesi bir altarnatif olabilir.
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-Nichtverallgemeinerungsfihige Interessen: "genellestirile-
meyen ilgiler"; birebir ve baglamdist c¢eviri, buradaki anlami
"genellestirilemeyen ¢ikarlar” ya da "genellestirilemeyen
hassasiyetler” olmalidir.

ORNEK 29
ORIJINAL METIN: (8.62-Abs.1)

Mir scheint der Fehler darin zu liegen. dass Toulmin konventionelle,
von Handlungskontexten abhingige Anspriiche nicht deutlich von
universalen Geltungsanspriichen trennt.

CEVIRi: (s. 61 -p. 1)

Bence hata, Toulmin'in uzlasimsal evlem baglamlarina bagh iddialart
evrensel gecerlilik iddialarinda acik bir bicimde ayirmamasinda vatiyor.

~konventionell: "uzlagimsal” yerine “herkdmmlich”
anlamindaki “geleneksel" veya ‘’ahgilagelmis’’ kelimelerinden biri
kullanilabilirdi.

ORNEK 30
ORIJINAL METIN: (S.63-Abs.2)

In beid~n Fillen beruft er sich auf einer Handlungsform, wobei diese im
Falle von (4) vermutlich durch die Organisationsvorschriften eines
Betriebes gedeckt ist und daher Rechtscharakter hat.

CEVIRI: (5.61-p. D)

Her iki durumda da bir eviem normuna bagvurur, bu_swrada (4)
durumunda eylem normu tahminen bir igletmenin Orgiitlenme
talimatlariyla Ortilmiistiir ve bu yiizden bir yasa niteligindedir.

-Wobei: “bu sirada”’ olarak gevrilmis. Ceviri climlesinde gecen
bu 6bek baglam dig1 kalmaktadir ve asi igaret ettigi anlam "bu anlamda"-
seklindedir veya baglag olarak “digi halde” olarak Tiirk¢e’ye ¢evrilmesi
Onerilebilir.
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~Gedeckt sein: Orijinal ciimiede gecgen bu fiil Tiirkge’ye birebir
sekilde ve ciimle baglami gézard: edilerek ¢evrilmigtir, "decken" fiilinin
burada baglama uygun anlami . ise “’értiilmiistiir’” degil de
“kargilanmgtir’’ olmaliydu.

ORNEK 31
ORIJINAL METIN; (8.64-Abs.2)

Eine Ausserung wie (2) stellt umgekehrt eine Erkldrung dar, aus der sich
in praktischen Kontexten, etwa im Gesundheitswesen, unter Zuhilfenahme

des Imperativs, die Ausbereitung von Epidemien zu verhindern, ohne
weiteres technische Empfehlungen ableiten lassen.

CEVIRI: (5. 61 -p. 1)

Bunun tersine (2) gibi bir sézce, pratik baglamiarda, drnegin kamu
saghgr acisindon, hastaliklarin yayilmasini énlemeye yinelik teknik
onerilerin emir kipinin yardimiyla kolaylikla tiretilmesine yarayan bir
aciklama olugturur.

-Unter Zuhilfenahme des Imperativs’’ “’emir kipinin
yardimryla’’diye gevrilecegine, ‘’buyurma tarzinda’’ veya *° buyurma
yoluyla’ tercih edilmeliydi.

~ableiten lassen: "tiiretilmesine yarayan" yerine "¢ikarim
yapmak ....”, “teknik énerilere iliskin ¢ikarimlarin yapilabilirligi”
olarak kullanilmaliydi.

ORNEK 32
ORIJINAL METIN: (S.67-Abs.2)

Die Begriindung deskriptiver Aussagen bedeutet den Nachweis der
Existenz von Sachverhalten; die Begriindung normativer Aussagen den
Nachweis der Akzeptabilitit von Handlungen bzw. Handlungsnormen; die
Begriindung evaluativer Aussagen den Nachweis der Prdferierbarkeit von
Werten,

CEVIRI: (s. 65 -p. 1)
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Betimleyici dnermelerin temellendirilmesi, nesne durumlarinin varligiun

gdlsterilmesi  anlamina  geliyor;  deger  bigici  dnermelerin
temellendirilmesi, degerlerin  tercih  edilebilirliginin  gosterilmesi
anlamina, disavurumecu onermelerin temellendirilmesi  de

Ozserimlemelerin seffafliginin gosterilmesi anlanuina geliyor.

-Sachverhalt: "nesne durumlari" Birebir ¢evirinin kullamlmas:
yerine “durum”, “olgu”, “tutum”, ‘‘isin dogrusu’’ tercih edilseydi daha
yerinde olurdu.

ORNEK 33
ORIJINAL METIN: (5.69 - Abs. 3)

(8) Ich bin, wie ich dir gestehen muss, tiber den schlechten Zustand, in
dem sich mein Kollege befindet, seitdem er aus dem Krankenhaus zuriick

ist, beunruhigt.

CEVIRI: (5. 61 -p. 1)

(8) Sioviemem gerekir ki, meslektasinin hastaneden dondiigiinden beri
icinde bulundugu koti durumdan rahatsiz oldum.

-wie ich dir gestehen muss: "Séylemem gerekir ki" verine
"Sana itiraf etmeliyim ki" olarak gevrilebilirdi.

-Beunruhigt sein: "rahatsiz  oldum"  yerine
"endigeliyim®’, “endise duymaktayim”, “endise ediyorum”
‘kaygilandim’ demek daha yerinde olurdu.

ORNEK 34
ORIJINAL METIN: (S.69-Abs.5)

Der Patient, der sich in seinen Wiinschen und Gefiihlen selbst nicht
kennt, der in Illusionen iiber seine Erlebnisse befangen ist, soll ja im
analytischen Gesprich durch Argumente dazu gebracht werden, die bis
dahin nicht bemerkte Unwahrhaftigkeit seiner expressiven Ausserungen
zu durchschauen.
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CEVIRI: (8.69-Abs.5)

Kendi arzularinda ve duygularinda kendini tanimayan, kendi yagantilari
hakkinda  yamlsamalara digmiis- bulunan  hastamn  anlatimsal
sézcelerinin o zamana dek ayrimina varmadigr ictensizligini analitik
konusmada, argiimanlar sayesinde gormesi saglanmalidrr.

~-Unwahrhaftigkeit: "igtensizlik" Unaufrichtigkeit’la
karigtirtlmig; Habermas'in teorisi baglaminda ele almak gerekirse
“gercege uymama” ‘’gercek dis1 eluyu’’ olarak ¢evrilmesi daha
yerinde olabilirdi.

SONUC: Bu g¢aligmada gerek teorik aciklamalar dogrultusunda
gerekse verilen Orneklerin incelenmesinde, ‘kavram ¢evirisi’nin
eserlerin gercek ifade Olciitleriyle algilanabilmeleri yéniinden énemli bir
gereksinim oldugu anlagilmakiadir, Kavram gevirisi, g¢eviri kuramian
baglaminda olduk¢a genis kapsamli bir aragtirma ve ¢alisma siireci
gerektirmektedir. Dolayisiyla pek de kolay olmayan bir yontem oldugunu
soylemek miimkiindiir. Analizini yaptifimiz bu Ornefin gerek ifade
biitiinltigii gerekse dil kullanimi ydniinden oldukg¢a bagarili bir ¢alisma
oldugunu soéylemek miimkiindiir. Ancak konuya incelenen O&rnekler
perspektifinden bakildifinda mevcudun diginda farkli Oneriler getirmek
¢aligmamuzin ana kapsamim olugturmaktadir. Bu Onerilerin, meveut olan
gevirivle birlikte ele alinmasiyla fliretilen alternatiflerin bundan sonra
yapilacak cevirilere drnek tegkil edebilecedi kanisini tagimaktayiz.
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Ege Universitesi

Die Rolle der semantischen Darstellungsdimension in der
Werbesprache bei der Verwendung der rhetorischen Mittel

Die Sprachwissenschaft hat in den sechziger Jahren begonnen, sich mit
den expositorischen Texten der Gegenwart zu beschéftigen. Hierzu zéhlt
auch die Werbesprache, Das Problem, das sich bei der Forschung der
Werbesprache ergeben hat, ist folgendes: die Werbesprache kann nicht
losgeldst von anderen Disziplinen wie z.B. Soziologie, Psychologie und
Teilbereiche der Linguistik untersucht werden. Die Werbesprache erweist
sich damit als einen multiinterdisziplindren Forschungsgegenstand der
Sprachwissenschaft. Die Sprache ist natiirlich ein Mittel, das die
Beziehung zwischen Sprecher und Horer zustande bringt. Diese
Bezichung spielt auch im Bereich der Werbung eine wichtige Rolle; der
Zweck dieser Beziehung liegt rein im Okonomischen Bereich, d.h. der
Konsument wird zum Kauf appelliert. Die Wirkung der Werbung liegt
dariiber hinaus auch noch im sozialen und politischen Bereich. Die
Werbung bzw, Werbesprache mufl den sozialen Stand des Konsumenten
und je nach dem Werbezweck auch seine politischen Ansichten in
Betracht ziehen. Denn die Interessen im sozialen und eventuell auch im
politischen Bereich kennzeichnen die Einstellung des Konsumenten
gegeniiber der Ware bzw. dem Werbeangebot. Von den oben angefiihrten
Aspekten ausgehend, kann man nach Wolfgang Brandt die
Untersuchungen im Bereich der Werbesprache generell in vier
Hauptstandpunkte einteilen: '

1) Die sprachliche Seite der Werbung: In diesem Zusammenhang werden
hauptsichlich die Abgrenzung von ‘Textsorten, Stilebenen und
rhetorischen Mitteln’, das Aufzeigen von auffillipen Besonderheiten, die
Beziehung zu Fach- und Sondersprachen, gegenseitige Beeinflussung von
Literatur- und Werbesprache behandelt, wie z.B. allgemeine Tendenzen
der ‘Standardsprache, Sprachkritik, Wortbildung und Fremdeinfliisse’.

"7 Brandt, Wolfgang(1979): Zur Erforschung der Werbesprache, Forschungssituation.
Neuere
Monographien. Aufgaben.- In: Zeitschrift flir germanistische Linguistik, 7.
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2) Die Werbesprache wird im Zusammenhang mit anderen in der
Werbung eingesetzten Zeichensystemen untersucht. Hier ist vor allem der
visuelle Bereich miteinzubeziehen. Zu erwihnen ist, daB sich der Ansatz
der Semiotik zweiwertig gestaltet. Auf der einen Seite zielt sie auf ein
allgemeines Zeichenmodell ab, zum anderen versucht sie die
‘wechselseitige Verkniipfung, Erginzung und Verstirkung von Bild und
Sprache’ darzustellen und somit zu einer ‘Gesamtaussage iiber eine
konkrete einzelne Werbung’ zu kommen.

3) Die Sprache in ihrem pragmatischen Ansatz: Die Werbesprache
erfordert hier eine interdisziplinire Untersuchung. "Die pragmatische
Ausgangsfrage, wer spricht wann und woe, zu wem, wie und wozu, dient
dabet zur Beschreibung und Erkldrung des verbal und visuell realisierten
Wie und Was."'"® Andere Wissenschaftdiszipline wie z.B. die Soziologie
und Psychologie dienen hierbei als ‘Hilfsfunktionen’ bei der Analyse der
Werbesprache. So wird z.B. mit Hilfe eines ‘Kommunikations- bzw.
Interaktionsmodells’ die Werbesprache analysiert und der sprachliche
und zum Teil der bildliche Manipulationsmechanismus einzelner
Werbetexte dargelegt. Auf diesen Fakten basierend, wird das Ziel gesetzt,
produktfremde Beeinflussungsmechanismen der Werbung von dem
Verbraucher fern zu halten und Interessen der Konsumenten hinsichtlich
der Produktinformation zu beriicksichtigen.

4} "Werbung und ihr Kommunikationsmittel, d.h. die Sprache, werden als
Spiegelung o6konomischer wund politischer Zusténde sowie der
Machtverhéltnisse" aufgefafit. Die Untersuchung der Werbesprache dient
somit als Mittel, um diesen erwihnten Zusammenhang aufzuzeigen und
die  "vorausgegangene  sozio-Okonomische und  politologische
Systemanalyse und -kritik zu veranschaulichen bzw. zu bestitigen." In
der Emanzipation der Lohnabhiingigen von "fremdbestimmten
Konsumentenverhalten und den eigenen Interessen entgegengesetzten
Systemzwingen liegt das didaktische Ziel", nimlich die Abschaffung des
monopolkapitalistischen Systems ist die politische Forderung .

In Abhéngigkeit von diesen oben angefithrten vier Hauptstandpunkten
treten weitere Probleme auf: in der linguistischen Untersuchung der
Werbesprache existieren zwei Tendenzen. Einige Sprachwissenschaftler
versuchen einzelne Werbetexte mdglichst umfassend zu behandeln,

118 Brandt, Wolfgang (1979): a.a.0., S.67.
1% ygl. Brandt, Wolfgang (1979): 2.2.0., S.67f,
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wihrend andere wiederum von den sprachlichen Einzelaspekten der
Werbesprache ausgehen. Hinzu kommt die Menge der Werbung, die zu
einer Einschrinkung der Materialbasis fiihrt. Diese Eingrenzung bezieht
sich sowoh! auf den Erscheinungszeitraum der Werbung wie auch auf
einzelne Medien (wie z.B. Zeitschriften u. darin die Anzeigen,
Fernsehwerbung und in jiingster Zeit auf den Bereich des Computers,
insbesondere im Bereich "Internet"). Diese Begrenzung kann sich auch
auf ein beliebiges Produkt (Hygienemittel, Kosmetik, Automobil) bzw.
auf das Ziel (Adressatengruppe: Studenten, Kinder, Hausfrauen) oder
aber auch auf einen Ausschnitt eines bestimmten Werbetextes, z.B eines
Slogans, konzentrieren. Die allgemein verwendeten
Untersuchungsmethoden und -aspekte kénnen bei der Behandlung der
Werbesprache unterschiedlich ausfallen. Zum Beispiel kann ein "Slogan”,
mit einem Sprichwort verglichen, unter semiotischem Aspekt oder
syntaktischem Aspekt untersucht werden. Dariiber hinaus ist die
Benhandlung der Werbung bzw. Werbesprache unter rhetorischem und
semantischem Aspekt von hichster Relevanz.

Die Rhetorik ist eines der effektvolisten Mittel, deren Gebrauch in der
Werbesprache unentbehrlich ist. Sie ist die 'Lehre wvon der
wirkungsvollen Gestaltung der Rede™ , die H. BuBmann folgendermafien
definiert: "Innerhalb der Sprachwissenschaft kann die Rhetorik als
Teilbereich einer pragmatisch fundierten Textlinguistik bestimmt werden,
gekennzeichnet (a) durch die pragmatischen Aspekte einer bewuBt auf die
Wirkung gerichteten, die Perlokution planenden Sprechhandlung und (b)
durch die wechselnden textinternen Merkmale einer situativ
angemessenen, argumentativen und stilistischen Struktur." Die Werbung
gehort unter dem persuasiven Sprachgebrauch dem &ffentlichen Bereich
an. Der Werbung wird das Ziel aufgetragen, den Konsumenten zum Kauf
anzuregen bzw. zu liberreden. Laut Mackenson bietet die Werbung
anstatt des Produktes "Versprechungen', 'Hoffnungen' und 'Erwartungen’
an. Dariiber hinaus basiert die Werbung, so Mackenson, auf eine Art
"UJberrumplungstechnik”, d.h. durch die angewandten rhetorischen Mittel
wird der 'schnelle Denkprozef)' des Konsumenten ausgeschaltet und der
Konsument wird ‘iberrumpelt'® Ferner liegt die Effektivitit der

* vgl. Duden(1989): Deutsches Universalwdrterbuch.- 2. vollig neu bearbeitete Auflage,

Mannheim, S.1253,
* BuBmann, Hadumod (1993):Lexikon der Sprachwissenschaft. 2. vollig neu bearbeitete

Auflage, Stuttgart, S.649.
€ vgl. Mackenson, Lutz(1973): Verfithrung durch Sprache. Manipulation als Versuch.-
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rhetorischen Mittel in den angewandten semantischen Strategien, deren
Relevanz Ingrid Hantsch’ wie folgt definiert:" Die semantischen
Verschiebungen bringen das Objekt - d.h. den werbegemeinten
Gegenstand - in eine ,Sphire neuer Wahrnehmungen® . Die
Unbestimmtheit der Texte verleiht dem Produkt Eigenschaften, die nichts
mit seinem Gebrauchswert zu tun haben. Es wird stilisiert, #sthetisiert,
manipuliert. "® Mockelmann und Zander’ weisen hierbei auf die
»semantische Mehrdeutigkeit” der Werbung hin, die als ein beliebtes
Mittel zur Erreichung bestimmter Wirkungen eingesetzt wird, nidmlich
die der Anregung des Konsumenten zum Kauf des angepriesenen
Produkts. Mdéckelmann/Zander haben sich hauptsidchlich mit Slogans
befaft. Sie teilen die ,,semantische Mehrdeutigkeit“ in den Slogans in
zwei Aspekte: a) ‘die semantische Ambigiuitdt dient zur Tarnung und
Entschirfung der eigentlichen Absicht des Slogans bzw. einer méglichen
Unsinnigkeit der Aussagen’ , b) ‘die Ambiguitét gibt der Aussage eine
reizvolle Multivalenz, die es mdglich macht, da der Umworbene stets
etwas von sich selbst, von seiner eigenen Stimmung in den Slogans
hineindeuten kann.”'® Die ‘semantische Mehrdeutigkeit’ wird nicht nur in
den Slogans, sondern ebenfalls in den lingeren Werbetexten in Relation
mit dem Werbebild eingesetzt, wo ein Thema in Beziehung mit dem
angepriesenen Produkt behandelt wird. Karl Biihler bezeichnet die
semantische Dimension eines Textes, die das Thema behandelt, als die
Darstellungsfunktion eines Textes.'' Hantsch greift diesen Begriff auf
und erweitert sie, indem sie diesen Begriff in dem Bereich der Werbung
iibertrigt und sie als die Darstellungsdimension der Werbesprache
bezeichnet. '> Nach Hantsch bezieht sich die semantische
Darstellungsebene der Werbesprache auf das Produkt selbst. Dabei wird
vor allem die semantische Sprachverwendungsstrategie im Werbetext,
d.h. die typographische und bildliche Darstellung des Produktes, in den

Miinchen,S.169.
7 Hantsch, Ingrid(1972): Zur semantischen Strategie der Werbung.- in : Sprache im
technischen Zeitalter. Hersg.: Walter Hillerer. Heft 41-44, $.106.
® Hantsch, Ingrid (1972): 2.a.0., S.106.
% vgl. Mckelmann /Zander (1970):a.2.0., S.54f,
10 vgl, Méckelmann/Zander (1970): a.a.0., 8. 57,
"' vgl. Bithler, Karl(1982):Sprachtheorie. - Ungekiirzter Neudruck der Ausgabe von
1934,
Stuitgart, New York, 5.24 {f.
2 ygl. Hantsch, Ingrid (1972):2.2.0., S.94.
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Vordergrund gestellt. Zu den rhetorischen Mitteln, die unter dem oben
angefithrten Aspekt behandelt werden kénnen, gehdren der ‘Aufhinger’,
die ‘Personifizierung’, ‘Anspielung’, ‘Wiederholung’ und die
‘Dreigliedrigkeit’. Im folgenden sollen nun diese rhetorischen Mittel auf
der semantischen Darstellungsebene untersucht werden. Als erstes soll
das rhetorische Mittel ‘Aufhiinger’ behandelt werden, mit dessen Hilfe
das Produkt sowohl im sprachlichen als auch im bildlichen Bereich der
Werbung vorgestellt wird.

Aufhiinger

Der Terminus "Aufhiinger” wird in der Journalistik zwecks der Tarnung
einer Nachricht bzw. Botschaft verwendet” , das heiBit, die eigentliche
Information einer Nachricht wird dem Adressaten indirekt iibermittelt. In
der Werbung dagegen hat der ,,Aufthidnger” die Aufgabe, die Aufmachung
des Produkts interessanter zu gestalten. Mit diesen Eigenschaften gehort
der ‘Aufhinger’ der semantischen Darstellungsdimension an. Einige
Beispiele aus tirkischen und deutschen Werbetexten sollen diesen
Sachverhalt veranschaulichen:

Deutsche Beispiele:

1) Es ist der Geschmack, der das Einfache
Besonders macht.

Gerollsteiner.

(Mineralwasserwerbung) '

(Bild: Im Vordergrund steht das

Produkt [Mineralwasserflasche]. Im Hintergrund sieht man
Maiskolben in einer hélzernen Schale)

2) "ich trank einen Schluck,

schiof} die Augen

und war in Paris.

Jetzt gibt es einen Kaffee mit dem Esprit und
der Leidenschaft eines ganzen Landes.
French Gourmet: wiirzig, lippig, intensiv.
Und ideat fiir Café au lait.

Privat Kaffee

verbindet uns mit den Menschen,

'* vgl. Ruth, Romer(1980). Die Sprache der Anzeigenwerbung. 6. Auflage,
Diisseldorf,S.187.
" Stern. Heft 28, 6.7.1995, S. 2.
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deren Leidenschaft Kaffee ist.

Uberall auf der Welk.

"Tschibo"

( Kaffee - Werbung)

(Bild: Im Vordergrund ist das Gesicht einer Frau
abgebildet. Im Hintergrund links steht das angepriesene
Produkt [ Kaffee] )

Tiirkische Beispiele:

1)"60'h yillar ¢ok anlamliydi... Ve Beatles
soylityordu"

"Love, love me do... You know I love you"

POLIN ' ‘
{Boutiquewerbung) v
(Bild: Eine junge Frau, die ein schwarzes Abendkleid
mit Dekolleté trigt.)

2) Yildizlara degen kadehler, havai fisekle, mutlu
yillar ve...Yeni desenleriyle...Yeni

renkleriyle... Rengéarenk, civil civil...

Selpak.’

("Selpak"” - Papiertaschentuch- Werbung)

{ Bild: Taschentiicher mit verschiedenen Designs)

3) Iste yilin en son ay1 geldi bile...Art1ik! Vitrinler
yenilendi, caddeler, sokaklar kalabalik. Herkes
heyecanli, her yerde bir telas

var...Unutmayn...nasil baglarsaniz dyle
gider...Renkleri, desenleri ve kendine dzgii
modelleriyle Melike & Zeynep yeni yila hazit..'t

( Melike & Zeynep./ Home - Collection - Werbung)

( Bild: Weichnachtskranz)

Wie man anhand der oben angefiihrten Beispiele sehen kann, wird das
charakteristische  Stilmittel  ‘Aufhinger” in demn  Werbetexten
folgenderweise eingesetzt. Ein Werbetext wird eingeleitet, der scheinbar
nicht auf das betreffende Produkt, sondern auf einen anderen Sachverhalt

'* Brigitte. 16/1995 C 1940 D, 26.7.1995, S.189.
' Elele. Aralik 1995, yil:20, sayt:12, S.23.

" Blele. Aralik 1995, yi1:20, say1:12, $.201.

8 Cosmopolitan. Aralik 1995, say1: 45, 8.11,
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abzielt. In der Schlufiphase jedoch wird das angepriesene Produkt
vorgestellt. Diese Aussage mochte ich anhand des Beispiels (4) im
Tiirkischen und (3) im Deutschen eingehender illustrieren. Auf dem Bild
in dem deutschen Beispiel (3) ist neben dem Werbetext "Ich trank einen
Schluck, schlof die Augen und war in Paris. Jetzt gibt es einen Kaffee
mit dem Esprit und der Leidenschaft eines ganzen Landes. French
Gourmet: wiirzig, iippig, intensiv. Und ideal fir Café au lait. Privat
Kaffee verbindet uns mit den Menschen, deren Leidenschaft Kaffee ist.
Uberall auf der Welt. Tschibo"” das Gesicht einer Frau abgebildet, die
ein Glas in der Hand hiilt. Der Text fangt iiber dem Kopf der Frau an und
verteilt sich auf die rechte Bildfliche. Im Werbeslogan "Ich trank einen
Schluck, schlof die Augen und war in Paris...” wird an erster Stelle auf
die Stadt Paris bzw. auf die Sehnsucht nach Paris hingewiesen.
AnschlieBend folgt der Text ,Jetzr gibt es einen Kaffee mit dem Esprit
und der Leidenschaft eines ganzen Landes. French Gourmet: wiirzig,
iippig, intensiv. Und ideal fiir Café au lait. Privat Kaffee verbindet uns
mit den Menschen, deren Leidenschaft Kaffee ist. Uberall auf der
Welt. Tschibo®, mit dem das Produkt vorgestellt wird. Mit dem letzten
Wort des Textes wird eindeutig der Name des Produkts (Tschibo)
angegeben. Wie diesem Beispiel zu entnehmen ist, wird das Produkt vor
allem anhand von sprachlichen Mitteln, dem Slogan und dem
nachfolgenden Text, stufenweise vorgestellt. Ferner spielt auch die
Relation von Bild und Text bei der Interpretation des Werbetextes eine
wichtige Rolle. Le Bon hebt hervor, daB das Bild in der Werbung nur als
"Kulisse"® fungiert, in der das Produkt vorgestellt wird. Diese Aussage
143t sich mit dem tiirkischen Beipiel (4) ,,"60'l yillar ¢cok anlamliydl...
Ve Beatles siyliiyordu" "Love, love me do... You know I love you"
POLIN*“ am besten verdeutlichen. Auf dem Werbebild im Beispiel (4) ist
eine junge Frau im schwarzen Abendkleid abgebildet, das ein sehr tiefes
Riickendekolleté besitzt; dieses Kleid entspricht der Mode in den -
sechziger Jahren. Die oben angefiihrten Werbesétze stehen auf dem Bild
oberhalb der Frau und der Name des Produkts Polin ist auf dem Bild
unterhalb der Frau abgebildet. Man erkennt an dem Druckcharakter, daf}
der zweite Werbesatz, also das Lied der sechziger Jahre "Love, love me
do... You know I love you" im Gegensatz zu dem ersten Werbesatz
deutlich hervorgehoben wird. Wie sehr vielen Menschen bekannt ist, war
dieses Lied - gesungen von der ehemaligen berithmten Gruppe Beatels,

¥ ygl. Gustav Le Bon(1961): Psychologie der Massen, Stuttgart,S.23 -42ff, in: Romer,
Ruth(1980): 2.a.0., 8.191.
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die sowohl in der Art ihrer Kleidung und ihrer Haartracht als auch ihrer
Lieder als Bahnbrecher der damaligen Zeit galten - ein Schlager-Hit der
sechziger Jahre. Viele junge Menschen auf der Welt betrachteten die
Mitglieder dieser Gruppe als Idole ihrer Zeit. Die Gruppe ‘Beatels’
brachte in ihren Liedern die Gefiihle der damaligen Jungend zum
Ausdruck. Unter semantischem Aspekt betrachtet, soll der Leser dieser
Werbung aus der Bild-Text-Relation erschlielen, dafl das Médchen auf
dem Werbebild ndmlich dieser Epoche (sechziger Jahre) angehort. Der
auf dem zweiten Werbesatz folgende Produktname POLIN fithrt, unter
semantischem Aspekt betrachtet, zu der Annahme, dafl das Produkt die
Eigenschaften der sechziger Jahre besitzt. Die Sprache hat in diesem Fall
die Aufgabe, den bildlichen Eindruck zu vertiefen® ,d.h. die angebotene
Ware wird hochgepriesen bzw. begehrenswerter dargestellt. Die
semantische Strategie ist die folgende: Der Leser/Horer soll aus der
komplexen Darstellung des Produkts folgern, daB} er mit dieser Ware ein
gliicklicheres Leben als das bisherige fithren kann. Die Sprache 4Bt
demnach das Angebot als ein verlockendes Bild erscheinen, das die

~ erwiinschten Eigenschaften des Konsumenten in hohem MaBe besitzt.

Neben dem in diesem Abschnitt behandelten rhetorischen Mittel
‘Aufhéinger’ gehort auch das rhetorische Mittel ‘Personifizierung’ der
semantischen Darstellungsdimension der Werbesprache an. Der folgende
Abschnitt wird sich mit dem rhetorischen Mittel ‘Personifizierung’
befassen:

Personifizierung

Die Personifizierung wird nach dem Duden folgendermafien definiert:
"Zum Mensch machen; als Mensch darstellen; vermenschlichen." Manche
Werbetheoretiker bedienen sich mit Vorliebe der Personifizierung der
Werbeobjekte. Durch die Anwendung des rhetorischen Mittels
‘Personifizierung’ wird dem Produkt ein ‘spezifisches Figenleben’ als
semantische Strategie verlichen.?’ Folgende tiirkische und deutsche
Beispiele sollen diese Aussage illustrieren:

Tiirkische Beispiele:
1) Sérf yapar gibi Rowenta Surfline * (Biigeleisenwerbung)

% vgl. Romer, Ruth(1980): 2.2.0., S.191.
' ygl. Hantsch, Ingrid (1972): 2.2.0.,8.101.
2 Cosmopolitan. Aralik 1995, sayi:45, 8.177.
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2) KORKUSUZ BIR BORDO,
TIRNAKLARINIZLA KAVUSMAYA
HAZIR..”

{Nagellackwerbung)

3) Zeki, Caligkan, Kararli, Hirsly, Bagarili,
Corina®
{Autowerbung)

Deutsche Beispiele:

1) Unbeschwerten Urlaub wiinscht
Koperdium akut 190.%
(Medikamentenwerbung)

2) Experten fiir Zahngesundheit,*
(Zahnpastawerbung)

3) Thr PC wird Augen machen.”
{(Computerwerbung)

Die oben angefiihrten Beispiele illustrieren, daBl die Personifizierung der
Ware in allen Konsumbereichen Verwendung findet. In den Bereichen
wie etwa Technik, Kosmetik und Hygiene ist die Personifizierung
besonders verbreitet. Im tiirkischen Beispiel (1): "Sdrf yapar gibi
Rowenta Surfline" { Als ob man surft. Rowenta Surfline ) wird dem
Produkt durch das Verb 'surfen' menschliche Eigenschaften
zugeschrieben. In Beispiel (2): "KORKUSUZ BIR BORDO,
TIRNAKLARINIZLA KAVUSMAYA HAZIR..." wird dieses rhetorische
Mittel mit Hilfe des Adjektivs "korkusuz” (furchtlos) und des Pridikats
"hazir” (bereit) vollzogen. Beispiel (3) enthdlt ebenfalls eine
Personifizierung der Ware, die durch die Verwendung der Adjektive
‘Zeki’(intelligent),  ‘Caligkan’(fleilig),  ‘Kararli’  (entschlossen),
‘Bagarili’ (erfolgreich) zustande gekommen ist. Im deutschen Beispiel
(1): "Unbeschwerten Urlaub wiinscht Thnen Koperdium akut 190." wird
ebenfalis mit dem Einsatz des finiten Verbs "wiinscht"” der Ware eine
menschliche Eigenschaft zugeschrieben. Auch das deutsche Beispiel {2):

2 Elele. Aralik 1995, yil:20, sayt:12, $.223.
* Milliyet, 28 Ekim 1996, Pazartesi, S.8.

* Stern. H.36., 29.8.1996, $.99.

% Der Spiegel. Nr.36. 25.9.1995, §.218.

27 Chip, September 1996, S. 27.
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"Experten fiir Zahngesundheit” mit der Bezeichnung "Experten”,
welche sich auf die Zahnpastatube auf dem Werbebild bezieht, und das
Beispiel (3): "lhre PC wird Augen machen” mit der Verwendung der
Redenwendung "Augen machen", die im allgemeinen ‘staunen’
bedeutet,®enthalten Personifizierungen. Zu bemerken ist, daf man vor
allem in den tiirkischen Werbebeispielen die Personifizierung der Ware
auf den Konsumenten iibertragen kann. Denn die in der Werbung
angefiihrten Eigenschaften eines Produkts wie in Beispiel (2) , Korkusuz*
und in Beispiel (3) ,Zeki, Caligkan, Kararly, Hirsl, Bagarili“ kénnen
die erwiinschten PersOnlichkeitsmerkmale eines Konsumenten, der die
Werbung liest, hervorheben. Die deutschen Beipiele dagegen verleihen
lediglich dem Produkt ein Eigenleben. AuBer den bisher angefiihrten
rhetorischen Mitteln soll nun im folgenden das rhetorische Mittel
‘Gegensétze’ untersucht werden.

Gegensiitze

Der Gegensatz wird im allgemeinen als " Erwiderung im Rechtstreit"
definiert.” In der Werbung kommt dieser Rechtstreit zwischen den
konkurrierenden Produkten sprachlich mit diesem rhetorischen Mittel
zum Ausdruck. Aus diesem Grund kann man behaupten, daB der
‘Gegensatz’ unter der semantischen Darstellungsdimension der Werbung
zu analysieren ist. Die Verwendung der Gegensitze 148t sich sowohl in
der tiirkischen als auch in der deutschen Werbesprache beobachten.
Durch die Verwendung dieses Mittels wird etwas positives iiber das
angepriesene Produkt ausgesagt. Der Gegensatz zu dem Positiven bzw.
das Negative referiert indirekt auf das konkurrierende Produkt oder den
Hersteller des konkurrierenden Produkts. Wie die folgenden Beispiele
veranschaulichen, kann der ,Gegensatz® syntaktisch in Teilsitzen,
Stichwdrtern, Textabschnitten oder Einzelsitzen erfolgen®®:

Deutsche Beispiele:

1) Stark gegen Schuppen. Sanft zur Kopfhaut.*’
(Schampoowerbung)

* % ygl, Peltzer, Karl / von Normann, Reinhard (1981): das treffende Wort.
Warterbuch sinnverwandter Ausdriicke, 18. Auflage, 8.57.
* Duden (1989):2.2.0., S. 574,
% vgl. Sowinski, Bernhard(1979): Werbeanzeigen und Werbesendungen.1. Auflage,
Miinchen,S.124,
3 Der Spiegel. Nr.34, 21.8.1995, S.170.
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2) Aus Schadstoffen machen wir Wertstoffe.*
{(Umweltschutzwerbung einer Fabrik.)

3) Ist leicht. Schmeckt stark.”
(Zigarettenwerbung)

Beispiel im Tiirkischen:

1)¥eni bir bulug yaptigimzda iiziiliiyoruz.
Ne de olsa eskisi de bizim.*
(Computerwerbung)

Wie den obigen Beispielen zu entnehmen ist, kann die Verwendung der
Gegensitze sowohl die positiven Eigenschaften als auch die negativen
Eigenschaften des in Konkurrenz stehenden Sachverhalts oder Produkts
darstellen. Im Tiirkischen wird der Gegensatz selten verwendet, daher
konnte ich nur ein Beispiel finden kénnen. In den deutschen Beispielen
(1): "Stark gegen Schuppen, sanft zur Kopfhaut' und (2): " Ist leicht
Schmeckt Stark" werden durch die Verwendung der Gegensitze die von
dem Konsumenten erwiinschten positiven Eigenschaften des Produkts,
wie z.B., dafl ein Schampoo sanft zur Kopfhaut sein mull usw.,
vorgestellt. Im tiirkischen Beispiel (1): "Yeni bir bulus yaptigimizda
tiztilliyoruz. Ne olsa eskisi de bizim.” soll der Konsument aus der
semantischen Darstellungs-dimension erschlieBen, dafl die Hersteller des
angepriesenen Produkts seit Jahren sich mit der Weiterentwickiung des
Produkts auseinandersetzen; die Konkurrenz wird dabei ausgeschlossen.
Dariiber hinaus ist im deutschen Beispiel (2): "Aus Schadstoffen machen
wir Wertstoffe.” zu beobachten, daB der Werbeslogan semantisch
folgenderweise interpretiert werden kann: "Andere Firmen produzieren
Schadstoffe, aber wir machen daraus etwas Gutes, ndmlich Wertstoffe.”
Es wird also eine Verbindung zwischen dem angepriesenen Produkt und
den konkurrierenden Produkten hergestelit und damit auf die negativen
Eigenschaften einer konkurrierenden Ware hingewiesen. Wie das
rhetorische Mittel ‘Gegensatz’ hebt auch das rhetorische Mittel die
‘Anspielung’, mit dem sich der nun folgende Abschnitt beschiftigen
wird, die Beziehung zwischen den konkurrierenden Produkten hervor.

32 Stern. H.28, 6.7.1995, S.82-83.
3 Stern.H.34, 17.8.1995, $.25, ,
3 Pc World, Ocak 1996, Say1:59, S.2.
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Anspielung

Nach dem Werbegesetz existiert ein Verbot gegen Warenvergleich® .
Dieses Gesetz besagt, dafl der Name des konkurrierenden Produkts in der
Werbung nicht erwihnt werden darf. Um sich aus dieser Misere zu retten,
bedienen sich die Werbefachleute der Anspielungen. Dabei werden die
positiven Figenschaften des angepriesenen Produkts in den Vordergrund
gestellt. Somit wird der Konsument angeregt, die in dem semantischen
Tiefenkomplex der Werbung enthaltenene Anspielung auf die
Konkurrenz wahrzunehmen. Das heifit, mit Hilfe von Anspielungen wird
auf die Leistungen der Produkte der Konkurrenz eingegangen.’® Diese
Anspielungsarten sollen nun im folgenden anhand von tiirkischen und
deutschen Beispielen eingehender diskutiert werden:

Deutsche Beispiele:

1) Heate ein Konig. )
Kénig-Pilsener. DAS KONIG DER BIERE.™
(Bierwerbung)

2) Viele lesen alles. Kluge lesen einmal die Woche.*®
(Zeitungswerbung)

3) In manchen Sicherheitssystemen bleiben schon die
Erfinder stecken.*
(Werbung fiir Sicherheitssysteme)

Tiirkische Beispiele:

1} BagkaPen'yok !

Gizlenmis cam contanin deformasyonunu

ve degredasyonunu dnleyen ve contayi
gizleyerek dogramanin estetik gbriiniimii arttiran
PIMAPEN

USTUNLUGU...

PIMAPEN'DE var !*°

(Fensterwerbung)

% vgl. Rémer, Ruth(1980):2.2.0.,8.197.

3 vgl. Hantsch, Ingrid (1972):2.2.0,,8. 99.
3 Stern. H. 28, 6.7.1995, 5.69.

% Der Spiegel. Nr.47, 7.10.1996, S.44.

* Der Spiegel. Nr.47, 7.10.1996, 8.187.
* Milliyet. 16 Carsamba 1996, S.10.
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2) BMW...DAIMA LISTE BASL*
(PKW-Werbung)

3) " BEN COROLLA ISTIYORUM ! *

22 milyonu agkin otomobil kullamcis, istedikleri
performansi, konforu, estetigi, giivenligi, ekonomiyi ve
dayantklii COROLLA'da buldu !*

(Autowerbung)

Wie man den Beispielen entnehmen kann, findet in den Werbetexten nach
Hantsch eine ‘Bedeutungsaufladung’ im Sinne einer Ubertragung
werthaltiger Konnotationen von einem Gegenstand auf das in der
Werbung angepriesene Produkt statt.*® Folgende Beispiele belegen diese
Aussage: im deutschen Beispiel (1): "Heute ein Konig. Kinig Pilsener,
Das Kinig der Biere" wird durch die Bezeichnung "Koénig" auf andere
Biermarken Bezug genommen, und zwar wird das Produkt sowohl vom
Namen als auch von der Bezeichnung her als Krénung der Biere
dargestellt. Bemerkenswert ist, dafl die grammatische Regel in dem
dritten Halbsatz nicht eingehalten wird. Anstelle des bestimmten Artikels
"der" im Maskulinum vor dem Wort Kdnig wird der bestimmte Artikel
"das" im Neutrum verwendet. Der bestimmte Artikel "das" bezieht sich

in dem Text auf das Produkt bzw. den Warennamen. In Beispiel (2):

"Viele lesen alles. Kluge lesen einmal die Woche." 18l sich ebenfalls
eine semantische Ambiguitdt feststellen. Einerseits wird darauf
hingewiesen, daBl "Kluge"” Leser alle 7 Tage, also einmal die Woche,
lesen und auf der anderen Seite steht das Wort "Woche” fiir den
Produktnamen bzw. Zeitungsnamen. Infolgedessen ist eine Anspielung
auf die konkurrierenden Zeitungen zu erkennen, das heiflt, der
Konsument wird dazu angeregt, keine Tageszeitung, sondern eine
Wochenzeitung zu lesen. In Beispiel (3) ist eine direkte bzw. offene
Anspielung auf andere “Sicherheitssysteme” zu erkennen. Dariiber
hinaus wird durch das Verb 'steckenbleiben' bei dem Konsumenten
semantisch eine negative Assoziation hervorgerufen, ndmlich die, daf}
andere Sicherheitssysteme noch nicht vollstindig entwickelt sind. Das
angepriesene Produkt dagegen scheint, diese vollkommene Entwicklung
zu besitzen. In der tiirkischen Werbesprache wird die Anspielung ebenso
oft verwendet wie im Deutschen. So ist im tiirkischen Beispiel (1):

! Milliyet. 17 Persembe 1996, S.4.
2 Miliyet. 16 Carsamba 1996, Ocak, S.4.
* vgl. Hantsch, Ingrid (1972):a.2.0.,8.98.
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"Bagska Pen'yok!......" eine implizite Anspielung auf andere im Handel
erhiltliche Produkte wie z.B. Firatpen, Egepen, Pampen usw. zu
erkennen. In Beispiel (2): "BMW ..DAIMA LISTE BASI" (BMW
IMMER RANGERSTER) indiziert der Werbetext eindeutig eine direkte
Anspielung auf andere Autos. Die konkurrierenden Autos werden als
Rangzweiter, Rangdritter usw. betrachtet. Eine direkte Anspielung auf
konkurrierende Autos kann man auch in Beispiel (3): " BEN COROLLA
ISTIYORUM ! "22 milyonu askin otomobil kullamicisi, istedikleri
performansi, konforu, estetigi, giivenliligi, ekonomiyi ve dayamklihip:
COROLLA'da buldu !" ( ICH WILL COROLLA! Uber 22 Millionen
Autofahrer haben ihre erwiinschte Motorkraft, Konfort, Asthetik,
Sicherheit, Okonomie und Stabilitit bei COROLLA gefunden !) erkennen.
Die erwiinschten Eigenschaften eines PKW's wie "Motorkraft, Konfort,
Asthetik, Okonomie, Sicherheit und Stabilitit" werden demnich nur
dem angepriesenen Produkt zugeschrieben,

Neben dem rhetorischen Mittel *Anspielung’, mit dem wir uns in diesem
Abschnitt beschiiftigt haben, bedienen sich die Werbefachleute eines
anderen beliebten rhetorischen Mittels in der Werbesprache, niimlich der
‘Dreigliedrigkeit’. Der folgende Abschnitt wird sich mit diesem
rhetorischen Mittel befassen.

Dreigliedrigkeit

Ein weiteres rhetorisches Mittel in der Werbesprache ist, wie oben bereits
erwihnt, die Verwendung der ‘Dreigliedrigkeit’. Die Dreigliedrigkeit
wird durch Aufeinanderfolgen von Wortern, Halbsédtzen und Sitzen
gebildet.* Es wird, wie die folgenden Beispiele illustrieren, sowohl in
der deutschen als auch in der tiirkischen Werbesprache hiufig davon
Gebrauch gemacht:

Deutsche Beispiele:

1} Endlich erwischt: Grundig Video-Recorder mit
Megalogic- System.- intelligenter, schneller.
Einfach besser zu bedienen, *°
(Video-Recorderwerbung)

2) “Ja, er ist neu.
Ja, er ist praktisch.

“ vgl. Sowinski, Bernhard (1979): a.a.0., S. 124.
% Stern. H.31, 27.7.1995, §.22-25.
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Ja, er ist sicher.

Nein, Schatz,

ich fahre. ,, 106 Peugeot *
(PKW-Werbung)

3) ()

Farbe, die sich nicht veriindert.

Farbe, die nicht verblaiit.

Farbe, die nicht ausliuft.

Duftfrei. In 14 unvergleichlichen Nuancen. Sie werden
mehr als nur einen True Lipstick wollen!®’
(Kosmetikwerbung)

Tiirkische Beispiele:

1) Elegant Canlilifr...
Elegant Farkhligu...
Elegant Prriltist...
(Kosmetikwerbung)*®

2) En iyiler, en yeniler, en iyi fiyatlar
(Computerwerbung)®’

3) Kalite...Garanti.. Fiyat...
Kernel,*
{Computerwerbung)

Wie die obigen Werbebeispiele veranschaulichen, basiert die
‘Dreigliedrigkeit’ génzlich auf der typographischen Darstellungsebene,
das heilit, die Effektivitit der Werbung ist ginzlich auf die Kunst der
Gestaltung von Druckerzeugnissen nach #sthetischen Gesichtpunkten
zariickzufithren. Die Erscheinung der Dreigliedrigkeit kann oft, wie die
oben angefiihrten tiirkischen und deutschen Beispiele darlegen, durch
Aufeinanderfolgen von Wortern, Sitzen oder Halbsiitzen erfolgen.”’ In
dem deutschen Beispiel (1) entsteht die Dreigliedrigkeit durch die
Verwendung von aufeinander folgenden Wortern bzw. Adjektiven

 Cosmopolitan. Nummer 10, Oktober 1996, S.125.
7 Costmopolitan. Nummer 10, Oktober 1996, 8.5,

“ Elele. Kasim 1993, say:11, yil:17, $.113.

* PC World. Subat 1996, say1: 60, $.23.

0 pC World. Ocak 1996, sayt: 59, S.51.

51 vgl. Sowinski, Bernhard (1979): 2.2.0.,8.124.
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‘intelligenter, schneller, besser’ im Komparativ. In dem tiirkischen
Beispiel (4) ist ebenfalls ein Aufeinanderfolgen von Waortern, nidmlich
der  Substantive "  Kalite...Garanti...Fiyat” festzustellen. Die
Dreigliedrigkeit kann aber auch wie in den tiirkischen Beipielen durch
drei aufeinanderfolgende Halbsdtze erfolgen: Beispiel (1) "Elegant
Canliligi... Elegant Farkliligh.., Elegant Pirilusi..” und Beispiel (2)
En iyiler, en yeniler, en iyi fiyatlar"”. Wie das Beispiel (2) verdeutlicht,
kann die Dreigliedrigkeit statt im Komparativ auch im Superlativ
gebildet werden. Die Dreigliedrigkeit durch Aufeinanderfolgen von drei
Sdtzen, in denen jeweils das gleiche Wort vorkommt, veranschaulichen
die deutschen Beispiele (2) und (3). Die Funktion der typographischen
Darstellungs-Dimension liegt vor allem darin, dafl durch diese Technik
(Dreigliedrigkeit) eine rhythmisierte Prosa entstehi, welche die
Gedichtnisleistung des Konsumenten und die damit verbundene
Einprigsamkeit des Slogans bzw. des Werbetextes fordert. In diesem
Sinne kann sie mit dem rhetorischen Mittel ‘Wiederholung’, welches in
dem folgenden Abschnitt behandelt werden soll, verglichen werden.

-.. Wiederholung

Die Werbefachleute betrachten das rhetorische Mittel Wiederholung als
obersten Grundsatz der Werbung. Die Wiederholung wird allgemein als "
nochmals sagen; nochmals durchgehen; sich von neuem einprdgen"
definiert.”® Im Bereich der Werbung soll der Konsument die stets
wiederholte Werbung bzw. das angepriesene Produkt sich einpriigen. Le
Bon #duBlert sich hierzu folgendermafBen: "Man versteht den Einflufl der
Wiederholung auf die Massen gut, wenn man sieht, welche Macht sie
iiber die aufgekldrtesten Kopfe hat. Das Wiederholte sefzt sich
schlieflich in den tiefen Bereichen des UnbewulBten fest, in denen die
Ursachen unserer Handlungen verarbeitet werden..."> Das rhetorische
Mittel "Wiederholung" kann in der Werbung in zwei Bereichen erfolgen,
nimlich im technischen Bereich wie das Wiederholen einer Werbung im
Fernsehen / Rundfunk und im sprachlichen Bereich wie das Wiederholen
eines Wortes, Satzes usw. im Werbetext. Zuerst soll die Wiederholung im
visuell-akustischen Bereich kurz angerissen werden. Wie den meisten
Menschen bekannt ist, wird die Werbung im Fernsehen und Rundfunk oft
wiederholt und dies geschieht vor allem im Zusammenhang mit einer

* Duden (1989):2.2.0., 8.1740.
* vgl. Gustav Le Bon(1961): Psychologie der Massen, Stuttgart , S.88 f, in: Romer,
Ruth(1980):2.2.0., 8.174.
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Werbemusik. Die Musik soll die Einpriagung des Wiederholten bzw. des
angepriesenen Produkts erleichtern. Die stéindige "Wiederholung' kann
jedoch bei dem Konsumenten eine Art von Monotonie verursachen, die
unter Umsténden zur Unglaubhaftigkeit bzw. Skepsis gegeniiber dem
angepriesenen Produkt fithrt. Um diesen Sachverhalt zu vermeiden, wird
von den Werbefachleuten eine semantische Strategie angewandt. Sie
verindern die Art des Wiederholens. Das heifit, die Gestaltung der
Werbung wird zwar verdndert, aber die relevantesten Sitze und die
Werbemusik bleiben oft jahrelang erhalten. Damit wird die Werbung vom
Leser ohne grole Mihe wiedererkannt und dringt in das
Erinnerungsvermdgen ein. Hierzu sind folgende Beispiele anzufiihren:

Beispiele fiir das Deutsche:

- Haribo macht Kinder froh!

Und Erwachsene ebenso!

- Waschmaschinen leben 1dnger mit Calgon.
- Nicht nur gewaschen, sondern rein,
persilgepflegt muB es sein !

- Ist es neu ?

Nein, mit Perwol gewaschen !

Beispiele fiir das Tiirkische:

- . Bir bilmecem var ¢ocuklar!”
~Haydi sor , sor!®

» Cayda, kahvaltida yenir! ™
»Acaba nedir nedir?*

., Biskiivi denince akla...”
»Tamam simdi bildim!“
»...emen onun adi gelir.
LETI, ETI, ETI*

- Olmaz demeyin, sansimiz: deneyin,
Milli Piyango.

- Nasil becerdin ?

Mintax’la camim, Mintax’la...
Mintax’la canim, Mintax’la...

Die Slogans in den oben angefiihrten Beispielen konnen anhand
desselben Slogans und der Musik wiedererkannt werden, auch wenn sich
die Gestaltung bzw. Aufmachung der Werbung #ndert. Ferner sind
ebenfalls innerhalb des Werbetextes "Wiederholungen' von Produkinamen
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zu beobachten. Diese Wiederholungen werden oft fettgedruckt

wiedergegeben, damit sie der Konsument auf einen Blick erkennen kann.
Hierzu folgende Beispiele: -

Deutsche Beispiele:

1) Warum der Extrakt aus rotem Weinlaub bei
Krampfadern helfen kann:

(...}So verhiitet man Krampfadern

Um einen bestmoglichen Erfolg zu erzielen, ist es
wichtig, ANTISTAX schon morgens frith und mittags
einzunehmen - also bevor die Belastung eintritt. Und
natiirlich regelmiflig. Dann regt ANTISTAX die Durch-
blutung in den Beinen an, stirkt die Venen und entstaut
die Krampfadern. ANTISTAX ist rein pflanzlich und als
Tropfen, Kapseln und Creme nur in Apotheken
erhiltlich. ANTISTAX **

( Werbung fiir Arzneimittel)

2) morgens

aronal®

Mit aronal® werden bakterielle Beldge schonend und
griindlich entfernt. aronal® mit Vitamin A schiitzt vor
Zahnfleischbluten und -entziindungen.

Empfindliches Zahnfleisch bleibt dann straff und fest,
eine wichtige Vorraussetzung fiir den natiirlichen Halt der
Zihne. Wer z.B. morgens mit aronal® putzt, stirkt und
schiitzt sein Zahnfleisch und sorgt fiir saubere

Zihne und frischen Atem.”

(Zahnpastawerbung)

3) Neu von NIVEA Hair Care: Die AKTIV-SCHUTZ-
HAARKUR, die vorbeugt. Das Vitamin E der AKTIV
SCHUTZ-HAARKUR ist in blaue Microkapseln
eingeschlossen. Durch das Einmassieren der Haarkur
werden sie zerrieben und das Vitamim E freigesetzt. So

. baut die AKTIV - SCHUTZ -HAARKUR mit Vitamin E
einen wirksamen Schutz vor schiidigenden Einflissen
auf. Das Haar wird aktiv vor SpliB} geschiitzt und bleibt

% Frau im Spiegel. 13, Juni 1996, 8.53.
%3 {ina fiir die Frau von heute, Nr.26, 20. Juni 1996, .55,
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gesund und glinzend.*
(Haarkurwerbung)

Tiirkische Beispiele:

1) Cilt bakimi bu kadar kolay olabilir:
Lancaster PMP

Lancaster PMP Unique Moisturizer
Tamamiyla yepyenti bir cildin
heycanin yasayin.

Lancaster PMP Unique Moisturizer
cildinizi kadife kadar

yumusak ve esnek,

yilziiniizii dogal ve 1s1itih yapar.’’
(Kosmetikwerbung)

2) Kuafdriiniiz size Osmose'u tavsiye ediyor.

Ciinkii kendisi de saglarin canli ve uysal olmast igin
Osmose kullaniyor.

245 bin liraya satin alacaginiz bir gige Osmose,
hem saglariniza pek ¢ok yarar saglayacak,

hem de biitgenizi zorlamayacak.

Osmose size, megli veya boyali, permali veya
bukleli, kuru veya uzun, her tiirlii sagin sorunlarina
uygun ¢ozlimler dnermektedir....... 58
(Shampoowerbung)

3) Bakiglarinizdaki ferahlik uzaktan bile farkedilecek.
Artik yorgunlugunuz gbz ¢evrenizde hissedilmeyecek.
LancOéme Bienfait Yeux'yii yaratti,

Yepyeni ferahlifi ile, Lancdme'un yeni liriinii Bienfait
Yeux gbz ¢evreniz igin olay yaratacak bir bakim.
Bienfait Yeux'yii yaratmak i¢in, Lancome goz
cevresindeki izleri tamamen ve siirekli

olarak nasil yok edebileceklerini

aragtiedilar..,.”

(Kosmetikwerbung)

%6 Prau im Spiegel, 13. Juni 1996, S.9

7 Elele, Kasun 1993, sayi:11, yil: 17, S.43.
8 Flele, Aralik 1995, yil: 20, sayr: 12, $.197.
* Klips. Eyliil 1996, yil:5, say1:50, S.5.
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Wie den obigen Beispielen in beiden Sprachen zu entnehmen ist, kommt
der Produktname fast in jedem zweiten Satz vor. Unter semantischem
Aspekt betrachtet, soll die Wiederholung das Erinnerungsvermdgen des
Konsumenten an das Produkt und in Verbindung damit die Erinnerung an
die positiven Eigenschaften des Produkts aktivieren. Somit kann sich der
Konsument bei einer Begegnung mit einem ihm bereits bekannten
Produktnamen an die positiven Eigenschaften erinnern und das Produkt
kaufen.

Wie aus der Analyse der oben angefithrten Werbebeispieltexten
hervorgeht, ist die Anwendung der Rhetorik in der Werbung bzw.
Werbesprache unentbehrlich. Die Analyse der einzelnen Werbebeispiele
im Tiirkischen und Deutschen fithren zu dem Ergebnis, dass die
rhetorischen Mittel ‘Aufhdnger’, ‘Personifizierung’, ,Gegensiitze’
‘Anspielung’, ‘Wiederholung’ und ‘Dreigliedrigkeit’ unter die
semantische Darstellungsdimension einzuordnen sind. Ferner stellt sich
bei der Analyse der einzelnen Werbebeispiele fest, dass sowohl in der
deutschen als auch in der tiirkischen Werbesprache die rhetorischen
Mittel ‘Aufhiinger’, ’Gegensitze’ ‘Anspielung’, ‘Wiederholung’ und
‘Dreigliedrigheit’ analog verwendet werden. Eine Abweichung vom
Deutschen weist im Tiirkischen das rhetorische Mittel ‘Personifizierung’
auf. Im Tiirkischen lisst sich die Personifizierung der Ware auf den
Konsumenten iibertragen, im Deutschen dagegen wird nur der
angepriesene Ware ein Eigenleben verliechen. Sowohl im Deutschen als
auch im Tiirkischen wird durch die Anwendung der angefiihrten
rhetorischen Mittel die semantische Darstellungsdimension, nimlich die
typographische und bildliche Darstellung des Produktes im Werbetext
ermOglicht. Durch diesen Sachverhalt wird die Effektivitit der Werbung
auf den Konsumenten gesteigert. Die Effektivitit der Werbung beruht
jedoch nicht nur auf der Ebene der semantischen Darsteliungsdimension.
Es miissen ebenfalls andere Komponenten in Betracht bezogen werden.
Der Verfasser der Werbung bzw. Werbesprache muss , um Gewihr zu
haben, dass er iiberhaupt verstanden wird, in der Konstruktion seiner
AuBerungen den Regeln der Grammatik folgen, in der Weise, wie er
deren Verfiigbarkeit beim Horer voraussetzt. Er muss die
Voraussetzungen der gemeinsamen Kommunikationsgeschichte und der
vorliegenden Situation und ihrer institutionellen Gebundenheit
beriicksichtigen, sowie Inferessen, Wissen, Fidhigkeit, Motivation,
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Erwartungen und Handlungsméglichkeiten des Horers bzw. des
Konsumenten geeignet antizipieren.’
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Geschichte und Geschichten - Méglichkeiten und Probleme bei der
Darstellung von Vergangenheit e

Ramses I1., auch der Grosse genannt, herrschte von 1279 - 1212 v. Chr R _

eine Regierungszeat von beinahe 70 Jahren, in welcher er- hauﬁg die
Gelegenheit ergriff, Kriege zu fithren, um die vom Agyptxschen Relch_-'
losgelosten Gebiete zuriickzuerobern. Seine wichtigsten Gegner waren :
die Hethiter in Kleinasien, mit denen er eine Reihe schwerer Schlachten_'. '

schiug. Die Erinnerung an seine Triumphtaten verewigte  er- i

zahlreichen Bildfresken an den monumentalen Tempeln und Bauten, die’
ebenfalls auf sein Geheifl hin errichtet wurden. Dargestellt sind die
feindlichen Hethiter im Staub vor dem Gottkdnig liegend, der sie, wie~
aus den Bildern ersichtlich, miihelos und vernichtend besiegt.

Ein friihes Beispiel fiir einen Geschichtstext - und fiir
Geschichtsfilschung, denn das Dargestellte ist eindeutig dem

Wunschdenken des Pharaos entsprungen, entspricht aber nicht dem.

Verlauf der Kimpfe, wie er aus anderen Quellen iiberliefert wird. Denn
bei der entscheidenden Schlacht von 1274 v. Chr. in Kadesch, Syrien,
wurden die Agypter vernichtend geschlagen. Ramses gelang es gerade
noch seine eigene Haut zu retten und er hatte auch bei spiteren
Versuchen keinen Erfolg gegen die Hethiter, Zum Friedensvertrag von
1258 v. Chr. gehorte schlieBlich als eine Bedingung die Heirat zwischen
Ramses und einer hethitischen Prinzessin.

BewuBte “Korrekturen” an historischen Tatsachen werden, wie dieses
Beispiel zeigt, bereits seit Alters her und immer wieder bis heute,
angebracht. Es sollte eine wichtige Aufgabe der Historiker sein, diese
“Filschungen” aufzudecken, die “Walrheit” zu rekonstruieren. Dazu
gehort jedoch die GewiBheit des Vorhandenseins einer solchen, einzig
wahren Wahrheit. Doch wer sagt uns, dafl sich fiir Ramses Il die
Wahrheit nicht ganz genauso gestaltet, wie von ihm zur Darstellung
befohlen, und wie auch vom Volk, das diese Darstellungen betrachtete,
geglaubt wurde?
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Geschichte und Geschichten - Miglichkeiten und Probleme bel der
Darstellung von Vergangenheit

Ramses II., auch der Grosse genannt, herrschte von 1279 - 1212 v, Chr ,'_
eine Reg1erungszeit von beinahe 70 Jahren, in welcher er hauﬂg die
Gelegenheit ergriff, Kriege zu fithren, um die vom Agyptischen Relch'-'._':-_ i
losgeldsten Gebiete zurilickzuerobern. Seine wichtigsten Gegner waren . ..

die Hethiter in Kleinasien, mit denen er eine Reihe schwerer Schlachten
schlug. Die Erinnerung an seine Triumphtaten verewigte er in
zahlreichen Bildfresken an den monumentalen Tempeln und Bauten, die
ebenfalls auf sein GeheiB hin errichtet wurden. Dargestellt sind die
feindlichen Hethiter im Staub vor dem Gottkdnig liegend, der sie, wie
aus den Bildern ersichtlich, miihelos und vernichtend besiegt.

Ein friihes Beispiel fiir einen Geschichtstext - und fiir
Geschichtsfilschung, denn das Dargestellte ist eindeutig dem
Wunschdenken des Pharaos entsprungen, entspricht aber nicht dem. .
Verlauf der Kémpfe, wie er aus anderen Quellen {iberliefert wird. Denn
bei der entscheidenden Schlacht von 1274 v. Chr. in Kadesch, Syrien,
wurden die Agypter vernichtend geschlagen. Ramses gelang es gerade
noch seine eigene Haut zu retten und er hatte auch bei spiteren
Versuchen keinen Erfolg gegen die Hethiter. Zum Friedensvertirag von
1258 v. Chr. gehorte schlieBlich als eine Bedingung die Heirat zwischen
Ramses und einer hethitischen Prinzessin.

Bewuflte “Korrekturen” an historischen Tatsachen werden, wie dieses
Beispiel zeigt, bereits seit Alters her und immer wieder bis heute,
angebracht. Es sollte eine wichtige Aufgabe der Historiker sein, diese
“Filschungen” aufzudecken, die “Wahrheit” zu rekonstruieren. Dazu
gehort jedoch die GewiBheit des Vorhandenseins einer solchen, einzig
wahren Wahrheit. Doch wer sagt uns, daB sich fiir Ramses IL die
Wahrheit nicht ganz genauso gestaltet, wie von ihm zur Darstellung
befohlen, und wie auch vom Volk, das diese Darstellungen betrachtete,
geglaubt wurde?
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Oder sollte sich die Frage anders stellen: ist es grundsitzlich legitim
Geschichte zu erzihlen? Ergibt sich beim Fassen des sich Ereigneten in
eine Geschichte, ob mit Bildern oder mit Worten, nicht zwangsweise eine
Verfilschung, auch bei einem Historiker mit den lautersten Absichten?

Die Neutralitit des Historikers wird zu Recht angezweifelt, und somit die
Brauchbarkeit eines narrativen Diskurses zur Beschreibung von
historischen Ereignissen und Prozessen. Die Erkenntnis, daB die
Erzihlung nicht als neutrale Diskursform gelten kann, sondern ihr
Erkenntniswert beziiglich historischer Entwicklungen und Prozesse
unausweichlich mit ideologischen und politischen Implikationen
verbunden ist, wirft fiir die Geschichistheorie Probleme auf und 140t die
Erzghlung fiir die historischen Wissenschaften suspekt werden.

White referiert die Vorbehalte zeitgendssischer Historiker gegeniiver dem
Erzdhlen:

“...; der narrative Diskurs dhnele (..) einer mythischen Sicht der
Wirklichkeit, einem konzeptuellen oder pseudokonzeptuellen
‘Inhalt’, der, in dem Moment, da er zur Darstellung realer
Ereignisse eingesetzt wird, diesen eine ftriigerische Kohirenz
verleiht und sie mit einem Sinn befrachtet, der eher zum
Traumdenken als zum wachen Denken gehort.”'?

Indem die Bedingtheit von Wirklichkeit und Wahrnehmung ins
BewuBtsein der Wissenschaft tritt, wird auch der Zusammenhang von
Ereignis und Erzdhlung deutlich. Der sogenannte “linguistic turn”
erreichte schliefllich auch die Geschichtswissenschaften, wenn auch
etwas verzdgert, wie Ehalt feststellt:

“Bis vor nicht allzulanger Zeit wurde Geschichte auch an den
Universititen im Geist eines naiven, historischen Realismus
vermittelt. Viele Historiker glaubten bis in die 70er Jahre des
20.Jahrhunderts an das Diktum Leopold von Rankes, daB der

Historiker zeigen kénnte, ‘wie es eigentlich gewesen’,”'

12 White, Hayden V.: Die Bedeutung der Form: Erzihlstrukturen in der
Geschichtsschreibung, Ffim, 1990, 8.7

121 Bhalt, Hubert Christian (Hg.): Vorwort zu “Wiener Vorlesungen im Rathaus”.
Bd.73: Kliiger, Ruth: Dichter und Historiker: Fakten und Fiktionen. Wien 2000, S.12
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Der Stellenwert des Erzdhlens in der Geschichtswissenschaft, aber auch
das  Suspektwerden  desselben hat eine  Anndherung von
Sprachwissenschaft und historischer Wissenschaft zur Folge.

In diesem Zusammenhang verfillt auch die generelle Unterscheidung
zwischen literarischer fiktionaler und geschichtlicher Erzdhlung. Hatte
man bisher den literarischen Anteil bzw. Aspekt bei der geschichtlichen
Erzihlung lediglich auf das mdglichst interessante Ausschmiicken und
Verlebendigen des geschichtlich sich real Ereigneten, im Gegensatz zum
durchgehend fikiionalen Charakter in der Literatur, beschrénkt, so
werden in neuerer Zeit die Gemeinsamkeiten betont, indem auf die
Funktion des FErzdhlens fiir das Individuum als “diskursive
Sinnproduktion”'? hingewiesen wird, so daB es diesem méglich wird,
sich als soziales Subjekt in sinnvollen Beziehungen zu erkennen. Der
Wert des Erzihlens als kulturelles Faktum, an dem die Glaubwiirdigkeit
einer Gesellschaft steht und fillt (letzteres, wenn der Glaube an die
Adiquatheit der gemeinsamen Mythen und Ideologien verloren geht), hat
das Interesse am narrativen Diskurs in den Geisteswissenschaften
allgemein gesteigert, aber auch bei den Historikern wiederum den
Wunsch nach der “Riickkehr zur narrativen Darstellung”® als
Erkenntnismedium sui generis laut werden lassen.

Aus diesen Uberlegungen ergibt sich der Schluf}, daf} dem Erzihlen
grundsitzlich etwas zu eigen ist, was dessen Bedeutung konstituiert,
unabhiingig von seinem Fiillen mit realen oder fiktionalen Gehalten. Fiir
White liegt diese Bedeutung der Erzéhlung in ihrer Form, der er nahe zu
kommen versucht, indem er die historische Erzihlung mit nicht-
erzihlerischen  historischen  Darstellungsformen (Annalen) oder
rudimentiir erzihlerischen (Chronik) kontrastiert. Mit Hilfe dieses
Vergleichs und ausgehend von Croces beriihmten Satz:” (...) auBerhalb
der Erzéihlung (...) gibt es keine Geschichte.”™ , unternimmt White eine
Funktionsbestimmung der Erzihlung in Bezug auf Geschichte, wobei er
zu dem SchluB kommt, daB die Erzihlung ein Mittel sei, Ereignisse zu

122 White, S.8
3 ebd., 8.9
124 abd., S.42
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symbo}}gieren, aufgrund dessen deren Geschichtlichkeit erst hervortreten
konne.

Die die Geschichtlichkeit konstituierenden Faktoren sind der “plot” und
die durch ihn erzeugte Zeitlichkeit. Es handelt sich hier um eine
Zeitlichkeit, die iiber das blofBe Erleben der gegenwirtigen Zeitlichkeit
{auch Innerzeitlichkeit bezeichnet) hinaus eine Erfahrung von Zeit
ermbglicht, die als Geschichtlichkeit verstanden wird und auf
“Erinnerung” basiert. Dem “plot” kommt hierbei entscheidende
Bedeutung zu, da er nach Ricoeur mit den historischen Handlungen
bereits verbunden ist, indem diesen Handlungen selber beabsichtigte oder
nichtbeabsichtigte Konsequenzen folgen, ein Vorgang, der einer
Produktion von Sinn entspricht.'

Voraussetzung fiir historisches Erdhlen ist zudem, wie der Vergleich mit
den Annalen belegt, das Verstindnis einer Sinnordnung, das iiber eine
reine Aufziihlung der Ereignisse hinausgeht und den Ereignissen eine
Signifikanz zu verleihen in der Lage ist. Diese Signifikanz entsteht im
BewuBtsein des ErzZhlenden und ist bedingt 1t. Hegel durch das
Vorhandensein eines gesellschaftlichen Gebildes in der Art des Staates,
bei dem die Sinnordnung nicht mehr dem Willen Gottes, sondern dem
menschlichen Handeln und menschlicher Vereinbarung unterliegt und
somit eine moralische Dimension gewinnt,™’

White stelit fest:

”"Damit liegt die Vermutung nahe, dall Narrativitit sicherlich im
Falle des Faktischen und wahrscheinlich auch in dem des
fiktionalen Geschichtenerzihlens eng verbunden ist mit dem
Impuls und gar eine Funktion des Impulses ist, die Realitdt zu
moralisieren, d.h. sie mit dem Gesellschaftssystem zu
identifizieren, das die Quelie jeder fiir uns vorstellbaren Moral
bildet.”'*®

Hieraus ergibt sich aber gerade der zu Beginn beanstandete Mangel an
Objektivitit, denn stellt nicht Ramses II. nur ein extremes Beispiel dar

- % ygl. White, S.72. White stiitzt sich auf Erkenntnisse Ricoeurs, der den bildhaften
Charakter der Erzéhlung im Smne eines Symbols betont, da hierbei zwischen
verschiedenen Sinnuniversa vermittelt werde.

126vgl. White, S.68 ‘

137 ygl, White, 8.23

8 ebd., S.26
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fiir ein Moralisieren als Identifikation mit dem eigenen
Gesellschaftssystem?

Dieses Dilemma, daBl zum einen das Erzdhlen geradezu zum Konstituens
von Geschichte erhoben, andererseits aber die ideologische Funktion der
narrativen Darstellungsweise angeklagt wird, ensteht It. White jedoch aus
der Verwechslung einer Sprechweise mit der “bei ihrem Gebrauch
produzierten Darstellungsform”'®. Bei bewufitem Auseinanderhalten
dieser beiden kann der Wert der Erzidhlung als Sinnstifter und als Garant
einer Zukunft durch die Verbindung von Vergangenheit und Gegenwart
im Akt des Erinnerns hervortreten. Die literarische Erzdhlung
unterscheidet sich demnach von der historischen in erster Linie im Inhalt,
weniger in der Form.

Der Inhalt historischer FErzihlungen sind reale Ereignisse, der
literarischer Geschichten vom Erdhler imaginierte Ereignisse. Der
Historiker, der Geschichte erzdhli, wird trotz aller Skepsis der
Darstellbarkeit einer allgemeingiiltigen Wahrheit gegeniiber, im
Gegensatz zu Ramses II., bestrebt sein, iiberpriifbare Fakten und Thesen
widerzugeben. In der literarischen Erzdhlung ist die Forderung nach
Uberpriifbarkeit der Fakten von vornherein gegenstandslos. Fiir den Fall
allerdings, daf8 sich ein Dichter Historisches zum Thema oder Stoff
seines Werkes nimmt, wird die Frage der Uberpriifbarkeit und
eventuellen MiBachtung der geschichtlichen Fakten durchaus erhoben.

Kliiger' zeigt am Beispiel von Schillers Die Jungfrau von Orleans wie
dieser geschichtliche Tatsachen verdndert, umdeutet und bewufit anders
darstellt als historisch erwiesen. Ahnliches ist in Dramen Goethes (z.B.
Géiz von Berlichingen) und anderer Dichter nachweisbar. Das MiBachten
der Geschichte, selbst bei einem am geschichtlichen Detail so
interessierten Historiker wie Schiller, erkldrt Kliiger dadurch, daB fiir den
Dichter die eigene Interpretation der Geschichte wichtiger ist als
demgegeniiber eher unbedeutende Tatsachen. Sie zeigt aber auch die
hierin begriindete Schwiiche dieser Werke fiir unser heutiges Empfinden:

“Schiller strebte eine hohere Wahrheit an und begrub dabei die
historische Aktualitit so griindlich, daB sie, dank der
sprichwortlichen Tiicke des Objekts , nicht umhin konnte, aus
ihrem seichten Grab aufzustehen und uns Heutigen den SpaB an

%% ebd., 8.76 _
130 K liiger, Ruth: Dichter und Historiker: Fakten und Fiktionen. Wien 2000. S.18ff
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diesem Trauerspiel zu verderben. Fiir uns hat das Ende der
“Jungfrau von Orleans” einen leicht komischen Beigeschmack,
und so ging es auch schon Bertold Brecht...”™

Die oben angefiibrten literarischen Beispiele sind jedoch aus dem Bereich
des Dramas entnommen, wo nicht erzihlt, sondern ein Augenblick aus
der Geschichte vergegenwirtigt und bestimmten dramentypischen
Strukturen unterworfen wird. Der Aufkidrungs- und Informationsanteil in
Bezug auf historisches Wissen ist geringer anzusetzen. Im Falle wie etwa
des dokumentarischen Theaters jedoch, bei welchem Aufklirung und
Aufdeckung geschichtlicher Tatsachen die grundsétzliche
Schreibmotivation des Dichters darstellt und dem Verfassen des Werkes
als zum ArbeitsprozeB zugehorig eine griindliche wissenschaftliche
Recherche vorausgeht, ist zu beobachten, dafi die Stiicke den Rahmen des
Vorfiihrbaren hiufig s?rengen und der erzdhlerische Anteil den
dramatischen iiberbietet.’”

Ein &hnliches Schwanken zwischen geschichtlichen und historischen
Aspekten konnen wir auch bei Ricarda Huch beobachten, die sich wie
Schiller, in ihrem Selbstverstdndnis bewegt zwischen der promovierten
Historikerin mit dem Interesse an geschichtlichen Prozessen und der
Dichterin, der geschichtliche Ereignisse vor allem zum Material fiir
literarische Formung werden.

Betrachtet man ihre dramatischen Versuche im Vergleich zu ihrem
erzéhlerischen historischen Werk, ergibt sich ein frappanter Unterschied
in der Art wie Geschichte einerseits im Drama der Literatur dient,
andererseits Geschichte mit der Erzihlung gleichwertig eine untrennbare,
sich gegenseitig bedingende Einheit eingeht. In den Dramen, die alle
Ricarda Huchs erster schriftstellerischer Phase zuzurechnen sind, werden
geschichtliche Ereignisse als Konfliktpotential benutzt, auf deren
Hintergrund durch unterschiedliche Einstellungen und Parteinahmen der
Figuren sich die dramatischen Verkniipfungen entwickeln.

Am Beispiel des Bundesschwures (1891) und Evoé (1892) soll dies kurz
illustriert werden. Im Bundesschwur wird Bezug genommen auf die
franzbsische Revolution und die geteilte Parteinahme dazun in der
Schweiz. Aus dem Pro und Contra der fiktiven Figuren ergeben sich

131
ebd., S.18

2 yol. das Parade- und Initialstiick des dokumentarischen Theaters, Rolf Hochhuths
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Spannungen und menschliche Verwicklungen, die schiiefllich in einer
Versohnung durch Vernunft gelost werden. Der geschichtliche
Hintergrund liefert den Stoff und dient als Mittel zur Parteienbildung.
Dabei 1}t sich eine maBvolle Parteinahme der Dichterin erspiiren, deren
Hauptanliegen in geistreicher und gehaltvoller Unterhaltung zu liegen
scheint, durchzogen mit einem starken Hang zum Idealismus, so daf}
Toleranz und Freiheit als die vom Stiick propagierten Werte deutlich
werden.

In Evoé befinden wir uns im Rom zur Zeit des Papstes Leo X., des
bekanntermaBen verschwenderischsten der Renaissancepiipste. In diesem
Fall entwickelt sich der Konflikt durch eine Verschworung gegen den
Papst und es ergeben sich die beiden Pole Lebensfreude und Askese, zu
welchen die dramatis personae jeweils zugeordnet werden kdnnen. Die
farbenfrohe, lebenslustige Renaissanceathmosphire dient wiederum als
geeignete Folie um den oben skizzierten ideellen Konflikt erstehen zu
lassen. In den beiden, fiir Ricarda Huchs Dramengestaltung typischen
Werken, finden wir keine Gesellschaftsanalyse und kein Zeitbild,
sondern das vorrangige Interesse der Dichterin liegt im zeitlos
aligemeinmenschlichen Bereich. Ricarda Huchs Dramen zeugen zwar von
schriftstellerischem Kénnen, sind aber zu Recht im Gegensatz zu ihren
erzihlerischen Werken in Vergessenheit geraten. Kliigers Urteil, wie
unten wiedergegeben, kann auch fiir Ricarda Huchs Dramen als
Richtlinie gelten, wenn auch in abgeschwéchterem Malie:

“In der Debatte, ob Dichtung der Geschichte oder, umgekehrt,
Geschichte der Dichtung zu dienen hat, habe ich zwar versucht,
“inen Mittelweg einzuschlagen, aber es ist wohl klar geworden,
daB ich eher meine, daf§ Literatur, die sich mit Geschichie befaBt,
eine Form 'der Wirklichkeitsbewiltigung ist und im weitesten
Sinne unter die Rubrik filit, die Aristoteles Nachahmung nannte.
Wo sich Literatur oder Film der Geschichte nur bedienen, sie
sozusagen kannibalisieren, da verkommt sie zu Kitsch.”'

In Huchs erzdhlerischen historischen Schriften verschiebt sich die
Gewichtung zwischen Dichtung und Geschichte hin zur letzteren, ohne
daB jedoch nun Dichtung der Geschichte diene, sondern indem beide
aufeinanderbezogen sind. Hier kann man beobachten, daB, wie zuvor von
White skizziert, die Erzdhlung erst die Geschichte und geschichtliches

33 Khisger, 8.50
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Bewuftsein iiberhaupt erschafft und zum anderen die den Handlungen
und Ereignissen innewohnenden Konsequenzen einer Sinnproduktion
entsprechen, die in der Erzdhlung einen ihr geméfien Ausdruck findet.

Mayerhofer versucht dies zu umschreiben, wenn sie feststellt:

“ ...; sie (R.H.) arbeitete nicht mit historischen Stoffen, sondern
diese selbst waren ihr Darstellungsziel...”"

Fiir eine Analyse unter dem hier thematisierten Aspekt “Geschichte und
Erzdhlung” soll Huchs Darstellung von Leben und Personlichkeit
Michael Bakunins herangezogen werden.'” Ricarda Huch nimmt hier
nicht ein bestimmtes historisches Ereignis oder eine historische Phase als
iibergreifendes Thema (wie z.B. in ihren historischen Romanen Der
grofie Krieg oder 1948), sondern im Mittelpunkt steht als
strukturbildendes Element die Person Michael Bakunins, anhand derer
jedoch das Individuum in einer Synthese mit der Geschichte verschriankt
wird. Es erscheint als eindeutig gesellschaftliches Wesen, das mit der
Geschichte in Wechselwirkung steht, indem es sie erzeugt und von ihr,
die wiederum als aus Handlungen und AuBerungen anderer Menschen
bestehend gezeigt wird, bewegt wird und auf diese reagiert.

Die historische Dimension dieses Lebens wird erst im Nachhinein, in
Ricarda Huchs Erzdhlung deutlich, indem es in seinen Strukturen erfalBt
wird und ithm zugleich Strukturen verliehen werden. Das individuelle
Leben dieses herausragenden Subjekts dient zugleich exemplarischen
Uberlegungen, ohne dall das eine das andere iberlagert oder dominiert.
Dabei erfillt Ricarda Huch, was Bakunin selbst in Erwdgung zog, wovon
er dann aber doch Abstand nahm, wie die Dichterin in ihrer Erzdhlung
berichtet:

“Vorgenommen hatte sich Bakunin, seine Memoiren =zu
schreiben,(...). Dal} es nicht dazu kam, beweist die erstaunliche
Frische des Geistes in diesem vollstindig zerriitteten, sterbenden
Kérper. Sich riickwirts zu wenden fiel ihm immer noch schwer,
und die Daten der Vergangenheit als Vorginge, die nicht in ihn
selbst libergegangen und umgewandelt waren,
aneinanderzureihen, langweilte ihn. So blieb sein Leben einem

13 Mayerhofer, Waldtraut: Wahrheit und Dichtung : Geschichte und Fiktion i Werk
Ricarda Huchs. In: Euphorion 88 (1994) H.2, 5.151

133 Ricarda Huch: Michael Bakunin und die Anarchie. Ffin 1988 (Erstverdffentlichung
1923)
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volkstitmlichen Epos dhnlich: nun hell flammend, nun im Sande
verirrend, dann plotzlich mit vollem Klange wieder
aufrauschend.”

Bakunin selber, der Aktivist, weigert sich, sein Leben zu historisieren,
festzuschreiben und festzulegen. Selbst kein Historiker, sondern bei
allem Verstdndnis fiir historische Prozesse ein Mensch der tatkriftigen
Veréinderung, ist er nicht willens sich selber in die Kategorie der
Erzihlung iiberzufithren und damit die Gegenwart fiir die Vergangenheit
einzutauschen. Huchs oben zitierter Vergleich mit dem volkstiimlichen
Epos meint hierbei zwar Leben gefalit in Erzéhlung, aber als
unstrukturiertes, immer nur in eine Richtung mit zwar Hohen und Tiefen,
aber eindimensional weiterflieBendes. Die Erzdhlung von Bakunins
Leben durch Ricarda Huch hingegen zeigt eine Struktur, die sowohl
horizontale als auch vertikale Verkniipfungen aufweist und den
Geschehnissen mehr als nur ein Auftauchen und Verschwinden zubilligt,
indem sie sich durch den Akt des Erinnerns als bedeutungsvoll und
sinntragend erweisen. Der weitgehende Verzicht auf Jahreszahlen und
Daten ist ein Indiz dafiir, dal wir es nicht mit einer chronologischen
Aufreihung der Ereignisse und Taten Bakunins zu tun haben, sondern mit
dem Versuch einer Interpretation und Vergeschichtlichung. Nicht

Jahreszahlen sind die strukturgebenden Elemente, sondern geschichtliche .

Zustinde und Prozesse und die diesen zugrundeliegenden geistigen
Bewegungen, in welche die Person Michael Bakunins sich fiir die Dauer
seiner Lebenszeit hineinbegibt, geprégt wird und die er selber prigt. So
begegnet uns im ersten Kapitel nicht die Darstellung von Elternhaus und
familidrer Herkunft, sondern es wird der geschichtliche Standort, in den
Bakunin hineingeboren wird, umschrieben. Bereits in der Auswahl der als
bedeutend eingestuften Geschehnisse zeigt sich die Interpretation, die
zwar - anders als bei Ramses - nicht die geschichtliche Faktizitit und
Uberpriifbarkeit untergriibt, aber notwendigerweise stattfindet, da eine
Vergangenheit, so wie sie “wirklich” gewesen ist, nicht falbar ist. Hierin
zeigt sich das unumgéingliche Wesen jeden historischen Erziéhlens und
von Erzihlen iiberhaupt, eine Voraussetzung aufgrund derer Erzihlen als
sinngebend und -aufdeckend zustandekommt und die bei jedem
VerstehensprozeB maBgebend Anteil hat. Hier, um mit White zu
sprechen, haben wir die Sprechweise, die nicht mit der Darstellungsform
verwechselt werden darf. Letztere ergibt sich aus dem moralisierenden

136 Ricarda Huch: Michael Bakunin und die Anarchie, $.216
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Impetus, der immer dann besonders deutlich wird, wenn die
Uberpriifbarkeit ins Schwanken gerit und Fakten zurechtgebogen
werden, aber auch bereits bei der Auswahl nicht nur gewollt, sondern
auch unbewuBit zum Wirken kommit.

Allein die Auswahl des Themas: Bakunin und die Anarchie - verweist auf
das spezifische Anliegen der Dichterin. Aber auch das stellenweise
Harmonisieren des eigenen Lebensverstindnisses mit dem Bakunins zeigt
ein personliches Interesse, das {iber blofle Geschichtsdarstellung
hinausgehend, Geschichte fiir die Gegenwart aktiviert. Dies geschieht
nicht durch explizite Bezugnahme und Vergleich, denn Geschichte wird
nicht in den Dienst der Gegenwart gestellt, sondern vorrangig bleibt das
Erzdhlen. Erst dadurch ergeben sich Einsichten, die auch auf die
Gegenwart einwirken kénnen, im Sinne einer, wie oben bereits jezeigt,
Moglichkeit zu einer Zukunft. Wenn Bakunins politische Uberzeugungen
und seine unermiidliche Arbeit zu deren Verwirklichung beschrieben
werden, wird er zum gelebten Beispiel, das vorbildlich wirkt und dessen
noch nicht eingeldsten Ideale zu verwirklichen als Aufgabe an die
Gegenwart fililt.

Ricarda Huch befindet sich mit ihrem Roman genau am Schnittpunkt
zwischen Geschichte und Literatur’”, indem sie das Medium der
Erzdhlung benutzt, um ein Beziechungsgeflecht von Menschen und
Ereignissen aufzubauen, von dem heraus Signifikanzen deutlich werden.
Das Bediirfnis zum Erzdhien geht eine Synthese ein mit dem Interesse am
Verstehen der Vorginge. Ricarda Huchs biographischer Geschichtsroman
zeigt die dem Erzéhlen immanente Potenz der Vergeschichtlichung, ohne
aber die hier erwiesene Erinnerungsleistung fiir alle Zeiten
verabsolutieren zu wollen, so dall uns gileichzeitig das BewuBtsein
erhalten bleibt, dal} hier nur eine Moglichkeit des Verstehens angeboten
wird.
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Hatiralarin Haritasi: Orhan Pamuk’un istanbul’u

Nergis Pamukoglu Das

“fstanbul’un sokaklan igerisinde bir yerde, bizimkine benzeyen bir bagka
evde, her seyiyle benim benzerim, ikizim, hatta tipatip aymim bir bagka
Orhan’in yasadifina cocukluktan baglayarak uzun yillar aklimm bir
kogesiyle inandim.”™®

Orhan Pamuk’un 2003 yihnmn sonunda yaymlanmis olan Istanbul.
Hatiralar ve Sehir adh eseri yazarm ¢ocukluguna ve yazar olma kararina
vardifn genglifine degin uzanirken igte bu ciimleyle baglar ve anlatict
daha bu ilk ciimlede hatiralar ve sehir arasindaki topografik iligkiyi
vurgular. Bir gehrin — Istanbul’un — topografyas: olarak yazarin hatiralan
viicut bulur ya da hatiralarin cografyasinda bir gehrin tarihsel ve kiiltiirel
haritas: acilir okura. Okundukga agilir, agildikga da olusur harita,

Okur takip eder sokaklari, Beyoglu’nu, Taksim’i, bogaz1, sehir
manzaralarini;  pencereden, fotograflardan, Melling’in  Istanbul
resimlerinden, Ahmet Rasim’in Sehir Mektuplarindan, Resat Ekrem
Kogu’nun Istanbul Ansiklopedisinden, Gautier ve Flaubert’in Istanbul
yazilarindan. Bu topografik metinde hatiralarin haritas1 serildikce gozler
oniine, kimlik kavramimn kiiltirel ve cografi ardalami degil sadece, bu
ardalan nedeniyle kimligin ¢ok-katmanli, karmagik, biitiinsel olmayan,
bilakis pargali ve defisken olugum yapis1 da ortaya ¢ikar. Yazar ile
anlatici, hatirlayan ve hatiralar1 kuran yazar ile metindeki hatiralar,
Nisantasi’ndaki evinden ge¢mise bakip c¢ocuklukta burada, Pamuk
Apartmaninda yagayan Orhan ile bagka bir sokaktaki evde yagamim
siirdiiren oteki “bagka bir Orhan’in” oldufu inancini anlatan yazar; bu
evin penceresinden, balkonundan gdriinen Istanbul manzaras: ile bu
noktadan goriinmeyen Oteki Istanbul, Osmanli Imparatorlugu’nun
gizemli, heybetli sehri ile Cumburiyet doneminde gittikge yoksullagan,
yikimun izlerini tagiyan hiiziinli gri gehir, batili yazar ve sanatgilarin
resmettigi/anlattify Istanbul ile bu batili bakigi alimlayarak yeniden
iireten Istanbullu entelektiieller ve bu baglamda gehrin hiizniintin kurulan
melankolik/hiiziinlii kimliklerde ortaya g¢ikig:. Iste bu nedenle topografik
olarak birbirine baglidir gehir ile hatiralar ve bu hatiralarla driilen hayat
hikayesi ile kiiltiirel kimlikler, ¢iinkii hiiziinde disa vurur “sehri sehir
yapan malzemenin ima ettifi sey” (5. 93), hiiziin ise manzarada gdze

138 Orhan Pamuk: Istanbul. Hatiralar ve Sehir, Istanbul: YKY 2004 (2. baski), S. 11
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kavusur ve nereden bakilirsa bakilsin hep goriiniir, merkezidir gehrin ve
taginmgtic buraya modern Tiirk edebiyatindan, siirinden, miiziginden ve
tagimgtir imgeyi manzaraya. Orada, edebiyatta, siirde metafor olarak
kuruturken hiiziin, burada manzara olmugtur.

Sehri gehir yapan malzeme kendini ancak hiiziin kavram dolayimindan
duyururken, yazidaki metaforik yapisindan ¢Oziiliip sehri tasvir eder
manzarada ve manzarayla tezahiir eden hiiziin. Temsil eden ile temsil
edilen arasindaki hep temsil edilen lehine okunan ve temsil edeni silen
tagtyic1 iliski burada, Istanbul’da bir ortam, yer, mekan olmugtur, hatta
 metaforun olus yerinin panoramasidir adeta, Bogaz’da, sokaklarda,
mahallelerde, yollarda, yikmtilarda ve de insanlarda, giinkii batil
melankoli kavramndan farkli olarak hiiziin, yazarm belirttii gibi,
yalmizhig degil, bilakis bir cemaat olarak sehri tasvir eder. Bundan dolay1
gehir ile kimlikler hiiziin {izerinden kurulan topografik iligkiyle birbirine
bagldir ve buradan bakarlar birbirine. Baktiklari yerde ilk anda giriinen
ise kendisine, ben’e g¢evrilmis otekinin, yabancimn, batilmin seyir
halindeki bakigidir. Ancak otekinin ben’e attifi bu seyyar bakis ben
kendisine gevirirken, seyreden ile seyir edilen arasindaki iligki degigir,
bakigin hem 6znesi hem de nesnesi olma veya olabilmenin ara durumunu
yakalar ve burada goriintli bir bagka surete biiriiniir. Bu sehrin hiizni
melankoliden baskadir, yalmizliktan degil, cemaati olugturmaktan
beslenir, bir kayiptan yasanan bir hiiziin degildir sadece, ayni zamanda
kaybin sebebidir, taginir gururla, zaferle stanbul hilznii kimliklerde.

Bir imparatorlugun yikim ve kayip izlerini tagir Istanbul her bir
kdgesinde, sokaginda, tarihi yapilarinda, yikik ve harap kalintilarinda, her
yerine dagilmug bulunan ama goriinmeyen o mezarhiklarin ve tiirbelerin
sehri. Tiirkiye’deki modernlegme projesinin siireci igerisinde gegmis yok
sayilarak, reddedilerek yeni bir killtir, modernlesme  kiiltiiri insa
edilirken, bu reddi-miras: unutmak tam da gegmisin yikintilar halinde ber
yerde goriiniir olmasindan geger. Iste bu kayiptan kaynaklanir Istanbul
hiiznfi, ayni zamanda da onun nedeni gibidir. Bundandir hem bir ige
gekiligi, yalmizlift anlatirken, hem de bir cemaat olarak etrafinda
birlegilen ve boylece yagamlan yere aidiyet duygusunu doguran ve
besleyen kavram olarak tasavvur edilmesi.

“Drt hiiziinlii yazar’” - Yahya Kemal Beyatli, Regat Ekrem Kogu,
Abdiilhak Sinasi Hisar ve Ahmet Hamdi Tanpmnar - anlatirken Orhan
Pamuk, onlarin gegmis ile simdi, geleneksel ile modern kiiltiir, sehre ve
onun kiiltiiriine dair hissettikleri o hiiziin merkezli cemaat duygusu ile
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batil: yazar ve ressamiarin Istanbul’u betimleyen ve yalmzhiga dayanan
melankoli kavramlari arasinda kaliglarini, bu karmagik yapilt ara yerden
¢Oziim olarak bir Istanbul imgesinin kesfini wvurgular. Bu, batil
sanat¢ilarm melankoli kavraminin edebiyattaki anlaminin ve onlarin
Istanbul’ u seyirlerinde buraya tagidiklari, uyarladiklar bu imgenin “dort
hiiziinlii yazar” tarafindan kendi sehirlerine bakiglarinda g¢evrilerek
modern Tiirk edebiyatinda yeniden inga edilen ve ortaya ¢ikan, bagka bir
metafordur artik: Istanbul hiiziinlii kimlikler, va da bagka deyisle o ara
yerde kendine bakan yabancimin bakigim g¢ogaltabilen ve bir kirilma
noktastnda kendinin hem 6znesi hem de nesnesi olabilen degigken, ¢iinkii
“Devletin, toplumsal kurumlarin, cesit ¢egit cemaatin dayatmalarinn
tersine, ‘Dogulu’ olmak istenildiginde ‘Batly’, ‘Batili olmak
dayatildiginda ‘Dogulu’ gibi” (s. 114) davranabilen, gok-katmanh, ¢ogul
kimlikler,

Dort hiiziinlii yazarin kesfettifi bu hiiziin metaforu Orhan Pamuk’un
belirttigi gibi onun da hikayesinin ve Istanbul’un da pargasi olmustur
artik (bkz. s 107). Bundan dolayr Pamuk’un vazarlik yolunun
baglangicina kadar acgian hatiralar haritasinin da merkezidir. Buradan
baglar yazarn hatiralarimin gikis noktasi olan Istanbul’un baska bir
sokaginda kendisinin tipatip aymist olan o bir bagka Orhan’m varhifina
iligkin gocukluk hayali ve uzamir buradan daha ilk sayfalarda yazarin
gbolerin  belirledigi diinya edebiyati icerisindeki konumuna: Buras:
Pamuk™un dogdugu, sehri ilk gordiigi, elli yildan fazladir yagadif: ve
bunlari anlattif1 satirlarin yazildig: Nigantagi’ndaki Pamuk Apartmanidir.
Budur yazara gore onun yaratict kimligini belirleyen, hep ayni yerde
yagamis olmak, hep ayni penceren bakmis ve buradan gehre baglanmis ve
yazmmg olmak. Gogte(n) ve siirglinde(n), yazmak, hicbir yere ait
olmayarak her yerde olmak, bundan, yani Ben ve Otekisi iliskisini
sorgulayan g¢ok-katmanh degisken kimliklerden anlatmak ve buradan
diinyaya ulagmaksa giiniimiiz edebiyatima belirleyen, dogdugu, yasadiffs
ve yazdig1, hig degismeyen hep aymi olan o yerden, Istanbul’daki Pamuk
Apartmanindan kendi hikayesinin pargasi olan, burali, Istanbul hiiziinli
kimlikleri hep ayn1 pencereden bakarak anlatmaktan diinyaya agilmistir
Orhan Pamuk. Ayni agidan bakarken goériinen ile sehri sokak sokak
gezerek defisik agilardan izlerken bakisa takilan hep ayni, gegmisin yok
sayilmasi izerine temellenen modernlesme projesi ile buraya tagman
batilr kiiltiir geleneginin yarattii bosluktan, modern Tiirk edebiyatinda
gecmise batili sanatgilarm gozligiinden bakarak kurulan ama yeni ve
baska bir geyi ifade eden, bu gehrin Tiirk kimligini tasvir eden o yerli
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nilziindiir. Ancak tipki gocukiugun ayni fakat bir bagkas: da olan diger
Orhan hayalinde oldugu gibi, bu hiiziinde surete biiriinen kimlikler,
stekini onun yabanciligini silmeden igsellestirirken, daha dogrusu,
igseliegtirme stirecinin dtekinin yabancihin korumak iizerinden isledigi,
boylece kendinin bagkasi, yabancisi olabilen veya olmak zorunda kalan
¢ogul, defisken kimliklerdir. Bagka deyisle nereden bakalirsa bakilsin,
gbriinen hep aym ¢ok-katmanl, pargal, kirdgan, gog halinde ve degigken
hiiziin manzarali kimliklerdir.

{ste bu Kimliklerin izini kendi Ben’inin, hikayesinin pargast olarak
giirerken ve bu izleri Istanbul’un sokaklarinda, Bogaz’da, felaketlerde,
bilyildiigi evlerin icinde, bayram yemeklerinde bir araya gelinen miizelik
patil1 salonlarinda, bagkalarm gektifi istanbul fotograflarinda ve cizdigi
resimlerinde, kendi yaptig istanbul resimlerinde, bu gehrin yabanci
okullarina giderken yabancﬂagmasmda, burali gazetecilerin gehir
mektuplarinda, batili gezginlerin metinlerinden ve dort hitzlinli yazarn
eserlerinde takip eder O. Pamuk. Hatirlarin haritasinda ortaya gikan hayat
hikayesi gehrin de tarihsel ve kiiltiirel hikayesidir, ciinkii bu kimlik
kavraminin kiiltiirel ardalana temelleniginin de hikayesidir; stanbul’da
bu hikaye sehri ve kimlikleri topografik olarak birbirine baglayan,
bundan dolayr bir harita agan hiiziin imgesinden anlatilir. Okunan hem
kendinin, hem aynt olan bir bagkasinm metnidir:

“ster yanlig biling, ister fantezi, hatta eski usulle ideoloji diyelim,
hepimizin kafasinda hayatta yapip ettigimiz geyleri anlamdiran kismen
gizli, kismen okunabilir bir metin vardir. Hayatimizin anjamint veren bu
metnin Orgiisii iginde Batihi gozlemeinin dedikleri genig bir yer kaplar.
Benim gibi, istanbul’da, bir ayagi bir killtiirde, bir ayag baska bir
alemde oturanlar igin bu ‘Banls gbzlemci’ gergek biri degil, bazen benim
kurgum, hayalim, hatta yamisamam da olabilir. Ama aklim geleneksel
hayatin eski metinlerini tek metin olarak kabul edemedigi igin, yagadifim
hayatt yeni bir metinle, yaziyla, resimle, filmie anlamlandiracak bu
yabanciya ihtiyag duyarim. {Jzerimde Batili bakislarn eksikligini
hissettigim zaman, ben kendi kendimin Batilist olurum.” (s. 271)
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